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(EN) Quick start guide

®

SMOKE DETECTOR sbvio

About this document

This document is the user manual and contains
all the information for correct, efficient, and
safe use of the product.

Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install
or use the product. Keep the packaging and
this document for future reference.

For more information, scan the QR code on
the front page to see the extended manual.

Symbols used

& WARNING!

Signal word used to indicate a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

& CAUTION!

Signal word used to indicate a potentially hazardous
situation which, if not avoided, could result in minor or
moderate injury.

NOTICE

Signal word used to address practices not related to
physical injury.

Indicates important information that is not
directly related to safety.

This symbol indicates a suitable and/or
required installation location for the
product.

@)
P2

This symbol indicates an unsuitable
installation location for the product.

®
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Product description (image A)
@ Mounting bracket @ 9V 6LR61 Pairdeer
e Opening button battery
o Terminal connector 0 Plugs (2x)
(DO NOT TOUCH!) o Screws (2x)
@ Power terminal @ Power LED indicator
@ Test/Hush button
@ Battery/alarm LED
indicator

@ Battery placement
indicator
o Battery compartment

Intended use

This product is intended as a photoelectric
smoke detector and alarm for use in domestic
indoor environments, such as hallways, living
and dining rooms, and bedrooms.

This product is only intended for the detection
of micro particles associated with smouldering
fires (i.e. a cigarette burning a carpet or couch).
This product is not intended for detection of
flames, heat, carbon monoxide or other
hazardous gases.

The product must not be mounted in damp
rooms, near doors, windows, ventilators or
radiators.

This product is intended for indoor use only.
Only use the product as described in this user
manual.

Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper
functioning.
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Safety instructions

A warninG!

Health hazard:

«  When in doubt, always leave the building
immediately when the alarm activates. Call
emergency services. Not leaving the
building may result in serious injury or
death.

« While this product is intended to help
prevent hazardous situations, it cannot
ensure absolute safety.

« Always make sure the product is securely
mounted by following the installation
instructions.

Choking hazard:

« Do not let children play with packaging
material. Packaging materials can lead to
choking and suffocation. Always keep the

packaging material out of reach of children.

« Battery usage by children should be
supervised.

Electrical hazard:

« Always make sure that the power supply in
the installation area is turned off before
installation.

« Do notimmerse the product in water or
other liquids.

« Do not expose the product to water, rain,
moisture, or high humidity.

Alecto | Quick start guide
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Do not open the product. The product may
only be opened by an authorised technician
for maintenance.

Do not use any cell or battery that is not
designed for use with the product.
Disconnect the product from the power
source before placing or removing batteries.

Fire hazard:

Do not dismantle, open or shred cells or
batteries. Chemicals inside the batteries can
combust upon contact with ambient air.

Do not short-circuit a cell or a battery.

Do not expose cells or batteries to excessive
heat such as direct sunlight or fire.

Do not subject cells or batteries to
mechanical shock.

Do not store cells or batteries haphazardly
in a box or drawer where they may
short-circuit each other or be short-circuited
by other metal objects.

In the event of a battery leaking, do not
allow the liquid to come in contact with the
skin or eyes. If contact has been made, wash
the affected area with copious amounts of
water and seek medical advice.

Seek medical advice immediately if a cell or
a battery has been swallowed.

Never use an open flame (lighter, candle or
match stick) to test the alarm. The open
flame can melt and damage the product,
and highly increases the chance of an actual
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fire hazard. Only use the test button to test
the alarm.

Risk of improper functionality of the product:
« Only use the product in locations specified
in this manual. Correct placement of the
product ensures proper functioning, and

reduces the risk of faulty smoke detection.

« Clean the product following the instructions
in chapter “Cleaning & Maintenance”

« Test the product once per week to ensure
proper operation.

« Do not use this product in dusty or smoky

locations.
« Only use the battery type(s) recommended
in this manual.
@ « Do not paint the product.

« Do not use the product if a part is damaged
or defective. Always replace a damaged or
defective product immediately.

« Do not use any accessories that are not
included.

/N cauTiont
« Keep cells and batteries clean and dry.

NOTICE

Risk of damaging the product:

« Do not drop the product and avoid
bumping.

« Do not use aggressive chemical cleaning
agents when cleaning the product.

®
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« Remove the batteries if you do not use the
product for an extended period of time.

« Do not use rechargeable batteries.

« Dispose of the battery properly.

Installation
This product may only be installed by a
qualified technician.

Check the contents of the package

Check that all parts are present and that no
damage is visible on the parts. If parts are
missing or damaged, contact the Alecto B.V.
service desk via the website: support.alecto.nl.

Choosing a location (image B - D) @

The installation location is crucial for the correct

functioning of the product.

Choose the best installation location(s) in your

home based on the following requirements:

Suitable locations

« Bedroom

« Living room

« Dining room

« Hallway (on both ends of hallway longer
than 9m)

Unsuitable locations

« Garage

« Kitchen

« Rooms with hot water heaters

« Rooms with a fireplace

4-7-2025 09:57:24



« Bathroom (and other high humidity rooms)

« Rooms where temperatures fall below 0°C
or exceed 40°C

« Extremely dusty rooms

A Use specialised smoke detectors for
rooms with normal regular combustion
(garage, kitchen, fireplace).

The location on the ceiling must comply with

the following requirements:

« Ideally, in the middle of the room on the
ceiling

e Atleast 50 cm from the wall

« Atleast 50 cm from the highest point on a
slanted roof

« Atleast 300 cm from high humidity
appliances (washing machine, dish washer)

« Atleast 100 cm from air returns or cooling/
heating supply vents

Installing the product (image E - J)

Make sure the installation location(s) meets the
requirements explained in chapter Choosing a
location.

Connecting the wires

L = Live wire

E = Earth wire

N = Neutral wire

| = Interconnection wire

1. Open the power terminal cap from the
power terminal block.

Alecto | Quick start guide
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2. Slightly unscrew the terminal screws of the
L, Eand, N terminals.

3. Connect the L, E, and, N wires to the
terminal.

4, Secure the terminal screws of the L, E, and,
N terminals.

5. Close the power terminal cap from the
power terminal block.

Interconnecting the product

The product can me interconnected to multiple

smoke alarms of the same type. If one alarm is

triggered, all connected alarms will sound.

« Do not exceed a distance of 150 meters
between alarms.

« Do not connect more than 40 alarms.

To use the interconnection option:

1. Open the power terminal cap from the
power terminal block.

2. Slightly unscrew the terminal screws of the |
terminal.

3. Inserta wire into the | terminal that comes
from or goes to another detector.

@ Use a 1.5 mm? or 2.5 mm? single-core
installation wire (6243Y type) to
interconnect several smoke detectors.

@ If the wire needs to continue to the next
detector, insert both the incoming and
outgoing wires into the terminal.

4. Secure the terminal screws of the | terminal.
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5. Close the power terminal cap from the
power terminal block.

Repeat steps 1-5 for every product you wish to

interconnect.

1. Open the product by pressing the opening
button

2. Place the included battery into the battery
compartment.

@ Observe the plus (+) and minus (-) marks on
the product and battery and ensure correct
placement.

Mounting bracket

1. Press the unlock button to unlock the alarm

from the backet.

The bracket folds from the alarm.

2. Hold the bracket against the installation
location and use a pencil to mark the drill
holes.

. Drill two @ 5 mm holes.

. Insert the plugs into the holes.

. Fasten the bracket with the screws.

Commissioning the product

1. Turn on the mains power.

The power LED indicator lights up green.
The battery/alarm LED indicator blinks red
every 40 seconds.

2. Click the alarm back on the bracket.

®

236 03097 Commaxx - Alecto - Revisie Rookmelder SDV10_v2.1.indd 10

Testing the alarm

The alarm must be tested weekly. To test the

alarm:

1. Press Test/hush button to test the alarm.

The alarm sounds.

@ The power LED indicator lights up green
and the battery/alarm LED indicator blinks
every 40 seconds, indicating the alarm is
active.

Stopping the alarm

A When in doubt, always leave the building
immediately when the alarm activates.
Call emergency services. Not leaving the
building may result in serious injury or
death.

Only stop the alarm if you are sure the alarm

activated accidentally or when the area has

been cleared by the fire department after a fire.

Press the test button to stop the alarm.

Disclaimer

Alecto retains the right to change the design,
specification and performance criteria of the
product without notice or obligation.

Disposal

The product is designated for separate
collection at an appropriate collection point.
Do not dispose of the product with household
waste.

For more information, contact the retailer or
the local authority responsible for the waste
management.
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Kurzanleitung

RAUCHMELDER SDV10

m Weitere Informationen erhalten Sie, wenn
Sie den QR-Code auf der Titelseite scannen,

——

um das erweiterte Handbuch ar

(i ) Weist auf wichtige Informationen hin, die

Dieses Symbol weist auf einen geeigneten
und/oder erforderlichen Installationsort fiir
das Produkt hin.

nicht direkt mit der Sicherheit

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung
und enthilt alle Informationen, fiir eine
korrekte, effiziente und sichere Verwendung
des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Anweisungen in diesem Dokument vollstdndig
gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie
die Verpackung und dieses Dokument zum
spateren Nachschlagen auf.

Benutzte Symbole

A WARNUNG!

Signalwort als Hinweis fiir eine potenziell gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum Tod
oder schweren Verletzungen fiihren kann.

O\ VORSICHT!

Signalwort als Hinweis fiir eine potenziell gefahrliche
Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren
kann.

HINWEIS

Signalwort, das verwendet wird, um Praktiken
anzusprechen, die nicht mit kdrperlichen Verletzungen
verbunden sind.

Alecto | Quick start guide
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Dieses Symbol weist auf einen
ungeeigneten Installationsort fiir das
Produkt hin.

zusammenhdngen.

Produktbeschreibung (Bild A)

@ Montagehalterung @ 9V 6LR61 Pairdeer-

@ Taste zum Offnen Batterie

© Anschluss (NICHT @ Diibel (2x)
BERUHREN!) © schrauben (2x)

@ stromanschluss O Power-LED-Anzeige

@ Anzeige fiir die @ Test/Hush-Taste
Platzierung der @ Batterie/Alarm LED-

Batterie Anzeige
@ Batteriefach
Racts xn d

gsg Ver ]
Dieses Produkt ist als fotoelektrischer
Rauchmelder und Alarm fiir den Einsatz in
héauslichen Innenrdumen, wie Fluren,

Wohn- und Esszimmern und Schlafzimmern,
vorgesehen.

Dieses Produkt ist nur fiir die Detektion von
Mikropartikeln im Zusammenhang mit
Schwelbranden (z. B. eine Zigarette, die einen
Teppich oder eine Couch verbrennt) bestimmt.

4-7-2025
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Dieses Produkt ist nicht zur Erkennung von
Flammen, Hitze, Kohlenmonoxid oder anderen
geféhrlichen Gasen bestimmt.

Das Produkt darf nicht in Feuchtraumen, in der
Néhe von Tiiren, Fenstern, Ventilatoren oder
Heizkdrpern montiert werden.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in
Innenrdumen gedacht.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen
fir die Sicherheit, Garantie und
ordnungsgemaBe Funktionalitdt haben.

Sicherheitshinweise

A warNUNG!

Gesundheitsgeféhrdung:

« Verlassen Sie im Zweifelsfall immer sofort
das Gebéude, wenn der Alarm ausgeldst
wird. Rufen Sie den Notdienst. Das
Nichtverlassen des Gebaudes kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fiihren.

« Dieses Produkt soll dazu beitragen,
geféhrliche Situationen zu vermeiden, kann
aber keine absolute Sicherheit
gewahrleisten.

« Vergewissern Sie sich immer, dass das
Produkt sicher montiert ist, indem Sie die
Installationsanweisungen befolgen.

®
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Erstickungsgefahr:

« Lassen Sie Kinder nicht mit
Verpackungsmaterial spielen.
Verpackungsmaterial kann zu
Erstickungsgefahr fiihren. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial immer auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

« Die Verwendung der Batterien durch Kinder
sollte beaufsichtigt werden.

Elektrische Gefahr:

« Vergewissern Sie sich vor der Installation
immer, dass die Stromversorgung im
Installationsbereich ausgeschaltet ist.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen,
Feuchtigkeit oder hoher Luftfeuchtigkeit
aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht. Das Produkt
darf nur von einem autorisierten Techniker
zu Wartungszwecken gedffnet werden.

« Verwenden Sie keine Akkus oder Batterien,
die nicht fiir die Verwendung mit dem Gerét
vorgesehen sind.

« Trennen Sie das Produkt von der
Stromversorgung, bevor Sie Akkus
einsetzen oder entfernen.

Brandgefahr:

« Zellen und Batterien diirfen nicht zerlegt,
geoffnet oder zerkleinert werden. Die

4-7-2025
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Chemikalien im Inneren der Batterien
konnen sich bei Kontakt mit der
Umgebungsluft entziinden.

« SchlieBen Sie eine Zelle oder eine Batterie
nicht kurz.

« Setzen Sie die Zellen oder Batterien nicht
tbermaBiger Hitze aus, z. B. durch direkte
Sonneneinstrahlung oder Feuer.

« Setzen Sie Zellen und Batterien keinen
mechanischen StoBen aus.

« Bewahren Sie Zellen oder Batterien nicht
wabhllos in einer Kiste oder Schublade auf,
wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder
durch andere Metallgegenstdnde
kurzgeschlossen werden kénnen.

« Falls eine Batterie auslauft, darf die
Flssigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Bertihrung kommen. Falls es zu
einem Kontakt gekommen ist, waschen Sie
die betroffene Stelle mit viel Wasser und
suchen Sie einen Arzt auf.

« Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Zelle oder eine Batterie verschluckt wurde.

« Verwenden Sie niemals eine offene Flamme
(Feuerzeug, Kerze oder Streichholz), um den
Alarm zu testen. Die offene Flamme kann
das Produkt schmelzen und beschadigen
und erhoht die Gefahr eines Brandes
erheblich. Verwenden Sie zum Testen des
Alarms nur die Test-Taste.

Alecto | Quick start guide
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Risiko einer nicht ordnungsgemafen Funktion

des Produkts:

« Verwenden Sie das Produkt nur an den in
dieser Anleitung angegebenen Orten. Die
richtige Platzierung des Produkts
gewahrleistet eine ordnungsgemale
Funktion und verringert das Risiko einer
fehlerhaften Raucherkennung.

« Reinigen Sie das Produkt geméss den
Anweisungen im Kapitel ,Reinigung &
Wartung”.

« Testen Sie das Produkt einmal pro Woche,
um den ordnungsgemafen Betrieb
sicherzustellen.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht an
staubigen oder rauchigen Orten.

« Verwenden Sie nur den/die in diesem
Handbuch empfohlenen Batterietyp(en).

« Das Produkt darf nicht gestrichen werden.
« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein
Teil beschadigt ist oder es einen Mangel
aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder

defektes Produkt stets unverziglich.

« Verwenden Sie kein Zubehér, das nichtim
Lieferumfang enthalten war.

/N VORSICHT!
« Halten Sie Zellen und Batterien sauber und
trocken.

4-7-2025 09:57:25



HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen
und vermeiden Sie Kollisionen.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts
keine aggressiven chemischen
Reinigungsmittel.

« Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das
Produkt tiber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen wollen.

« Verwenden Sie keine wiederaufladbaren
Akkus.

« Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemaB.

Installation
Dieses Produkt darf nur von einem
qualifizierten Techniker installiert werden.

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung
Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind
und keine Schaden an den Teilen sichtbar sind.
Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind,
wenden Sie sich an den Kundendienst von
Alecto B.V. liber die Website support.alecto.nl.

Wahl des Installationsorts (Abbildung B - D)
Der Einbauort ist entscheidend fiir die korrekte
Funktion des Produkts.

Wahlen Sie den/die besten Installationsort(e) in
Ihrer Wohnung auf der Grundlage der
folgenden Anforderungen:

14

®
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Geeignete Standorte

«  Schlafzimmer

«  Wohnbereich

« Speisesaal

« Flur (an beiden Enden von Fluren, die langer
als 9 m sind)

Ungeeignete Standorte

« Garage

o Kiche

« Rdume mit Warmwasserheizungen

«  Zimmer mit Kamin

« Badezimmer (und andere Rdume mit hoher
Luftfeuchtigkeit)

« R&@ume, in denen die Temperatur unter 0°C
oder liber 40°C

« Extrem staubige Rdume

A Ver den Sie sp
Rdaume mit normaler, regelméaBiger
Verbrennung (Garage, Kiiche, Kamin).

Die Anbringung an der Decke muss den

folgenden Anforderungen entsprechen:

« Idealerweise in der Mitte des Raumes an der
Decke

« Mindestens 50 cm von der Wand entfernt

« Mindestens 50 cm vom héchsten Punkt
eines Schragdaches

« Mindestens 300 cm Abstand zu Geréten mit
hoher Luftfeuchtigkeit (Waschmaschine,
Geschirrspuler)

« Mindestens 100 cm von Luftriickfihrungen
oder Kuihl-/Heizungsversorgungsoffnungen
entfernt

1d

ielle Rauct fiir

®
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Installation des Produkts (Abbildung E - J)
Vergewissern Sie sich, dass der/die

Installationsort(e) die im Kapitel Auswahl eines
Standorts erlduterten Anforderungen erfiillen.

AnschlieBen der Dréhte

L=
E=

Stromflihrende Leitung
Erdungsleitung

N = Nullleiter
| =Verbindungskabel

1.

Z

Offnen Sie die Kappe des Stromanschlusses
an der Stromanschlussleiste.

. Schrauben Sie die Klemmenschrauben der

Klemmen L, E und N leicht heraus.

. SchlieBen Sie die Drahte L, E und N an die

Klemme an.

. Befestigen Sie die Schrauben der Klemmen

L, EundN.

. Schlieen Sie die Kappe des

Stromanschlusses an der
Stromklemmenleiste.

haltung des Produk

Das Produkt kann mit mehreren
Rauchwarnmeldern desselben Typs
zusammengeschaltet werden. Wenn ein Alarm
ausgelost wird, werden alle angeschlossenen
Alarme ausgelost.

Uberschreiten Sie nicht den Abstand von
150 Metern zwischen den Alarmen.

Alecto | Quick start guide
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« Esdiirfen nicht mehr als 40 Alarme
angeschlossen werden.

Um die Option der Zusammenschaltung zu

nutzen:

1. Offnen Sie die Kappe des Stromanschlusses
an der Stromanschlussleiste.

2. Schrauben Sie die Klemmenschrauben der
I-Klemme leicht heraus.

3. SchlieBen Sie einen Draht an die Klemme |
an, der von einem anderen Melder stammt
oder zu einem anderen Melder fiihrt.

@ Verwenden Sie ein einadriges
Installationskabel mit 1,5 mm? oder 2,5 mm?
(Typ 6243Y), um mehrere Rauchmelder
miteinander zu verbinden.

@ Wenn das Kabel zum néchsten Melder @
weitergefiihrt werden muss, stecken Sie
sowohl das ankommende als auch das
abgehende Kabel in die Klemme.

4. Befestigen Sie die Schrauben der I-Klemme.

5. SchlieBen Sie die Kappe des
Stromanschlusses an der
Stromklemmenleiste.

Wiederholen Sie die Schritte 1-5 fir jedes

Produkt, das Sie miteinander verbinden

mochten.

1. Offnen Sie das Produkt durch Driicken der
Taste zum Offnen

2. Legen Sie die mitgelieferte Batterie in das
Batteriefach ein.
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@ Beachten Sie die Plus (+) und Minus (-)
Markierungen auf Produkt und Batterie und
achten Sie darauf, dass die Batterie richtig
eingesetzt ist.

Montagehalterung
1. Drlicken Sie die Entriegelungstaste, um den
Alarm von hinten zu entriegeln.

Die Schelle klappt vom Alarm ab.

2. Halten Sie die Schelle an den Einbauort und
markieren Sie die Bohrlocher mit einem
Bleistift.

. Zwei Locher mit @ 5 mm bohren.

. Setzen Sie die Diibel in die Bohrlécher ein.

. Befestigen Sie die Schelle mit den
Schrauben.

Inbetriebnahme des Produkts

1. Schalten Sie den Netzstrom ein.

Die Power-LED-Anzeige leuchtet griin.

Die Batterie/Alarm LED-Anzeige blinkt alle 40

Sekunden rot.

2. Klicken Sie den Alarm wieder auf die
Schelle.

Testen des Alarms

Der Alarm muss wochentlich getestet werden.

So testen Sie den Alarm:

1. Driicken Sie die Test/Hush-Taste, um den
Alarm zu testen.

Der Alarm ertont.

16
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@ Die Power-LED-Anzeige leuchtet griin und
die Batterie/Alarm LED-Anzeige blinkt alle
40 Sekunden, um anzuzeigen, dass der
Alarm aktiv ist.

Anhalten des Alarms

A Verlassen Sie im Zweifelsfall immer sofort
das Gebaude, wenn der Alarm ausgelost
wird. Rufen Sie den Notdienst. Das
Nichtverlassen des Gebédudes kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fihren.

Schalten Sie den Alarm nur dann ab, wenn Sie

sicher sind, dass der Alarm versehentlich

ausgelost wurde, oder wenn der Bereich nach

einem Brand von der Feuerwehr geraumt

worden ist.

Driicken Sie die Test-Taste, um den Alarm zu

beenden.

Haftungsausschluss

Alecto behdlt sich das Recht vor, das Design, die
Spezifikationen und die Leistungskriterien des
Produkts ohne Vorankiindigung oder
Verpflichtung zu dndern.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sar zur Entsorgung 1
werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit
dem Haushaltsabfall.
B \citere Informationen erhalten Sie beim
Verkéufer oder der fir die Abfallwirtschaft
verantwortlichen értlichen Behérde.
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Guide de démarrage rapide

DETECTEUR DE SDV10

FUMEE

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de
I'utilisateur. Il contient toutes les informations
nécessaires a une utilisation correcte, efficace
et stre du produit.

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris
les instructions de ce document avant
d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour
référence ultérieure.

Pour plus d'informations, scannez le code QR
sur la page de garde pour consulter le
manuel complet.

Symboles utilisés

A AVERTISSEMENT!

Terme de signalement utilisé pour indiquer une
situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures
graves.

O\ ATTENTION!

Terme de signalement utilisé pour indiquer une
situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, pourrait entrainer des blessures légéres ou
modérées.

AVIS
Terme de signalement utilisé pour désigner des
pratiques non liées a des blessures physiques.

Alecto | Quick start guide

®
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Indique des informations importantes qui
ne sont pas directement liées a la sécurité.

Ce symbole indique un emplacement
d'installation approprié et/ou requis pour le
produit.

@)
®

Description du produit (image A)
o Support de montage e Cheville (2x)

Ce symbole indique un lieu d'installation
inapproprié pour le produit.

@ Bouton - @ vis(2x)
© Connecteur (NEPAS ® Voyant LED
TOUCHER) d'alimentation

@ Bouton de test/
écrasement
@ Voyants LED de

batterie/alarme

@ Borne d'alimentation

@ Voyant de mise en
place de la batterie

o Compartiment a piles

@ Batterie 9V 6LR61
Pairdeer

Utilisation prévue
Ce produit est destiné a servir de détecteur et
d'alarme de fumée photoélectrique dans les
environnements intérieurs domestiques, tels
que les couloirs, les salons et les salles a
manger, et les chambres a coucher.
Ce produit est uniquement destiné a la
détection des microparticules associées aux
feux couvants (par exemple, une cigarette qui
brale un tapis ou un canapé).
Ce produit n'est pas destiné a la détection de
flammes, de chaleur, de monoxyde de carbone
ou d'autres gaz dangereux.

17
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Le produit ne doit pas étre installé dans des
piéces humides, a proximité de portes, de
fenétres, de ventilateurs ou de radiateurs.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur
uniquement.

Utiliser le produit uniquement comme décrit
dans le présent manuel de I'utilisateur.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le
bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

&\ AVERTISSEMENT!

Risque pour la santé :

« En cas de doute, quittez toujours le
batiment immédiatement lorsque I'Alarme
se déclenche. Appelez les services
d'urgence. Ne pas quitter le batiment peut
entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

« Bien que ce produit soit destiné a prévenir
les situations dangereuses, il ne peut
garantir une sécurité absolue.

« Assurez-vous toujours que le produit est
solidement fixé en suivant les instructions
d'installation.

Risque d'étouffement :

« Ne laissez pas les enfants jouer avec les
matériaux d'emballage. Les matériaux
d'emballage peuvent provoquer des

®

étouffements et des suffocations. Gardez
toujours les matériaux d'emballage hors de
portée des enfants.

Lutilisation des batteries par les enfants doit
étre surveillée.

Risque électrique :

Assurez-vous toujours que |'alimentation
électrique de la zone d'installation est
coupée avant de procéder a l'installation.
N'immergez pas le produit dans I'eau ou
d’autres liquides.

Ne pas exposer |'appareil a I'eau, a la pluie, a
I'humidité ou a un taux d'humidité élevé.
Ne pas ouvrir le produit. Le produit ne peut
étre ouvert que par un technicien agréé
pour maintenance.

N'utiliser aucune pile ou batterie qui n'est
pas congue pour étre utilisée avec le
produit.

Débranchez le produit de la source
d'alimentation avant de mettre ou de retirer
des piles.

Risque d'incendie :

236 03097 Commaxx - Alecto - Revisie Rookmelder SDV10_v2.1.indd 18

Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les
piles ou les batteries. Les produits
chimiques contenus dans les batteries
peuvent s'enflammer au contact de l'air
ambiant.

Ne pas court-circuiter une cellule ou une
batterie.
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N'exposez pas les piles ou les batteries a une
chaleur excessive, par exemple a la lumiére
directe du soleil ou au feu.

Ne pas soumettre les piles ou les batteries a
des chocs mécaniques.

Ne rangez pas les piles ou les batteries au
hasard dans une boite ou un tiroir ou elles
risquent de se court-circuiter entre elles ou
d'étre court-circuitées par d'autres objets
métalliques.

En cas de fuite d'une batterie, ne pas laisser
le liquide entrer en contact avec la peau ou
les yeux. En cas de contact, laver la zone
affectée avec de grandes quantités d'eau et
consulter un médecin.

Consulter immédiatement un médecin en
cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie.
N'utilisez jamais de flamme nue (briquet,
bougie ou allumette) pour tester I'Alarme.
La flamme nue peut faire fondre et
endommager le produit, et augmente
fortement le risque d'incendie. Utilisez
uniquement le Bouton de test pour tester
I'Alarme.

Risque de mauvaise fonctionnalité du produit :
N'utilisez le produit qu'aux endroits
spécifiés dans ce manuel. Un emplacement
correct du produit garantit son bon
fonctionnement et réduit le risque d'une
détection de fumée défectueuse.

Alecto | Quick start guide
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« Nettoyez le produit en suivant les
instructions du chapitre « Nettoyage et
maintenance ».

Tester le produit une fois par semaine pour
s'assurer de son bon fonctionnement.

Ne pas utiliser ce produit dans des endroits
poussiéreux ou enfumés.

N'utilisez que le(s) type(s) de batterie(s)
recommandé(s) dans ce manuel.

Ne pas peindre le produit.

Ne pas utiliser le produit si une piece est
endommagée ou défectueuse. Toujours
remplacer immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« Ne pas utiliser d'accessoires non inclus.
/D ATTENTION!

Gardez les piles et les batteries propres et
seéches.

AVIS

Risque d’endommagement du produit :

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de
le cogner.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage
chimiques agressifs lors du nettoyage du
produit.

Retirez les piles si vous n'utilisez pas le
produit pendant une période prolongée.
Ne pas utiliser de piles rechargeables.
Mettez la batterie au rebut de maniére
appropriée.
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Installation
Ce produit ne peut étre installé que par un
technicien qualifié.

Vérifier le contenu de I'emballage

Vérifiez que toutes les pieces sont présentes et
qu'aucun dommage n'est visible sur les piéces.
Si des pieces sont manquantes ou
endommagées, contactez le service desk
d'Alecto B.V. via le site web : support.alecto.nl.

Choisir un emplacement (image B - D)

Le lieu d'installation est crucial pour le bon
fonctionnement du produit.

Choisissez le(s) meilleur(s) emplacement(s)
d'installation dans votre maison en fonction
des critéres suivants :

Lieux appropriés

« Chambre a coucher

« Salon

« Salle a manger

« Couloir (aux deux extrémités du couloir de

plus de 9 m)
Emplacements inadaptés
« Garage
« Cuisine

« Chambres avec chauffe-eau

« Chambres avec cheminée

« Salle de bains (et autres piéces trés
humides)

« Piéces ou la température est inférieure a 0°C
ou dépassent 40°C

20
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« Chambres extrémement poussiéreuses

A Utilisez des détecteurs de fumée
spécialisés pour les piéces a combustion
normale (garage, cuisine, cheminée).

L'emplacement au plafond doit étre conforme

aux exigences suivantes :

« Idéalement, au milieu de la piéce, au
plafond.

«  Aumoins 50 cm du mur

« Aumoins 50 cm du point le plus élevé d'un
toit incliné

« Aumoins 300 cm des appareils a forte
humidité (lave-linge, lave-vaisselle)

« Aumoins 100 cm des retours d'air ou des
bouches de refroidissement/chauffage

Installer le produit (image E - J)

Assurez-vous que le(s) lieu(x) d'installation
répond(ent) aux exigences décrites au chapitre
Choix d'un lieu.

Raccordement des fils

L = Fil sous tension

E =Fil de terre

N = Fil neutre

| = Fil d'interconnexion

1. Ouvrez le capuchon de la borne
d'alimentation du bornier d'alimentation.

2. Dévisser légérement les vis des bornes L, E
etN.

3. ConnecterlesfilsL, E et N alaborne.

4. Fixer les vis des bornes L, E et N.
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5. Fermez le capuchon de la borne
d'alimentation du bornier d'alimentation.

Interconnexion du produit

Le produit peut étre interconnecté a plusieurs

alarmes de fumée du méme type. Si une alarme

se déclenche, toutes les alarmes connectées se
déclenchent.

Ne pas dépasser une distance de 150 métres

entre les alarmes.

Ne pas connecter plus de 40 alarmes.

Pour utiliser I'option d'interconnexion :

1. Ouvrez le capuchon de la borne
d'alimentation du bornier d'alimentation.

2. Dévisser légérement les vis de la borne I.

3. Insérez dans la borne | un fil qui vient
d'un autre détecteur ou qui va a un autre
détecteur.

@ Utilisez un fil d'installation unipolaire de 1,5
mm? ou 2,5 mm? (type 6243Y) pour
interconnecter plusieurs détecteurs de
fumée.

@ Sile fil doit continuer jusqu'au détecteur
suivant, insérez le fil entrant et le fil sortant
dans la borne.

. Fixer les vis de la borne I.

. Fermez le capuchon de la borne
d'alimentation du bornier d'alimentation.

Répétez les étapes 1 a 5 pour chaque produit

que vous souhaitez interconnecter.

1. Ouvrir le produit en appuyant sur le Bouton

Alecto | Quick start guide
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2. Placez la batterie fournie dans le
compartiment a piles.

@ Respectez les marquages positif (+) et
négatif () sur le produit et la pile et
assurez-vous de son positionnement
correct.

Support de montage

1. Appuyez sur le Bouton - Alarm pour
déverrouiller I'Alarme.

Le Support se replie a partir de I'Alarme.

2. Maintenez le Support contre I'emplacement
d'installation et utilisez un crayon pour
marquer les trous de percage.

3. Percez deux trous de @ 5 mm.

4. Insérez les chevilles dans les trous.

5. Fixez le Support a l'aide des vis.

Mise en service du produit

1. Mettez I'appareil sous tension.

Le Voyant LED d'alimentation s'allume en vert.

Le Voyants LED de batterie/alarme clignote en

rouge toutes les 40 secondes.

2. Cliquez sur I'Alarme pour la remettre en
place sur le Support.

Test de I'Alarme

L'alarme doit étre testée chaque semaine. Pour

tester 'Alarme:

1. Appuyez sur le Bouton/écrasement - pour
tester l'alarme.

21
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L'Alarme retentit.

@ LeVoyant LED d'alimentation s'allume en
vert et le Voyant LED de batterie/alarme
clignote toutes les 40 secondes, indiquant
que l'alarme est active.

Arrétde l'alarme

A En cas de doute, quittez toujours le
batiment immédiatement lorsque
I'Alarme se déclenche. Appelez les
services d'urgence. Ne pas quitter le
batiment peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

N'arrétez I'alarme que si vous étes sar qu'elle

s'est déclenchée accidentellement ou lorsque

@ la zone a été nettoyée par les pompiers aprés
un incendie.
Appuyez sur le Bouton - test pour arréter
l'alarme.

Clause de non-responsabilité

Alecto se réserve le droit de modifier la
conception, les spécifications et les critéres de
performance du produit sans préavis ni
obligation.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des
ordures ménagéres dans un point de collecte
approprié. Ne jetez pas le produit avec les
ordures ménageres ordinaires.

L Pour plus d'informations, contactez le
distributeur ou l'autorité locale responsable

2 de la gestion des déchets.
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QO Snelstartgids

ROOKMELDER sbvio
m Scan voor meer informatie de QR-code op de
Ve ina om de ui ide handleiding
te bekijken.

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en
bevat alle informatie voor correct, efficiént en
veilig gebruik van het product.

Zorg ervoor dat u de instructies in dit
document volledig gelezen en begrepen heeft
voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruikte symbolen
A WAARSCHUWING!

Signaalwoord dat gebruikt wordt om een mogelijk
gevaarlijke situatie aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot de dood of ernstig
letsel.

>\ VOORZICHTIG!

Signaalwoord dat gebruikt wordt om een mogelijk
gevaarlijke situatie aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot licht of matig letsel.

LET OP

Signaalwoord dat gebruikt wordt om praktijken aan te
pakken die geen verband houden met lichamelijk
letsel.

Geeft belangrijke informatie aan die niet
direct aan veiligheid gerelateerd is.
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Dit symbool geeft een geschikte en/of
vereiste installatielocatie voor het product
aan.

Dit symbool duidt op een ongeschikte
installatielocatie voor het product.

Productbeschrijving (afbeelding A)

@ Montageplaat @ 9V 6LR61 Pairdeer

0 Knop openen batterij

© Aansluiting (NIET @O Pluggen 2x)
AANRAKEN!) e Schroeven (2x)

o Voedingsaansluiting @ Voedingsindicator

@ Indicator voor LED-indicator
plaatsing batterij @ Testknop/drukknop

o Batterijcompartiment @ LED-indicator voor

batterij/alarm

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als een foto-elektrische
rookmelder en alarm voor gebruik in
woonhuizen, zoals gangen, woon- en
eetkamers en slaapkamers.

Dit product is alleen bedoeld voor de detectie
van microdeeltjes die geassocieerd worden met
smeulbranden (bijv. een sigaret die een tapijt of
bank verbrandt).

Dit product is niet bedoeld voor detectie van
vlammen, hitte, koolmonoxide of andere
gevaarlijke gassen.

Alecto | Quick start guide

Het product mag niet worden gemonteerd in
vochtige ruimtes, in de buurt van deuren,
ramen, ventilatoren of radiatoren.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik
binnenshuis.

Gebruik het product alleen zoals beschreven in
deze gebruikershandleiding.

Elke wijziging van het product kan gevolgen
hebben voor de veiligheid, garantie en correcte
werking.

Veiligheidsvoorschriften

A WAARSCHUWING!

Gevaar voor de gezondheid:

« Verlaat bij twijfel altijd onmiddellijk het @
gebouw wanneer het alarm afgaat. Bel de
hulpdiensten. Het gebouw niet verlaten kan
ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

« Hoewel dit product bedoeld is om
gevaarlijke situaties te helpen voorkomen,
kan het geen absolute veiligheid
garanderen.

« Zorg er altijd voor dat het product stevig
gemonteerd is door de installatie-instructies
te volgen.

Verstikkingsgevaar:

« Laat kinderen niet spelen met
verpakkingsmateriaal. Verpakkingsmateriaal
kan leiden tot verstikking en verstikking.
Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten
het bereik van kinderen.

23
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Kinderen mogen de Batterij alleen onder
toezicht gebruiken.

Gevaar door elektriciteit:

.

Zorg er altijd voor dat de voeding in de
installatiezone is uitgeschakeld voor de
installatie.

Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen.

Stel het product niet bloot aan water, regen,
vocht of hoge luchtvochtigheid.

Open het product niet. Het product mag
alleen door een erkend reparateur worden
geopend voor onderhoud.

Gebruik geen cel of batterij die niet bedoeld
is voor gebruik met de apparatuur.

Haal de stekker van het product uit de
voedingsbron voordat u de batterijen
plaatst of verwijdert.

Brandgevaar:

24

De cellen of batterijen niet ontmantelen,
openen of versnipperen. Chemicalién in de
batterijen kunnen bij contact met
omgevingslucht ontbranden.

Sluit een cel of batterij niet kort.

Stel cellen of batterijen niet bloot aan
overmatige hitte, zoals direct zonlicht of
vuur.

Stel cellen of batterijen niet bloot aan
mechanische schokken.

Bewaar cellen of batterijen niet lukraak in
een doos of lade waar ze elkaar kunnen

kortsluiten of kortgesloten kunnen worden
door andere metalen voorwerpen.

Als een batterij lekt, mag de vloeistof niet in
contact komen met de huid of ogen. Als er
contact is geweest, wast u het getroffen
gebied met veel water en raadpleegt u een
arts.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als een cel
of batterij is ingeslikt.

Gebruik nooit een open vlam (aansteker,
kaars of lucifer) om het alarm te testen. Een
open vlam kan het product smelten en
beschadigen en verhoogt de kans op brand
aanzienlijk. Gebruik alleen de testknop om
het alarm te testen.

Risico op onjuist functioneren van het product:

®
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Gebruik het product alleen op locaties die in
deze handleiding zijn aangegeven. Een
correcte plaatsing van het product
garandeert een goede werking en
vermindert het risico op een foutieve
rookdetectie.

Reinig het product volgens de aanwijzingen
in het hoofdstuk "Reiniging & onderhoud”
Test het product eenmaal per week om een
goede werking te garanderen.

Gebruik dit product niet op stoffige of
rokerige locaties.

Gebruik alleen batterijen van het type dat in
deze handleiding wordt aanbevolen.

Verf het product niet.
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« Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een
beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Gebruik geen accessoires die niet
meegeleverd worden.

I\ voorzicHTig!
« Houd cellen en batterijen schoon en droog.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

« Laat het product niet vallen en voorkom
stoten.

« Gebruik bij het reinigen van het product
geen agressieve chemische
reinigingsmiddelen.

« Verwijder de batterijen als u het product
gedurende langere tijd niet gebruikt.

« Gebruik geen oplaadbare batterijen.

« Gooi de batterij op de juiste manier weg.

Installatie
Dit product mag alleen worden geinstalleerd
door een gekwalificeerde technicus.

Inhoud van de verpakking controleren
Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn en
of er geen beschadigingen zichtbaar zijn op de
onderdelen. Neem bij ontbrekende of
beschadigde onderdelen contact op met de
servicedesk van Alecto B.V. via de website:
support.alecto.nl.

Alecto | Quick start guide
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Een locatie kiezen (afbeelding B - D)

De installatielocatie is cruciaal voor de correcte

werking van het product.

Kies de beste installatielocatie(s) in je huis op

basis van de volgende vereisten:

Geschikte locaties

« Slaapkamer

«  Woonkamer

« Eetkamer

« Gang (aan beide uiteinden van een gang
langer dan 9m)

Ongeschikte locaties

« Garage

«  Keuken

« Kamers met warmwaterverwarming

« Kamers met open haard

« Badkamer (en andere kamers met een hoge
luchtvochtigheid)

« Ruimten waar de temperatuur onder 0°C of
hoger dan 40°C

« Zeer stoffige kamers

A Gebruik gespecialiseerde rookmelders
voor ruimtes met normale, regelmatige

(garage, k open

verbr
haard).
De locatie aan het plafond moet voldoen aan
de volgende vereisten:
« Idealiter in het midden van de kamer aan
het plafond
« Minstens 50 cm van de muur
« Ten minste 50 cm van het hoogste punt op
een schuin dak
25
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« Minstens 300 cm van apparaten met een
hoge vochtigheidsgraad (wasmachine,
vaatwasser)

Minstens 100 cm van luchtafvoeren of
toevoeropeningen voor koeling/

verwarming

Het product installeren (afbeelding E - J)
Zorg ervoor dat de installatielocatie(s) voldoen
aan de vereisten die worden uitgelegd in het
hoofdstuk Een locatie kiezen.

De draden aansluiten

L = stroomvoerende draad

E = aardedraad

N = Neutrale draad

| = verbindingsdraad

1. Open de kap van de voedingsaansluiting
van het voedingsaansluitblok.

. Draai de klemschroeven van de L-, E- en
N-klemmen iets los.

. Zet de klemschroeven van de L-, E- en
N-klemmen vast.

. Sluit de kap van de voedingsaansluiting van
het voedingsaansluitblok.

Het product onderling verbinden

Het product kan worden aangesloten op
meerdere rookmelders van hetzelfde type. Als
er één alarm afgaat, gaan alle aangesloten
alarmen af.

26

. Sluitde draden L, E en N aan op de terminal.
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« Overschrijd de afstand van 150 meter

tussen de alarmen niet.

Sluit niet meer dan 40 alarmen aan.

Om de optie interconnectie te gebruiken:

1. Open de kap van de voedingsaansluiting
van het voedingsaansluitblok.

. Draai de klemschroeven van de I-klem een
beetje los.

. Steek een draad in de I-aansluiting die komt
van of gaat naar een andere detector.

@ Gebruik een eenaderige installatiedraad van
1,5 mm? of 2,5 mm? (type 6243Y) om
meerdere rookmelders met elkaar te
verbinden.

@ Als de draad door moet lopen naar de
volgende detector, steek dan zowel de
inkomende als de uitgaande draad in de
aansluiting.

. Zet de klemschroeven van de |-klem vast.

. Sluit de kap van de voedingsaansluiting van
het voedingsaansluitblok.

Herhaal stap 1-5 voor elk product dat je wilt

koppelen.

1. Open het product door op de

openingsknop te drukken

2. Plaats de meegeleverde batterij in het
Batterijcompartiment.

@ Let op de plus (+) en min (-) markeringen op
het product en de batterij en zorg voor een
correcte plaatsing.
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Montageplaat

1. Druk op de ontgrendelknop om het alarm

vanaf de achterkant te ontgrendelen.

De montageplaat komt los van het alarm.

2. Houd de monageplaat tegen de
installatieplaats en gebruik een potlood om
de boorgaten te markeren.

. Boor twee gaten van @ 5 mm.

. Plaats de pluggen in de gaten.

. Bevestig de montageplaat met de
schroeven.

Ingebruikname van het product

1. Schakel de netvoeding in.

De Voedingsindicator LED-indicator brandt
groen.

De LED-indicator voor batterij/alarm knippert
elke 40 seconden rood.

2. Klik het alarm terug op de montageplaat.

Het alarm testen

Het alarm moet wekelijks getest worden. Om

het alarm te testen:

1. Druk op de Testknop/drukknop om het
alarm te testen.

Het alarm gaat af.

@ Het stroom-LED lampje brandt groen en het
LED-indicator voor batterij/alarm knippert
om de 40 seconden om aan te geven dat
het alarm actief is.

Alecto | Quick start guide
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Het alarm stoppen

A Verlaat bij twijfel altijd onmiddellijk het
gebouw wanneer het alarm afgaat. Bel de
hulpdiensten. Het gebouw niet verlaten
kan ernstig letsel of de dood tot gevolg
hebben.

Stop het alarm alleen als u zeker weet dat het

alarm per ongeluk is afgegaan of als het gebied

na een brand door de brandweer is ontruimd.

Druk op de Testknop om het alarm te stoppen.

Disclaimer

Alecto behoudt zich het recht voor om het
ontwerp, de specificaties en de prestatiecriteria
van het product zonder voorafgaande
kennisgeving of verplichting te wijzigen.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden
inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Gooi het product niet weg bij
het huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op met
de verkoper of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

27
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(™ Guida rapida all’avvio

RIVELATORE DI FUMO sbvio

Per ulteriori informazioni, scansionare il
codice QR sulla prima pagina per visualizzare

—

il manuale esteso.

Infor i sul doc

Il presente documento ¢ il manuale utente e
contiene tutte le informazioni per I'utilizzo
corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente
le istruzioni presenti nel documento prima di
installare o utilizzare il prodotto. Conservare la
confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Simboli usati

A AVVERTENZA!

Parola di avvertimento usata per indicare una
situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare morte o lesioni gravi.

& ATTENZIONE!

Parola di avvertimento usata per indicare una
situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare lesioni di minore o
moderata entita.

AVVISO
Parola di avvertimento usata per riferirsi a pratiche non
collegate a lesioni fisiche.

(i}

Indica informazioni importanti non
direttamente collegate con la sicurezza.

28
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Questo simbolo indica una posizione di
installazione adatta e/o necessaria per il
prodotto.

Y

Questo simbolo indica una posizione di
installazione non adatta al prodotto.

P2

Descrizione del prodotto (immagine A)
@ staffa di montaggio @ Batteria da 9V 6LR61

@ Pulsante di apertura Pairdeer
o Connettore (NON 0 Spine (2x)
TOCCARE!) @ viti 2x)
@ Terminale di @ Spia LED di accensione

alimentazione
@ Indicatore di
posizionamento della

@ rulsante di prova/
spegnimento

@ Spie LED della

batteria batteria/dell'allarme

@ Vano batteria

Uso previsto

Questo prodotto & inteso come rivelatore di
fumo e allarme fotoelettrico da utilizzare in
ambienti interni domestici, come corridoi,
soggiorni e sale da pranzo e camere da letto.
Questo prodotto é destinato esclusivamente
alla rilevazione di micro particelle associate a
fuochi fumanti (ad esempio una sigaretta che
brucia un tappeto o un divano).

Questo prodotto non & destinato al rilevamento
di fiamme, calore, monossido di carbonio o altri
gas pericolosi.
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Il prodotto non deve essere montato in locali
umidi, vicino a porte, finestre, ventilatori o
radiatori.

Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in
interni.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente manuale.

Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Istruzioni di sicurezza

& AVVERTENZA!

Pericolo per la salute:

« In caso di dubbio, lasciare sempre
immediatamente I'edificio quando si attiva
I'allarme. Chiamare i servizi di emergenza. Il
mancato abbandono dell'edificio pud
provocare lesioni gravi o morte.

« Sebbene questo prodotto sia destinato a
prevenire situazioni di pericolo, non pud
garantire la sicurezza assoluta.

« Assicurarsi sempre che il prodotto sia
montato in modo sicuro seguendo le
istruzioni di installazione.

Pericolo di soffocamento:

« Non lasciare che i bambini giochino con il
materiale di imballaggio. | materiali di
imballaggio possono causare soffocamento.

Alecto | Quick start guide

Tenere sempre il materiale di imballaggio
fuori dalla portata dei bambini.

« Luso della batteria da parte dei bambini
deve essere supervisionato.

Pericolo elettrico:

« Prima dell'installazione, assicurarsi sempre
che l'alimentazione elettrica nell'area di
installazione sia disattivata.

« Nonimmergere il prodotto in acqua o altri
liquidi.

« Non esporre il prodotto ad acqua, pioggia,
umidita o elevata umidita.

« Non aprire il prodotto. Il prodotto pud
essere aperto esclusivamente da un tecnico
autorizzato per la manutenzione.

« Non utilizzare alcuna cella o batteria che
non sia progettata per essere utilizzata con
il prodotto.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente di
alimentazione prima di inserire o rimuovere
le batterie.

Rischio di incendio:

« Non smontare, aprire o distruggere le celle o
le batterie. Le batterie possono bruciare a
contatto con |'aria ambiente.

« Non cortocircuitare una cella o una batteria.

« Non esporre le celle o le batterie a calore
eccessivo, come la luce diretta del sole ol
fuoco.

« Non sottoporre le celle o le batterie a urti
meccanici.

29
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« Non conservare le pile o le batterie in modo
disordinato in una scatola o in un cassetto,
dove potrebbero entrare in cortocircuito tra
loro o essere messe in cortocircuito da altri
oggetti metallici.

« In caso di fuoriuscita della batteria, evitare
che il liquido entri in contatto con la pelle o
con gli occhi. In caso di contatto, lavare la
zona interessata con abbondante acqua e
consultare un medico.

« Incasodiingestione di una cella o di una
batteria, consultare immediatamente un
medico.

« Non utilizzare mai una fiamma aperta
(accendino, candela o fiammifero) per
testare |'Allarme. La fiamma aperta pud
sciogliere e danneggiare il prodotto e
aumenta notevolmente la possibilita di un
effettivo rischio di incendio. Per testare
I'allarme, utilizzare esclusivamente il
pulsante di prova.

Rischio di funzionamento improprio del

prodotto:

« Utilizzare il prodotto solo nei luoghi
specificati nel presente manuale. La corretta
collocazione del prodotto ne garantisce il
corretto funzionamento e riduce il rischio di
rilevamento di fumi difettosi.

« Pulire il prodotto seguendo le istruzioni
riportate nel capitolo “Pulizia e
manutenzione”

30
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« Testare il prodotto una volta alla settimana
per assicurarne il corretto funzionamento.

« Non utilizzare questo prodotto in ambienti
polverosi o fumosi.

« Utilizzare esclusivamente i tipi di batteria
raccomandati in questo manuale.

« Non verniciare il prodotto.

« Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato
o difettoso.

« Non utilizzare accessori non in dotazione.

/N ATTENZIONE!
« Mantenere le celle e le batterie pulite e
asciutte.

AVVISO

Rischio di danneggiamento del prodotto:

« Non far cadere il prodotto ed evitare
impatti.

« Non usare detergenti chimici aggressivi
durante la pulizia del prodotto.

« Estrarre le batterie se non si utilizza il
prodotto per un periodo prolungato di
tempo.

« Non usare batterie ricaricabili.

« Smaltire correttamente la Batteria.

Installazione
Questo prodotto puo essere installato solo da
un tecnico qualificato.
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Controllare i contenuti della confezione
Verificare che tutte le parti siano presenti e che
non siano visibili danni sulle parti. In caso di
parti mancanti o danneggiate, contattare il
servizio di assistenza Alecto B.V. tramite il sito
Web: support.alecto.nl.

Scelta del luogo (immagine B - D)

La posizione di installazione & fondamentale

per il corretto funzionamento del prodotto.

Scegliete la posizione migliore per

l'installazione nella vostra abitazione in base ai

seguenti requisiti:

Luoghi adatti

« Camera

« Soggiorno

« Saladapranzo

« Corridoio (su entrambe le estremita del
corridoio di lunghezza superiore a 9 m)

Luoghi non adatti

« Garage

¢ Cucina

« Stanze con riscaldatori di acqua calda

« Camere con camino

« Bagno (e altri ambienti ad alta umidita)

« Localiin cuile temperature scendono al di
sotto di 0°C o superano i 40°C

« Ambienti estremamente polverosi

A Utilizzare ril i di fumo specializzati

per i locali con combustione normale

(garage, cucina, caminetto).

Alecto | Quick start guide
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La posizione sul soffitto deve essere conforme

ai seguenti requisiti:

« ldealmente, al centro della stanza sul soffitto

« Almeno 50 cm dalla parete

« Almeno 50 cm dal punto piu alto di un tetto
inclinato.

« Almeno 300 cm da apparecchi ad alta
umidita (lavatrice, lavastoviglie)

« Almeno 100 cm dalle bocchette di
ventilazione o di raffreddamento/
riscaldamento.

Installazione del prodotto (immagine E - J)
Assicurarsi che il luogo di installazione soddisfi i
requisiti illustrati nel capitolo Scelta del luogo.

Collegamento dei fili

L = Filo sotto tensione

E = Cavo diterra

N = Filo di neutro

| = Cavo di interconnessione

1. Aprire il cappuccio del terminale di
alimentazione dalla morsettiera di
alimentazione.

. Svitare leggermente le viti dei terminali L, E
edN.

. CollegareifiliL, Ee N al terminale.

. Fissare le viti dei terminali L, E e N.

. Chiudere il tappo del terminale di
alimentazione dalla morsettiera di
alimentazione.

31
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Interconnessione del prodotto

Il prodotto pud essere interconnesso a piu

allarmi di fumo dello stesso tipo. Se si attiva un

allarme, suonano tutti gli allarmi collegati.

« Non superare una distanza di 150 metri tra
gli allarmi.

« Non collegare piti di 40 allarmi.

Per utilizzare |'opzione di interconnessione:

1. Aprire il cappuccio del terminale di
alimentazione dalla morsettiera di
alimentazione.

. Svitare leggermente le viti del morsetto I.

. Inserire nel terminale | un filo proveniente o
diretto a un altro rilevatore.

@ Utilizzare un cavo di installazione unipolare
da 1,5 mm? 0 2,5 mm? (tipo 6243Y) per
interconnettere piu rilevatori di fumo.

@ Seil filo deve proseguire fino al rilevatore
successivo, inserire sia il filo in entrata che
quello in uscita nel terminale.

. Fissare le viti del terminale I.

. Chiudere il tappo del terminale di
alimentazione dalla morsettiera di
alimentazione.

Ripetere i passaggi da 1 a 5 per ogni prodotto

che si desidera interconnettere.

1. Aprire il prodotto premendo il pulsante di
apertura.

. Inserire la batteria in dotazione nel vano
batteria.

32
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@ Rispettare i segni pil (+) e meno (-) presenti
sul prodotto e sulla batteria e assicurarsi del
corretto inserimento.

Staffa di montaggio
1. Premere il pulsante di sblocco per sbloccare
I'allarme dal retro.

La Staffa si ripiega dall'Allarme.

2. Tenere la Staffa in corrispondenza della
posizione di installazione e segnare con una
matita i fori.

. Praticare due fori di @ 5 mm.

. Inserire i tasselli nei fori.

. Fissare la Staffa con le viti.

Messa in funzione del prodotto

1. Accendere |'alimentazione di rete.

Lo Spia LED di alimentazione si accende in
verde.

Lo Spie LED della batteria/dell'allarme
lampeggia in rosso ogni 40 secondi.

2. Ricollocare I'allarme sulla staffa.

Prova dell'Allarme

L'allarme deve essere testato settimanalmente.

Per testare |'allarme:

1. Premere il Pulsante di prova/spegnimento
per testare l'allarme.

L'‘Allarme suona.
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@ Lindicatore LED dell'alimentazione si
accende in verde e lo Spie LED della
batteria/dell'allarme lampeggia ogni 40
secondi, indicando che 'allarme ¢ attivo.

Arresto dell'Allarme
A In caso di dubbio, lasciare sempre
i di I'edificio quando si
attiva I'allarme. Chiamare i servizi di
g . Il mancato abband
dell'edificio pud provocare lesioni gravi o
morte.
Interrompere |'allarme solo se si & certi che si &
attivato accidentalmente o quando l'area &
stata sgomberata dai vigili del fuoco dopo un
@ incendio.
Premere il pulsante di prova per interrompere
l'allarme.

Esclusione di responsabilita

Alecto si riserva il diritto di modificare il design,
le specifiche e i criteri di prestazione del
prodotto senza preavviso o obbligo.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta
differenziata nei punti di raccolta appropriati.
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Per maggiori informazioni, contattare il
rivenditore o le autorita locali responsabili per
la gestione dei rifiuti.

Alecto | Quick start guide
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(€9 Guia de inicio rapido
DETECTOR DE HUMO

m Para mas informacién, escanee el cédigo QR
de la portada para ver el manual ampliado.

SDV10

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y
contiene toda la informacién para un uso
correcto, eficiente y seguro del producto.
Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este
documento para futuras consultas.

Simbolos utilizados @

A ADVERTENCIA!

Palabra de advertencia utilizada para indicar una
situacion potencialmente peligrosa que, si no se evita,
podria provocar la muerte o lesiones graves.

/N ATENCION!

Palabra de advertencia utilizada para indicar una
situacién potencialmente peligrosa que, si no se evita,
podria provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO

Palabra de advertencia utilizada para abordar practicas
que no tienen que ver con lesiones fisicas.

(i ) Indica informacién importante que no esta
directamente relacionada con la seguridad.

Este simbolo indica un lugar de instalacion
adecuado y/o necesario para el producto.

33
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Descripcion del producto (imagen A)
@ soporte de montaje @ Bateria 9V 6LR61

Este simbolo indica un lugar de instalacién
inadecuado para el producto.

@ Boton de apertura Pairdeer

e Conector de e Enchufes (2x)
terminales NO © Tomillos (2x)
TOCARY) @ Indicador LED de

O Terminal de alimentacion

@ Boton de prueba/
silencio

@ Indicador LED de
bateria/alarma

alimentacion

@ Indicador de
colocacion de la
Bateria

@ Compartimento de las

pilas

Uso previsto por el fabricante

Este producto esta disefado como detector de
humo fotoeléctrico y alarma para su uso en
entornos domésticos interiores, como pasillos,
salas de estar y comedores, y dormitorios.

Este producto sélo esta destinado a la
deteccién de microparticulas asociadas a
fuegos latentes (por ejemplo, un cigarrillo
quemando una alfombra o un sofd).

Este producto no esta disefado para la
deteccion de llamas, calor, monéxido de
carbono u otros gases peligrosos.

El producto no debe montarse en locales
himedos, cerca de puertas, ventanas,
ventiladores o radiadores.

34
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Este producto esta disefado Ginicamente para
uso en interiores.

Utilice el producto tnicamente tal como se
describe en este manual de usuario.
Cualquier modificacion del producto puede
tener consecuencias para la seguridad, la
garantia y el funcionamiento adecuado.

Instrucciones de seguridad

& ADVERTENCIA!

Peligro para la salud:

« En caso de duda, abandone siempre el
edificio inmediatamente cuando se active la
alarma. Llame a los servicios de emergencia.
No abandonar el edificio puede provocar
lesiones graves o la muerte.

« Aunque este producto esta pensado para
ayudar a prevenir situaciones peligrosas, no
puede garantizar una seguridad absoluta.

« Asegurese siempre de que el producto estd
bien montado siguiendo las instrucciones
de instalacion.

Peligro de asfixia:

« No deje que los nifos jueguen con el
material de embalaje. El material de
embalaje puede provocar atragantamiento
y asfixia. Mantenga siempre el material de
embalaje fuera del alcance de los nifios.

« Eluso de la Bateria por parte de nifios debe
ser supervisado.

®
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Peligro eléctrico: .

« Asegurese siempre de que la fuente de
alimentacion de la zona de instalacion esta
desconectada antes de proceder a la

instalacion.

« No sumerja el producto en agua ni en otros .
liquidos.

« No exponga el producto al agua, la lluvia, la .

humedad o la humedad elevada.

« No abra el producto. El producto
unicamente puede abrirse por un técnico
autorizado para el mantenimiento.

« No utilice ninguna pila o bateria que no esté
disenada para el uso con el producto.

En caso de fuga de la Bateria, no permita
que el liquido entre en contacto con la piel
o los ojos. En caso de contacto, lave la zona
afectada con abundante agua y acuda al
médico.

En caso de ingestion de una pila o bateria,
acuda inmediatamente al médico.

No utilice nunca una llama abierta
(mechero, vela o cerilla) para probar la
alarma. La llama abierta puede fundiry
dafar el producto, y aumenta
considerablemente la posibilidad de que se
produzca un incendio. Utilice inicamente el
botdn de prueba para comprobar la alarma.

« Desconecte el producto de la fuente de Riesgo de funcionamiento incorrecto del
@ alimentacién antes de poner o quitar las producto:

pilas. .
Peligro de incendio:
« No desmonte, abra ni triture los elementos

ni las baterias. Las sustancias quimicas del

interior de las Baterias pueden arder en

contacto con el aire ambiente. .
« No cortocircuite una célula o una bateria.
« No exponga las pilas ni las baterias a un

calor excesivo, como la luz solar directa o el .
fuego.

« No someta las pilas ni las baterias a golpes .
mecanicos.

« No guarde pilas o baterias al azar en una .
caja o cajon donde puedan cortocircuitarse
entre si o ser cortocircuitadas por otros .

objetos metalicos.
Alecto | Quick start guide
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Utilice el producto Unicamente en los
lugares especificados en este manual. La
colocacién correcta del producto garantiza
un funcionamiento adecuado y reduce el
riesgo de deteccion de humo defectuosa.
Limpie el producto siguiendo las
instrucciones en el capitulo «Limpieza y
mantenimiento»

Pruebe el producto una vez por semana
para garantizar su correcto funcionamiento.
No utilice este producto en lugares
polvorientos o con humo.

Utilice inicamente los tipos de Bateria
recomendados en este manual.

No pinte el producto.

35
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« No use el producto si alguna pieza esta
danada o presenta defectos. Sustituya
siempre inmediatamente un producto
dafado o defectuoso.

« No utilizar accesorios que no estén
incluidos.

/N ATENCION!
« Mantenga la pilas y baterias limpias y secas.

AVIsO

Riesgo de danar el producto:

« Nodeje caer el producto y evite que sufra
golpes.

« No utilice productos quimicos agresivos
para limpiar el producto.

« Extraiga las pilas si no va a utilizar el
producto durante un periodo de tiempo
prolongado.

« No utilice pilas recargables.

« Deseche la Bateria correctamente.

Instalacion
Este producto sélo puede ser instalado por un
técnico cualificado.

Compruebe el contenido del paquete
Compruebe que todas las piezas estan
presentes y que no hay dafos visibles en ellas.
Si faltan piezas o estan danadas, péngase en
contacto con el servicio técnico de Alecto B.V. a
través del sitio web: support.alecto.nl.

36
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Cémo escoger una ubicacion (imagen B - D)

El lugar de instalacion es crucial para el correcto

funcionamiento del producto.

Elija la mejor ubicacién o ubicaciones de

instalacion en su vivienda en funcion de los

siguientes requisitos:

Lugares adecuados

« Dormitorio

« Saladeestar

« Comedor

« Pasillo (en ambos extremos del pasillo de
masde9m)

Lugares inadecuados

« Garaje

« Cocina

« Habitaciones con calentadores de agua

« Habitaciones con chimenea

« Cuarto de bano (y otras habitaciones con
mucha humedad)

« Habitaciones en las que la temperatura sea
inferior a 0°C o superen 40°C

« Habitaciones muy polvorientas

A Utilice detectores de humo
especializados para las estancias con
combustién normal habitual (garaj:
cocina, chimenea).

La ubicacion en el techo debe cumplir los

siguientes requisitos:

« Idealmente, en el centro de la habitacién en
el techo

« Almenosa 50 cm de la pared
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« Al menos a 50 cm del punto més alto de un
tejado inclinado

« A 300 cm como minimo de aparatos con
mucha humedad (lavadora, lavavajillas)

« Aunadistancia minima de 100 cm de los
retornos de aire o de los conductos de
refrigeracion/calefaccion

Como instalar el producto (imagen E - J)
Asegurese de que la ubicacion o ubicaciones
de instalacion cumplen los requisitos

explicados en el capitulo Elegir una ubicacién.

Conexion de los cables

L = Cable con corriente

E = cable de tierra

N = Cable neutro

| = Cable de interconexién

1. Abra la tapa del terminal de alimentacién
del bloque de terminales de alimentacion.

. Desatornille ligeramente los tornillos de los
terminalesL, Ey N.

. Conecte los cables L, Ey N al terminal.

. Fije los tornillos de los terminales L, Ey N.

. Cierre la tapa del terminal de alimentacion
del bloque de terminales de alimentacion.

Interconexién del producto

El producto puede interconectarse a varios
detectores de humo del mismo tipo. Si se
dispara una alarma, sonaran todas las alarmas
conectadas.

Alecto | Quick start guide
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« No supere una distancia de 150 metros
entre alarmas.

« No conecte mas de 40 alarmas.

Para utilizar la opcién de interconexion:

1. Abra la tapa del terminal de alimentacién
del bloque de terminales de alimentacion.

2. Desenrosque ligeramente los tornillos del
terminal I.
3. Inserte un cable en el terminal | que

proceda o se dirija a otro detector.

@ Utilice un cable de instalacion monofilar de
1,5 mm? 0 2,5 mm? (tipo 6243Y) para
interconectar varios detectores de humo.

@ Si el cable debe continuar hasta el siguiente
detector, inserte tanto el cable de entrada
como el de salida en el terminal.

4. Fije los tornillos del terminal I.

5. Cierre la tapa del terminal de alimentacion
del bloque de terminales de alimentacion.

Repita los pasos del 1 al 5 para cada producto

que desee interconectar.

1. Abra el producto pulsando el botén de
apertura

2. Coloca la bateria incluida en el
compartimento de las pilas.

@ Tenga en cuenta las marcas de positivo (+) y
negativo () en el producto y en la pila,
asegurandose de colocarla correctamente.

Soporte de montaje
1. Pulse el boton de desbloqueo para
desbloquear la alarma desde el backet.
37
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La Abrazadera se pliega desde el Alarma.

2. Sujete la Abrazadera contra el lugar de
instalacion y utilice un lapiz para marcar los
orificios de perforacion.

. Taladre dos orificios de @ 5 mm.

Inserte los conectores en los agujeros.

Fije la Abrazadera con los tornillos.

Puesta en servicio del producto

1. Encienda la red eléctrica.

El Indicador LED de alimentacion se ilumina en
verde.

El Indicador LED de bateria/alarma parpadea en
rojo cada 40 segundos.

2. Vuelva a colocar el Alarma en el soporte.

Prueba de la alarma

La alarma debe comprobarse semanalmente.

Para probar la Alarma:

1. Pulse el Botdn de prueba/silencio para
probar la Alarma.

Suena la alarma.

@ El Indicador LED de energia se ilumina en
verdey el Indicador LED de bateria/alarma
parpadea cada 40 segundos, indicando que
la alarma esta activa.

38
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Detener la alarma

A En caso de duda, abandone siempre el
edificio inmediatamente cuando se active
la alarma. Llame a los servicios de
emergencia. No abandonar el edificio
puede provocar lesiones graves o la
muerte.

Detenga la alarma sélo si estd seguro de que se

ha activado accidentalmente o cuando los

bomberos hayan despejado la zona después de

un incendio.

Pulse el botdn de prueba para detener la

alarma.

Descargo de responsabilidad

Alecto se reserva el derecho a modificar el
disefo, las especificaciones y los criterios de
rendimiento del producto sin previo aviso ni
obligacién alguna.

Eliminaciéon

El producto esta disefiado para desecharlo
por separado en un punto de recogida
adecuado. No se deshaga del producto con la
basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en
contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacién de residuos.
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Guia de iniciacao rapida

®

DETETOR DE FUMO sbvio

Para mais informagoes, digitalize o cédigo
QR na pégina inicial para ver o manual
alargado.

Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizacdo do
produto e contém toda a informagédo necesséria
para a sua utilizagao correta, eficaz e segura.
Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrugoes deste documento na integra antes
de instalar ou utilizar o produto. Guarde a
embalagem e este documento para referéncia
futura.

Simbolos utilizados

A ATENCAO!

Palavra de sinal utilizada para indicar uma situagdo
potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em morte ou ferimentos graves.

& CUIDADO!

Palavra de sinal utilizada para indicar uma situagdo
potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
podera resultar em ferimentos ligeiros ou moderados.

AVISO

Palavra de sinal utilizada para referir praticas ndo
relacionadas com ferimentos.

(i}

Indica informagao importante que nao esta
diretamente relacionada com a seguranca.

Este simbolo indica um local de instalagédo
adequado e/ou necessario para o produto.

Y
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Este simbolo indica um local de instalagdo
inadequado para o produto.

®

Descrigao do produto (imagem A)

@ Ssuporte de montagem @) Bateria de 9V 6LR61
@ Botéo de abertura Pairdeer

o Conetor de terminais 0 Buchas (2x)

(NAO TOCARY) © Parafusos (2x)
@ Terminal de @ Indicador LED de
alimentagao alimentagdo

@ Indicador de colocagao
da Bateria

@ Botéo de teste/escuta
@ Indicador LED da
@ Compartimento das bateria/alarme

pilhas

Utilizagao prevista
Este produto destina-se a ser um detetor de
fumo fotoelétrico e um alarme para utilizagao
em ambientes interiores domésticos, tais como
corredores, salas de estar e de jantar e quartos.
Este produto destina-se apenas a detegdo de
microparticulas associadas a fogos de
combustao lenta (ou seja, um cigarro a queimar
uma carpete ou um sofa).
Este produto ndo se destina a detecao de
chamas, calor, monoéxido de carbono ou outros
gases perigosos.
O produto nao deve ser montado em locais
humidos, perto de portas, janelas, ventiladores
ou radiadores.
Este produto destina-se apenas a utilizagdo
interior.

39
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Utilize este produto apenas como descrito
neste manual do utilizador.

Qualquer alteragdo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranga,
garantia e funcionamento adequado.

Instrugées de seguranga

A ATENCAO!

Perigo para a satde:

« Em caso de duvida, abandonar
imediatamente o edificio quando o Alarme
for ativado. Chamar os servicos de
emergéncia. Nao abandonar o edificio pode
provocar ferimentos graves ou a morte.

« Embora este produto se destine a ajudar a
evitar situagdes perigosas, ndo pode
garantir uma seguranga absoluta.

« Certifique-se sempre de que o produto esta
corretamente montado, seguindo as
instrugoes de instalagao.

Perigo de asfixia:

« Na&o deixar as criangas brincarem com o
material de embalagem. Os materiais de
embalagem podem provocar asfixia e
sufocagdo. Manter sempre o material de
embalagem fora do alcance das criangas.

« Autilizagdo da Bateria por criangas deve ser
supervisionada.

40
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Perigo elétrico:

« Certifique-se sempre de que a fonte de
alimentagdo na édrea de instalagao esta
desligada antes da instalagao.

« N&o mergulhe o produto em dgua ou outros
liquidos.

« Na&o exponha o produto a d4gua, chuva,
humidade ou humidade elevada.

« Naéo abra o produto. O produto sé pode ser
aberto por um técnico autorizado para
manutencao.

« Nao utilize qualquer pilha que nao tenha
sido concebida para ser utilizada com o
produto.

« Desligue o produto da fonte de alimentagao
antes de colocar ou remover as pilhas.

Perigo de incéndio:

« N&o desmontar, abrir ou fragmentar as
pilhas ou baterias. Os produtos quimicos no
interior das baterias podem entrar em
combustao em contacto com o ar ambiente.

« N&o provocar curto-circuito numa célula ou
numa Bateria.

« Nao expor as pilhas ou baterias a calor
excessivo, como luz solar direta ou fogo.

« Néo submeter as pilhas ou baterias a
choques mecanicos.

« N&o armazenar pilhas ou baterias ao acaso
numa caixa ou gaveta onde possam entrar
em curto-circuito entre si ou ser
curto-circuitadas por outros objectos
metalicos.

4-7-2025
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« Em caso de fuga de uma Bateria, nao deixar
que o liquido entre em contacto com a pele
ou com os olhos. Em caso de contacto, lavar
a zona afetada com dgua abundante e
consultar um médico.

« Consultar imediatamente um médico em
caso de ingestao de uma célula ou de uma
Bateria.

« Nunca utilizar uma chama aberta (isqueiro,
vela ou fésforo) para testar o Alarme. A
chama aberta pode derreter e danificar o
produto e aumenta muito a probabilidade
de um risco de incéndio real. Utilizar apenas
o Botdo de teste para testar o alarme.

Risco de funcionamento incorreto do produto:

« Utilizar o produto apenas nos locais
especificados neste manual. A colocagao
correta do produto assegura um
funcionamento adequado e reduz o risco de
detecao de fumo defeituosa.

« Limpe o produto seguindo as instrugdes no
capitulo «Limpeza e manutengao»

« Testar o produto uma vez por semana para
garantir o seu correto funcionamento.

« Nao utilizar este produto em locais com pd
ou fumo.

« Utilizar apenas o(s) tipo(s) de bateria
recomendado(s) neste manual.

« Nao pintar o produto.

« Nao utilize o produto caso uma pega esteja
danificada ou defeituosa. Substitua sempre

Alecto | Quick start guide
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de imediato um produto danificado ou
defeituoso.

« Nao utilize quaisquer acessorios que nao
estejam incluidos.

/\ cuibapor
« Mantenha as pilhas e baterias limpas e
secas.

AVISO

Risco de danos para o produto:

« Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza
agressivos durante a limpeza.

« Remova as pilhas, se ndo utilizar o produto
durante um periodo prolongado.

« Nao utilize pilhas recarregéveis.

« Eliminar a bateria corretamente.

Instalagao
Este produto sé pode ser instalado por um
técnico qualificado.

Verifique o conteiido da embalagem
Verificar se todas as pecas estdo presentes e se
nao ha danos visiveis nas pegas. Se faltarem
pecas ou se estas estiverem danificadas,
contactar o servigo de assisténcia técnica da
Alecto B.V. através do sitio Web: support.alecto.
nl.

41
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Escolha da localiza¢éo (imagem B - D)

O local de instalagao é crucial para o
funcionamento correto do produto.

Escolha o(s) melhor(es) local(is) de instalagao
em sua casa com base nos seguintes requisitos:
Locais adequados

Quarto

Sala de estar

Sala de jantar

Corredor (em ambas as extremidades do
corredor com mais de 9 m)

Locais inadequados

Garagem

Cozinha

Quartos com aquecedores de dgua quente
Quartos com lareira

Casa de banho (e outras divisdes com
elevada humidade)

Salas com temperaturas inferiores a 0°C ou
exceder 40°C

Quartos extremamente poeirentos

A Utilizar detectores de fumo

lizad.

.

.

especi para as divisdes com
comk normal (garag cozinha,
lareira).
Alocalizagao no teto deve cumprir os seguintes
requisitos:

« ldealmente, no meio da sala, no teto

Pelo menos 50 cm da parede

A pelo menos 50 cm do ponto mais alto de
um telhado inclinado

A pelo menos 300 cm de aparelhos com

42
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elevada humidade (méaquina de lavar roupa,
méquina de lavar louga)

Pelo menos 100 cm dos retornos de ar ou
das aberturas de fornecimento de
arrefecimento/aquecimento

Instalagao do produto (imagem E - J)
Certifique-se de que of(s) local(is) de instalagao
cumpre(m) os requisitos explicados no capitulo
Escolher um local.

Ligar os fios

L = Fio vivo

E =Fio terra

N = Fio neutro

| = Fio de interconexao

1. Abrir a tampa do terminal de alimentacao
do bloco de terminais de alimentagéo.

. Desapertar ligeiramente os parafusos dos
terminais L, Ee N.

. Ligue os fios L, E e N ao terminal.

. Fixe os parafusos dos terminais L, Ee N.

. Fechar a tampa do terminal de alimentacao
do bloco de terminais de alimentagéo.

Interligacdo do produto

O produto pode ser interligado a varios alarmes
de fumo do mesmo tipo. Se um alarme for
acionado, todos os alarmes ligados soarao.

Néo exceder uma distancia de 150 metros
entre alarmes.

Néo ligar mais de 40 alarmes.
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Para utilizar a opgao de interconexao:

1. Abrir a tampa do terminal de alimentacao
do bloco de terminais de alimentacéo.

2. Desapertar ligeiramente os parafusos do
terminal I.

3. Introduza um fio no terminal | que provenha
ou va para outro detetor.

@ Utilize um fio de instalagdo monocondutor
de 1,5 mm? ou 2,5 mm? (tipo 6243Y) para
interligar vérios detectores de fumo.

@ Se o fio tiver de continuar para o detetor
seguinte, insira os fios de entrada e de saida
no terminal.

4. Fixar os parafusos do terminal I.

5. Fechar a tampa do terminal de alimentagdo
do bloco de terminais de alimentagéo.

Repita os passos 1-5 para cada produto que

pretende interligar.

1. Abrir o produto premindo o botéo de
abertura

2. Colocar a bateria incluida no
Compartimento das pilhas.

© Respeite as marcas (+) e menos (-) no
produto e na pilha e certifique-se de que
fica devidamente colocada.

Suporte de montagem

1. Premir o Botao Alarm para desbloquear o
Alarme a partir do fundo.

O Suporte dobra-se a partir do Alarme.

2. Segurar o Suporte contra o local de

Alecto | Quick start guide
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instalagao e utilizar um lapis para marcar os
furos.

3. Efetuar dois furos de @ 5 mm.

4. Insira as buchas nos orificios.

5. Fixar o suporte com os parafusos.

Colocagao em funcionamento do produto
1. Ligar a corrente eléctrica.

O Indicador LED de alimentagao acende-se a
verde.

O Indicador LED da bateria/alarme pisca a
vermelho a cada 40 segundos.

2. Voltar a colocar o Alarme no Suporte.

Testar o Alarme

O Alarme deve ser testado semanalmente. Para

testar o Alarme:

1. Premir o Botao de teste/escuta para testar o
Alarme.

O Alarme esté a tocar.

@ O Indicador LED de alimentacao acende-se
averde e o Indicador LED da bateria/alarme
pisca a cada 40 segundos, indicando que o
alarme esta ativo.

Parar o Alarme

A Em caso de divida, abandonar
imedi o edificio q o
Alarme for ativado. Chamar os servigos
de emergéncia. Nao abandonar o edificio
pode provocar ferimentos graves ou a
morte.

d.
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S6 parar o alarme se tiver a certeza de que o
alarme se activou acidentalmente ou quando a
area tiver sido limpa pelos bombeiros apds um
incéndio.

Premir o Botdo de teste para parar o Alarme.

Isencéo de responsabilidade

A Alecto reserva-se o direito de alterar a
concegao, as especificagdes e os critérios de
desempenho do produto sem aviso prévio ou
obrigacéo.

Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente
num ponto de recolha apropriado. Nao
elimine este produto juntamente com o lixo
doméstico.

Para obter mais informagées, contacte o
revendedor ou o organismo local responsavel
pela gestao de residuos.

(V) Snabbstartsguide

BRANDVARNARE SDV10

m Om du vill ha mer information kan du
skanna QR-koden pa framsidan for att se den

——

Om detta dokument

utokade manualen.
Detta dokument &r bruksanvisningen och
innehaller all information fér korrekt, effektiv
och séker anvéndning av produkten.
Sakerstall att du har last och forstatt alla
instruktioner i detta dokument innan du
44

installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som

framtida referens.

Symboler som anvinds

A VARNING!

Signalord som beskriver en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, skulle kunna medfora
dodsfall eller svara personskador.

/> OBSERVERA!

Signalord som beskriver en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, skulle kunna medfora
personskador av mindre eller medelsvar karaktar.

OBS!

fysiska skador.

Signalord som beskriver metoder ej relaterade till

o Beskriver viktig information som inte &r
direkt relaterad till sakerhet.

Y

Denna symbol anger en lamplig och/eller
nédvéndig installationsplats for produkten.

P2

Den hér symbolen anger en oldmplig
installationsplats for produkten.

Produktbeskrivning (bild A)

@ Monteringsvinkel

@ Oppningsknapp

© Inkopplingsplint (ROR
INTE!)

@ stromanslutning

© Indikator for placering
av batteri

@ Batterifack

236 03097 Commaxx - Alecto - Revisie Rookmelder SDV10_v2.1.indd 44

@ 9V 6LR61 Pairdeer-
batteri

0 Pluggar (2x)

© Skruvar (2x)

@ strom-LED-indikator

@ Test/
avstangningsknapp

@ sBatteri/alarm LED-
indikator

4-7-2025 09:57:29



Avsedd anvandning

Denna produkt dr avsedd som en fotoelektrisk
rokdetektor och larm for anvéandning i
inhemska inomhusmiljder, t.ex. korridorer,
vardagsrum, matsalar och sovrum.

Denna produkt &r endast avsedd for
detektering av mikropartiklar i samband med
pyrande brander (t.ex. en cigarett som branner
en matta eller soffa).

Denna produkt &r inte avsedd for detektering
av flammor, varme, kolmonoxid eller andra
farliga gaser.

Produkten far inte monteras i fuktiga
utrymmen, néra dorrar, fonster, flaktar eller
radiatorer.

Denna produkt &r endast avsedd for
anvandning inomhus.

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna
i denna bruksanvisning.

Modifiering av produkten kan medféra
konsekvenser for sakerhet, garanti och korrekt
funktion.

Sékerhetsanvisningar

A varRNING!

Halsofara:

«  Omdu ar osaker ska du alltid lamna
byggnaden omedelbart nar larmet
aktiveras. Ring raddningstjénsten. Om du
inte limnar byggnaden kan det leda till
allvarliga skador eller dédsfall.

Alecto | Quick start guide
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« Aven om denna produkt dr avsedd att
hjélpa till att férhindra farliga situationer,
kan den inte garantera absolut sékerhet.

« Se alltid till att produkten ar ordentligt
monterad genom att félja
installationsanvisningarna.

Risk for kvévning:

« Létinte barn leka med
férpackningsmaterial. Férpackningsmaterial
kan leda till kvavning och strypning. Forvara
alltid forpackningsmaterialet oatkomligt for
barn.

« Barns anvandning av batterier bor
overvakas.

Elektrisk fara:

« Se alltid till att stromforsorjningen i
installationsomradet ar avstangd fore
installationen.

« Sankinte ner produkten i vatten eller annan
vatska.

« Utsatt inte produkten for vatten, regn, fukt
eller hog luftfuktighet.

« Oppnainte produkten. Produkten far endast
6ppnas av en auktoriserad tekniker for
underhall.

« Anvénd inte en cell eller ett batteri som inte
ar avsett for anvandning tillsammans med
produkten.

« Koppla bort produkten fran kraftkallan
innan du satter i eller tar ut batterierna.

45
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Brandrisk:

« Celler eller batterier far inte demonteras,
oppnas eller strimlas. Kemikalierna i
batterierna kan forbrannas vid kontakt med

omgivande luft. .
« Kortslut inte en cell eller ett batteri.
« Utsétt inte celler eller batterier for .

overdriven varme, t.ex. direkt solljus eller

eld. .
« Utsétt inte celler eller batterier for

mekaniska stotar. .

« Forvarainte celler eller batterier
slumpmadssigt i en lada eller Iada dér de kan

kortsluta varandra eller kortslutas av andra .

metallféremal. .
@ « Om batteriet skulle ldcka far véatskan inte

komma i kontakt med hud eller 6gon. Om

kontakt har skett, tvatta det drabbade .

omradet med rikliga mangder vatten och
uppsok lakare.

som anges i denna bruksanvisning. Korrekt
placering av produkten sakerstéller att den
fungerar korrekt och minskar risken for
felaktig rokdetektering.

Rengér produkten enligt anvisningarna i
kapitlet “Rengdring och underhall”

Testa produkten en gang per vecka for att
sakerstélla att den fungerar korrekt.

Anvénd inte denna produkt i dammiga eller
rokiga miljocer.

Anvénd endast den eller de batterityper
som rekommenderas i denna
bruksanvisning.

Mala inte produkten.

Anvénd inte produkten om en del ar skadad
eller defekt. Byt omedelbart ut en skadad
eller defekt produkt.

Anvénd inte andra tillbehor &n de
medféljande.

« Uppsok omedelbart lékare om du har svalt & OBSERVERA!
en cell eller ett batteri. « Hall celler och batterier rena och torra.
« Anvéand aldrig 6ppen eld (tandare,
stearinljus eller tdndsticka) for att testa 0BS!
larmet. Den 6ppna lagan kan smalta och Risk for produktskador foreligger:
skada produkten och &kar risken for en « Tappa inte produkten och skydda den mot
verklig brand. Anvand endast testknappen slag.
for att testa larmet. « Anvand aldrig aggressiva kemiska
Risk for felaktig funktion hos produkten: rengéringsmedel nar du rengdr produkten.
« Anvdnd endast produkten pa de platser « Taut batterierna om du inte kommer att

46
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anvanda produkten under en langre tid.

®
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« Anvand inte ateruppladdningsbara
batterier.
« Kassera batteriet pa ratt satt.

Installation
Denna produkt far endast installeras av en
behorig tekniker.

Kontrollera innehallet i emballaget
Kontrollera att alla delar finns med och att inga
skador ar synliga pa delarna. Om delar saknas
eller &r skadade, kontakta Alecto B.V.:s
servicedesk via hemsidan: support.alecto.nl.

Vilja en plats (bild B - D)

Installationsplatsen &r avgoérande for att

produkten ska fungera korrekt.

Valj den eller de bésta installationsplatserna i

ditt hem utifran foljande krav:

Lampliga platser

e Sovrum

« Vardagsrum

« Matsal

« Hall (i bada &ndar av hall som &r ldngre dn 9
m)

Olampliga platser

« Garage

« Kok

« Rum med varmvattenberedare

« Rum med 6ppen spis

« Badrum (och andra rum med hég
luftfuktighet)

Alecto | Quick start guide

« Rum déar temperaturen sjunker under 0°C
eller 6verstiger 40°C

« Extremt dammiga rum

A Anvind sirskilda rokdetektorer i rum
med normal forbrénning (garage, kok,
oppen spis).

Placeringen i taket maste uppfylla foljande

krav:

« Helst i mitten av rummet pa taket
« Minst 50 cm fran vdggen
« Minst 50 cm fran den hégsta punkten pa ett
lutande tak
« Minst 300 cm fran apparater med hog
luftfuktighet (tvattmaskin, diskmaskin)
« Minst 100 cm fran luftaterforing eller
tilluftsventiler fér kylning/uppvarmning @

Installera produkten (bild E - J)
Kontrollera att installationsplatsen uppfyller de
krav som beskrivs i kapitlet Vélja plats.

Ansluta kablarna

L = stromfdrande ledning

E = jordkabel

N = Neutral ledning

| = Sammankopplingsledning

1. Oppna strémanslutningslocket fran
stromanslutningsblocket.

2. Skruva loss skruvarna pa L-, E- och
N-terminalerna nagot.

3. Anslutledarna L, E och N till terminalen.
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. Dra at plintskruvarna pa L-, E- och
N-plintarna.

5. Sténg stromanslutningens lock fran

kraftplinten.

Koppla ihop produkten

Produkten kan sammankopplas med flera

brandvarnare av samma typ. Om ett larm

utloses kommer alla anslutna larm att ljuda.

« Overskrid inte ett avstand pa 150 meter
mellan larmen.

e Anslutinte fler &n 40 larm.

For att anvanda sammankopplingsalternativet:

1. Oppna strémanslutningslocket fran
stromanslutningsblocket.

2. Skruva loss terminalskruvarna pa
I-terminalen nagot.

3. Sattien kabel i I-terminalen som kommer
fran eller gér till en annan detektor.

@ Anviand en 1,5 mm?eller 2,5 mm?
enledarinstallationsledning (typ 6243Y) for
att koppla samman flera brandvarnare.

€@ Om kabeln maste fortsatta till nasta

detektor, for in bade den inkommande och
den utgaende kabeln i terminalen.

. Dra &t terminalskruvarna pé I-terminalen.

5. Sténg stromanslutningens lock fran
kraftplinten.

Upprepa steg 1-5 for varje produkt som du vill

koppla ihop.
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1. Oppna produkten genom att trycka pa
Oppningsknappen

2. Sattidet medféljande batteriet i
Batterifacket.

@ Observera markeringarna plus (+) och
minus (-) pd produkten och pa batteriet och
forsakra dig om att det placerats korrekt.

Monteringsvinkel

1. Tryck pa upplasningsknappen for att lasa
upp larmet fran bakstycket.

Féstet viks fran larmet.

2. Hall fastet mot monteringsstallet och
anvand en penna for att markera borrhalen.

3. Borratva hal@5 mm.

. Sattipluggarnaihalen.

5. Fast konsolen med skruvarna.

Driftsattning av produkten

1. Sla pa natspanningen.
Strom-LED-indikatorn tands med grént sken.
Batteri/alarm LED-indikatorn blinkar rétt var
40:e sekund.

2. Klicka tillbaka larmet pé fastet.

Test av larmet

Larmet maste testas en gang i veckan. Sa har

testar du larmet:

1. Tryck pa Test/avstangningsknappen for att
testa larmet.

Larmet ljuder.
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@ Strom-LED-indikatorn lyser grént och
Batteri/alarm LED-indikatorn blinkar var
40:e sekund, vilket indikerar att larmet ar
aktivt.

Stoppa larmet

& Om du dr oséker ska du alltid lamna
byggnaden omedelbart nér larmet
aktiveras. Ring raddningstjansten. Om
du inte lamnar byggnaden kan det leda
till allvarliga skador eller dodsfall.

Stoppa bara larmet om du &r saker pd att det

utlostes av misstag eller nér brandkaren har

utrymt omradet efter en brand.

Tryck pé testknappen for att stoppa larmet.

Friskrivningsklausul

Alecto férbehéller sig ratten att andra
produktens konstruktion, specifikationer och
prestandakriterier utan foregdende
meddelande eller forpliktelse.

Bortskaffning

Produkten &r avsedd fér separat insamling vid
en ldmplig &tervinningscentral. Slang inte
denna produkt bland vanligt hushéallsavfall.
Fér mer information, kontakta aterforséljaren
eller lokal myndighet med ansvar for
avfallshantering.

Alecto | Quick start guide
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() Pika-aloitusopas

SAVUNILMAISIN Sbvio
Jos haluat lisétietoja, skannaa etusivulla
oleva QR-koodi nahdéksesi laajennetun
——
kayttooppaan.

Tietoa tastd asiakirjasta

Tama kayttoopas siséltaa kaikki tuotteen
oikeaan, tehokkaaseen ja turvalliseen kdyttoon
liittyvat tiedot.

Huolehdi siit, ettd olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisaltamat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat sita.
Sailyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa
tarvetta varten.

Kéytetyt symbolit
A VAROITUS!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sita valtetd.

& HUoMIO!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen
loukkaantumiseen, ellei sita vilteta.

HUOMAUTUS
Huomiosana ilmaisee kaytantojd, jotka eivat liity
fyysiseen vammaan.

(i ] limaisee térkeda tietoa, joka ei suoranaisesti
liity turvallisuuteen.

Tama symboli osoittaa tuotteen sopivan ja/
tai vaaditun asennuspaikan.
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Tama symboli osoittaa, etté tuotteen
asennuspaikka ei ole sopiva.

®

Tuotteen kuvaus (kuva A)
@ Kiinnitysteline @ 9V 6LR61 Pairdeer

@ Painike + Akku

© Liitin (ALAKOSKETA) @) Seinétulppa (2x)

@ virtaliitin © Ruuwvit (2x)

O Akun @ Virran LED-merkkivalo

@ Testipainike
@ Akun LED-merkkivalo

sijoitusmerkkivalo
@ raristolokero

Kéyttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu valosahkoiseksi
savunilmaisimeksi ja -halyttimeksi kdytettavaksi
kotitalouksien sisétiloissa, kuten eteisissa,
olohuoneissa, ruokailuhuoneissa ja
makuuhuoneissa.

Tama tuote on tarkoitettu ainoastaan kyteviin
tulipaloihin (esim. mattoa tai sohvaa polttava
savuke) liittyvien mikrohiukkasten
havaitsemiseen.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu liekkien,
lamman, hiilimonoksidin tai muiden
vaarallisten kaasujen havaitsemiseen.

Tuotetta ei saa asentaa kosteisiin tiloihin, ovien,
ikkunoiden, tuulettimien tai pattereiden
ldheisyyteen.

Téma tuote on tarkoitettu vain sisakdyttoon.
Kéyta tuotetta vain tassa kdyttdoppaassa
kuvatun mukaisesti.

50
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Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa
turvallisuuteen, takuuseen ja asianmukaiseen
toimintaan.

Turvallisuusohjeet

A varoitus!

Terveysvaara:

Poistu rakennuksesta aina heti, kun halytys
aktivoituu. Soita hatakeskukseen.
Rakennuksesta poistumatta jattaminen voi
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai
kuolemaan.

Vaikka tdmén tuotteen tarkoituksena on
auttaa ehkdisemaan vaaratilanteita, se ei voi
taata ehdotonta turvallisuutta.

Varmista aina, etta tuote on kiinnitetty
tukevasti noudattamalla asennusohjeita.
Tukehtumisvaara:

Ala anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.
Pakkausmateriaalit voivat johtaa
tukehtumiseen. Pidd pakkausmateriaali aina
lasten ulottumattomissa.

Lasten on valvottava akun kayttoa.
Séahkovaara:

Varmista aina ennen asennusta, etta
asennusalueen virtaldhde on kytketty pois
palts.

Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

Al4 altista tuotetta vedelle, sateelle,
kosteudelle tai korkealle ilmankosteudelle.
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Al avaa tuotetta. Vain valtuutettu
sahkoasentaja saa avata tuotteen huoltoa
varten.

Al kéyté paristoa tai akkua, jota ei ole
suunniteltu kaytettavaksi laitteen kanssa.
Irrota tuote virtaldhteestd ennen paristojen
laittamista tai poistamista.

Tulipalovaara:

Al3 pura, avaa tai silppua kennoja tai
paristoja. Paristojen sisalld olevat kemikaalit
voivat syttyd, jos ne joutuvat kosketuksiin
ympardivan ilman kanssa.

Al3 oikosulje kennoa tai akkua.

Al3 altista kennoja tai akkuja liialliselle
kuumuudelle, kuten suoralle
auringonvalolle tai tulelle.

Al3 altista kennoja tai akkuja mekaanisille
iskuille.

Al séilyts kennoja tai paristoja
sattumanvaraisesti laatikossa tai laatikossa,
jossa ne voivat oikosulkea toisiaan tai joutua
muiden metalliesineiden oikosulkuun.

Jos akku vuotaa, dld anna nesteen joutua
kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos
kosketukseen on padssyt, pese kyseinen
alue runsaalla vedelld ja ota yhteys laakariin.
Hakeudu vélittdmasti ladkariin, jos kenno tai
akku on nielty.

Al3 koskaan kaytd avotulta (sytytint,
kynttilaa tai tulitikkua) halyttimen
testaamiseen. Avoin liekki voi sulattaa ja

.

Alecto | Quick start guide
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vahingoittaa tuotetta, ja se lisaa suuresti
todellisen palovaaran mahdollisuutta. Kayta
hélyttimen testaamiseen vain
testipainiketta.
Tuotteen virheellisen toiminnan riski:
Kayta tuotetta vain tassa kayttdohjeessa
madritellyissa paikoissa. Tuotteen oikea
sijoittaminen varmistaa tuotteen
moitteettoman toiminnan ja vahentaa
savunilmaisimen virheellisen toiminnan
riskia.
Puhdista tuote kohdassa Puhdistus ja
kunnossapito annettujen ohjeiden
mukaisesti
Testaa tuote kerran viikossa varmistaaksesi
sen moitteettoman toiminnan.
Al3 kayta tatd tuotetta polyisissa tai
savuisissa tiloissa.
Kayta vain tassa kayttooppaassa suositeltuja
paristotyyppeja.
Al maalaa tuotetta.
Ala kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda
vahingoittunut tai viallinen tuote aina
valittomasti.
Al3 kayta lisavarusteita, jotka eivit sisélly
pakkaukseen.

/N Huomio!
Pida akkukennot ja paristot puhtaina ja
kuivina.

51
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HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

« Varo pudottamasta ja tondisemasta
tuotetta.

«+  Al4 kdytd tuotteen puhdistamiseen
voimakkaita kemiallisia puhdistusaineita.

« Poista paristot, jos et aio kdyttaa tuotetta
pitkadn aikaan.

« Ala kdytd ladattavia paristoja.

« Havita akku asianmukaisesti.

Asennus
Téman tuotteen saa asentaa vain pateva
teknikko.

Tarkista pakkauksen sisalto

Tarkista, etta kaikki osat ovat tallella ja ettd
niissa ei ole ndkyvissa vaurioita. Jos osia
puuttuu tai ne ovat vaurioituneet, ota yhteyttd
Alecto B.V.:n huoltopalveluun verkkosivuston
kautta: support.alecto.nl.

Paikan valitseminen (kuva B - D)
Asennuspaikka on ratkaiseva tuotteen oikean
toiminnan kannalta.

Valitse paras asennuspaikka (-paikat) kotonasi
seuraavien vaatimusten perusteella:

Sopivat paikat

« Makuuhuone

« Olohuone

« Ruokailuhuone
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« Eteinen (yli 9 metrin pituisen eteisen
molemmissa péissa)

Epésopivat paikat

« Autotalli

«  Keittio

« Huoneet, joissa on [amminvesivaraaja

« Huoneet, joissa on takka

« Kylpyhuone (ja muut korkean kosteuden
tilat)

« Huoneet, joissa lampétila laskee alle 0°C tai
ylittavat 40°C

« Erittdin polyiset huoneet

A Kayta erityisid savunilmaisimia tiloissa,
joissa pal. on i
(autotalli, keittio, takka).

Katossa olevan paikan on taytettava seuraavat

vaatimukset:

« lhannetapauksessa keskelld huonetta
katossa.

« Véhintadn 50 cm:n etdisyys seindstd

« Véhintaan 50 cm:n etdisyydelld kaltevan
katon korkeimmasta kohdasta.

« Vahintdan 300 cm:n etéisyydella korkean
kosteuden laitteista (pesukone,
astianpesukone).

« Véhintadn 100 cm:n etdisyydelld
paluuilmaventtiileista tai jaahdytys-/
lammityspuolen tuloilmaventtiileistd.

Tuotteen asentaminen (kuvat E - J)
Varmista, ettd asennuspaikka (-paikat) tayttaa
luvussa Sijainnin valinta selostetut
vaatimukset.
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Johtojen liittaminen

L = Jénnitteinen johto

E = maadoitusjohto

N = Nollajohto

| = Liitdntdjohto

1. Avaa Virtaliittimen suojus Virtaliittimesta.

2. Kierra kevyesti irti L-, E- ja N-liittimien
ruuveja.

3. Kytke L-, E- ja N-johdot liittimeen.

4. Kiinnitd L-, E- ja N-liittimien liitinruuvit.

5. Sulje Virtaliittimen suojus Virtaliittimesta.

P kytkemi -
Tuote voidaan liittad useisiin samantyyppisiin
savuhélyttimiin. Jos yksi halytys laukeaa, kaikki
kytketyt halyttimet halyttavat.

« Alaylitd 150 metrin etdisyytta halytysten
valilla.

o Ala kytke yli 40 halytysta.

Yhteenliittamisvaihtoehdon kayttaminen:

1. Avaa Virtaliittimen suojus Virtaliittimesta.

2. Kierra I-liittimen liitinruuveja hieman irti.

3. Liitd I-liittimeen johto, joka tulee toisesta
ilmaisimesta tai menee toiseen ilmaisimeen.

@ Kayta 1,5 mm?n tai 2,5 mm2n yksijohtimista
asennusjohtoa (tyyppi 6243Y) useiden
savuilmaisimien yhdistamiseen.

@ Jos johto on jatkettava seuraavaan
ilmaisimeen, aseta seka tuleva ettd lahteva
johto liittimeen.

4. Kiinnita I-liittimen liitinruuvit.

Alecto | Quick start guide
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5. Sulje Virtaliittimen suojus Virtaliittimesta.

Toista vaiheet 1-5 jokaisen tuotteen kohdalla,

jonka haluat liittaa yhteen.

1. Avaa tuote painamalla painiketta

2. Aseta mukana toimitettu akku
paristolokeroon.

@ Huomioi tuotteen ja pariston plus- ja
miinusmerkit (+/-) ja varmista, etta paristo
tulee oikein péin.

Kiinnitysteline

1. Paina lukituksen avauspainiketta avataksesi
halyttimen lukituksen taustaverkosta.

Teline taittuu Halytyksesta.

2. Pida kiinniketta asennuspaikkaa vasten ja
merkitse porausreiat kynalla

3. Poraa kaksi @ 5 mm:n reikaa.

4. Aseta seinétulpat reikiin.

5. Kiinnita kiinnike ruuveilla.

Tuotteen kdyttoonotto

1. Kytke verkkovirta paalle.

Virran LED-merkkivalo palaa vihreana.
Akun LED-merkkivalo vilkkuu punaisena 40
sekunnin vélein.

2. Napsauta Halytys takaisin Telineeseen.

Hilytyksen testaaminen
Halytin on testattava viikoittain. Halytyksen
testaaminen:
1. Testaa hdlytys painamalla Testipainiketta.
Halytys soi.
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@ Virran LED-merkkivalo palaa vihredna ja
akun LED-merkkivalo vilkkuu 40 sekunnin
vélein, mika osoittaa halytyksen olevan
aktiivinen.

Halytyksen pysdyttaminen
A Poistu rakennuksesta aina heti, kun
hélytys aktivoituu. Soita hatakeskukseen.
| 1 jateami

poist

voi johtaa
tai kuolemaan.
Pyséyta halytys vain, jos olet varma, etta halytys
aktivoitui vahingossa, tai kun palokunta on
tyhjentanyt alueen tulipalon jalkeen.
Pyséyta halytys painamalla testipainiketta.

Vastuuvapauslauseke

Alecto pidattaa itsellaédn oikeuden muuttaa
tuotteen suunnittelua, eritelmia ja
suorituskykyvaatimuksia ilman
ennakkoilmoitusta tai velvoitetta.

Jatehuolto

Téama tuote tulee toimittaa hévitettévaksi
asianmukaiseen kerayspisteeseen. Tuotetta ei
saa havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen
jatehuollosta vastaava viranomainen.
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Hurtigguide
ROYKVARSLER

m Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
skanne QR-koden pa forsiden for a se den

——

utvidede bruksanvisningen.

SDV10

Om dette dokumentet

Dette dokumentet er brukermanualen og
inneholder all nedvendig informasjon for
korrekt, effektiv og trygg bruk av produktet.
Sorg for at du har lest og forstatt instruksjonene
i dette dokumentet for du installerer eller
bruker produktet. Ta vare pa emballasjen og
dette dokumentet for fremtidig referanse.

Brukt symboler

A ADVARSEL!

Signalord brukt for & indikere en potensielt farlig
situasjon som, hvis den ikke unngas, kan fore til dod
eller alvorlig skade.

O\ FORSIKTIG!

Signalord brukt for & indikere en potensielt farlig
situasjon som, hvis den ikke unngas, kan fore til mindre
eller moderat skade.

LES DETTE

Signalord brukt for & ta opp metoder som ikke er
relaterte til fysisk skade.

Indikerer viktig informasjon som ikke er
direkte relatert til sikkerhet.

Dette symbolet angir et egnet og/eller
pékrevd installasjonssted for produktet.

9]

Dette symbolet indikerer et uegnet
installasjonssted for produktet.

P2
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Produktbeskrivelse (bilde A)
@ Monteringsbrakett @ 9V 6LR61 Pairdeer-

@ Apningsknapp batteri
e Terminaltilkobling e Plugger (2x)
(IKKE BERZR!) o Skruer (2x)

@ stremindikatorlys

Q Testknapp/Hysj-knapp

@ Batteri/alarm LED-
indikator

@ stremterminal

a Indikator for plassering
av batteri

o Batterirom

Tiltenkt bruk

Dette produktet er beregnet som en
fotoelektrisk raykvarsler og alarm for bruk i
hjemmemiljger innenders, for eksempel i
korridorer, oppholds- og spisestuer og
soverom.

Dette produktet er kun beregnet for deteksjon
av mikropartikler i forbindelse med
ulmebranner (f.eks. en sigarett som brenner
opp et teppe eller en sofa).

Dette produktet er ikke beregnet for deteksjon
av flammer, varme, karbonmonoksid eller andre
farlige gasser.

Produktet ma ikke monteres i fuktige rom, i
naerheten av derer, vinduer, ventilatorer eller
radiatorer.

Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Alecto | Quick start guide
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Sikkerhetsinstruksjoner

A ADVARSEL!

Helsefare:

Hvis du er i tvil, ma du alltid forlate

bygningen umiddelbart nar alarmen

aktiveres. Ring nedetatene. Hvis du ikke

forlater bygningen, kan det fore til alvorlig

personskade eller dgd.

Selv om dette produktet er ment a bidra til &

forebygge farlige situasjoner, kan det ikke

garantere absolutt sikkerhet.

Serg alltid for at produktet er forsvarlig

montert ved a folge

installasjonsinstruksjonene.

Kvelningsfare:

Ikke la barn leke med emballasjematerialet.

Emballasjemateriale kan fore til kvelning og

kvelning. Oppbevar alltid

emballasjematerialet utilgjengelig for barn.

Barn ber holdes under oppsyn nér de bruker

batteriet.

Elektrisk fare:

Serg alltid for at stromforsyningen i

installasjonsomradet er slatt av for

installasjonen.

Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller

annen vaeske.

Ikke utsett produktet for vann, regn,

fuktighet eller hay luftfuktighet.

Ikke dpne produktet. Produktet ma kun

apnes av en autorisert tekniker for service.
55
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« Ikke bruk celler eller batterier som ikke er

utformet for & brukes sammen med utstyret.

« Koble produktet fra stremkilden for du
setter i eller tar ut batterier.

Brannfare:

« lkke demonter, &pne eller strimle celler eller
batterier. Kjemikaliene inne i batteriene kan
antennes ved kontakt med
omgivelsesluften.

« lIkke kortslutt en celle eller et batteri.

« lkke utsett celler eller batterier for sterk
varme, for eksempel direkte sollys eller ild.

o Ikke utsett celler eller batterier for
mekaniske stot.

« lkke oppbevar celler eller batterier tilfeldig i

@ en eske eller skuff der de kan kortslutte
hverandre eller kortsluttes av andre
metallgjenstander.

« Huvis batteriet skulle lekke, ma du ikke la
vaesken komme i kontakt med hud eller
gyne. Hvis det har veert kontakt, ma du
vaske det bergrte omrédet med rikelige
mengder vann og oppseke lege.

« Oppsek lege umiddelbart hvis du har
svelget en celle eller et batteri.

« Brukaldri apen ild (lighter, stearinlys eller
fyrstikker) for & teste alarmen. Apen ild kan
smelte og skade produktet, og gker sjansen
for en faktisk brannfare. Bruk kun
testknappen til & teste alarmen.
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Risiko for at produktet ikke fungerer som det
skal:

Bruk kun produktet pa steder som er
spesifisert i denne bruksanvisningen. Riktig
plassering av produktet sikrer at det
fungerer som det skal, og reduserer risikoen
for feil i roykdeteksjonen.

For rengjoring av produktet, falg
instruksjonene i kapittelet “Rengjering og
vedlikehold”

Test produktet én gang i uken for a sikre at
det fungerer som det skal.

Ikke bruk dette produktet i stovete eller
roykfylte omgivelser.

Bruk kun batteritypen(e) som er anbefalt i
denne bruksanvisningen.

Ikke mal produktet.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt alltid ut et skadet eller defekt
produkt med det samme.

Ikke bruk tilbehor som ikke er inkludert.

/D FORSIKTIG!

Hold cellene og batteriene rene og torre.

LES DETTE
Risiko for skade pa produktet:
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Ikke mist produktet, og forhindre at det slas
borti andre gjenstander.

Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til
rengjere produktet.
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« Taut batteriene hvis du ikke skal bruke
produktet i en lengre periode.

« lkke bruk oppladbare batterier.

« Kast batteriet pa riktig mate.

Installasjon
Dette produktet ma kun installeres av en
kvalifisert tekniker.

Sjekk innholdet i pakken

Kontroller at alle delene er til stede, og at det
ikke er synlige skader pa delene. Hvis deler
mangler eller er skadet, ta kontakt med Alecto

B.V. servicedesk via nettsiden: support.alecto.nl.

Endre en plassering(bilde B - D)
Installasjonsstedet er avgjerende for at
produktet skal fungere korrekt.

Velg det eller de beste installasjonsstedene i
hjemmet ditt basert pa falgende krav:
Egnede steder

« Soverom
e Stue
« Spisestue

« Gang (i begge ender av gangen som er
lengre enn 9 m)

Uegnede steder

« Garasje

«  Kjokken

« Rom med varmtvannsbereder

« Rom med peis

Alecto | Quick start guide
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« Baderom (og andre rom med hay
luftfuktighet)

« Rom hvor temperaturen faller under 0°C
eller overstiger 40°C

o Ekstremt stovete rom

A Bruk spesialiserte roykvarslere i rom med
vanlig forbrenning (garasje, kjokken,
peis).

Plasseringen i taket ma oppfylle folgende krav:

« Ideelt sett midt i rommet i taket

« Minst 50 cm fra veggen

« Minst 50 cm fra det hoyeste punktet pé et
skratak

« Minst 300 cm fra apparater med hoy
luftfuktighet (vaskemaskin, oppvaskmaskin)

« Minst 100 cm fra luftavkast eller
tilferselsventiler for kjgling/oppvarming

Installasjon av produktet (bilde E - J)
Sorg for at installasjonsstedet oppfyller kravene
som er forklart i kapittelet Velge et sted.

Koble til ledningene

L = stromferende ledning

E = jordledning

N = Nogytral ledning

| = sammenkoblingsledning

1. Apne hetten pa stremterminalen fra
stremklemmeblokken.

. Skru ut terminalskruene til L-, E- og
N-terminalene litt.

. Koble L-, E- og N-ledningene til terminalen.

57
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. Fest terminalskruene til L-, E- og
N-terminalene.

. Lukk hetten pé Stromterminalen fra
stromterminalblokken.

S |

i dul

av pr

Produktet kan kobles sammen med flere

roykvarslere av samme type. Hvis én alarm

utlases, vil alle tilkoblede alarmer utlgses.

Ikke overskrid en avstand pa 150 meter

mellom alarmer.

Ikke koble til mer enn 40 alarmer.

For & bruke sammenkoblingsalternativet:

1. Apne hetten pa stramterminalen fra

stremklemmeblokken.

2. Skru ut terminalskruene pa I-kontakten litt.

3. Settinn en ledning i I-kontakten som

kommer fra eller gar til en annen detektor.

@ Bruken 1,5 mm? eller 2,5 mm? enkelttradet

installasjonskabel (type 6243Y) for & koble
sammen flere rgykvarslere.

@ Huvis ledningen mé fortsette til neste
detektor, setter du bade den innkommende
og utgéende ledningen inn i terminalen.

. Fest terminalskruene pa I-kontakten.

. Lukk hetten pé Stremterminalen fra
stremterminalblokken.

Gjenta trinn 1-5 for hvert produkt du gnsker a

koble sammen.

1. Apne produktet ved & trykke pa

apningsknappen

58
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2. Sett det medfglgende batteriet inn i
batterirommet.

@ Legg merke til markeringene for pluss (+) og
minus (-) pa produktet og batteriet, og pase
at batteriet settes inn riktig.

Monteringsbrakett
1. Trykk pé opplasingsknappen for a lase opp
alarmen fra baksiden.

Braketten kan foldes fra alarmen.

2. Hold braketten mot monteringsstedet, og
bruk en blyant til & markere borehullene.

. Borto @5 mm hull.

. Sett pluggene inn i hullene.

. Fest braketten med skruene.

Idriftsettelse av produktet

1. Sla pa nettstrommen.
Stremindikatorlyset lyser gront.
Batteri/alarm LED-indikatoren blinker radt
hvert 40. sekund.

2. Klikk alarmen tilbake pé braketten.

Testing av alarmen

Alarmen ma testes ukentlig. Slik tester du

alarmen:

1. Trykk pa Testknapp/Hysj-knapp for a teste
alarmen.

Alarmen gar.
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@ Stremindikatorlyset lyser gront, og Batteri/
alarm LED-indikatoren blinker hvert 40.
sekund, noe som indikerer at alarmen er
aktiv.

Stanse alarmen

A Hvis du er i tvil, ma du alltid forlate
bygningen umiddelbart nar alarmen
aktiveres. Ring ngdetatene. Hvis du ikke
forlater bygningen, kan det fore til
alvorlig personskade eller ded.

Sl& bare av alarmen hvis du er sikker pd at

alarmen ble utlgst ved et uhell, eller nér

brannvesenet har ryddet omréadet etter en

brann.

@ Trykk pa testknappen for a stoppe alarmen.

Ansvarsfraskrivelse

Alecto forbeholder seg retten til 3 endre
produktets design, spesifikasjoner og
ytelseskriterier uten varsel eller forpliktelser.

Kassering

Produktet ma avhendes pa egnede
oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende
produktet som husholdningsavfall.

Ta kontakt med leverandgren eller lokale
myndigheter hvis du ensker mer informasjon
om avhending.

Alecto | Quick start guide
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Vejledning til hurtig start
ROGDETEKTOR SDV10

m Hvis du vil have flere oplysninger, kan du
scanne QR-koden pa forsiden for at se den
udvidede manual.

Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen og
indeholder alle oplysninger til korrekt, effektiv
og sikker anvendelse af produktet.

Sorg for, at du har laest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, for
du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, s& det
sidenhen kan lzeses.

Anvendte symboler
A ADVARSEL!

Signalord, der bruges til at angive en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i
ded eller alvorlig personskade.

& FORSIGTIG!

Signalord, der bruges til at angive en potentielt farlig
situation, som, hvis den ikke undgas, kan resultere i
mindre eller moderat personskade.

BEMARK
Signalord, der bruges til at adressere praksis, der ikke
er relateret til fysisk skade.

o Angiver vigtig information, der ikke er
direkte relateret til sikkerhed.

Dette symbol angiver et egnet og/eller
pakraevet installationssted for produktet.

59
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Dette symbol angiver et uegnet
installationssted for produktet.

Produktbeskrivelse (billede A)
o Monteringsskinne a 9V 6LR61 Pairdeer

@ Abningsknap batteri
© Terminalstik (ROR IKKE @ Stik (2x)
ved det!) © Skruer 2x)

@ Sstrem-LED indikator

@ Test-/Hush-knap

@ Indikator-LED for
batteri/alarm

@ stremterminal

a Indikator for placering
af batteri

o Batterirum

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som en fotoelektrisk
regdetektor og alarm til brug i
indendgrsmiljeer som f.eks. gangarealer,
opholds- og spisestuer og sovevaerelser.

Dette produkt er kun beregnet til detektering af
mikropartikler i forbindelse med ulmende
brande (f.eks. en cigaret, der breender et teeppe
eller en sofa).

Dette produkt er ikke beregnet til at detektere
flammer, varme, kulilte eller andre farlige
gasser.

Produktet mé ikke monteres i fugtige rum, i
neerheden af dare, vinduer, ventilatorer eller
radiatorer.

Dette produkt er kun beregnet til indenders
brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne
brugervejledning.

60
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Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Sikkerhedsinstruktioner

& ApvarseL!

Sundhedsfare:

Hvis du er i tvivl, skal du altid forlade
bygningen med det samme, nar alarmen
aktiveres. Ring til alarmcentralen. Hvis du
ikke forlader bygningen, kan det resultere i
alvorlig personskade eller ded.

Selv om dette produkt er beregnet til at
forebygge farlige situationer, kan det ikke
garantere absolut sikkerhed.

Serg altid for, at produktet er forsvarligt
monteret ved at folge
installationsvejledningen.

Fare for kveelning:

Lad ikke bern lege med emballagemateriale.
Emballagematerialer kan fore til kvaelning.
Opbevar altid emballagematerialet
utilgeengeligt for bern.

Born skal veere under opsyn, nér de bruger
batteriet.

Elektrisk fare:

Serg altid for, at stramforsyningen i
installationsomradet er slukket for
installationen.

Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller
andre vaesker.
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Udszet ikke produktet for vand, regn, fugt
eller hgj luftfugtighed.

Abn ikke produktet. Produktet ma kun
&bnes af en autoriseret tekniker, for at fa
foretaget service.

Brug ikke en celle eller et batteri, som ikke
er beregnet til anvendelse med produktet.
Afbryd produktet fra stremkilden, inden
batterierne seettes i eller tages ud.

Brandfare:

Celler og batterier ma ikke adskilles, abnes
eller makuleres. Kemikalier inde i batterierne
kan braende ved kontakt med den
omgivende luft.

Undga at kortslutte en celle eller et batteri.
Udszet ikke celler eller batterier for
overdreven varme som f.eks. direkte sollys
ellerild.

Udszet ikke celler eller batterier for
mekaniske stod.

Opbevar ikke celler eller batterier tilfeeldigt i
en kasse eller skuffe, hvor de kan kortslutte
hinanden eller blive kortsluttet af andre
metalgenstande.

Hvis et batteri laekker, ma vaesken ikke
komme i kontakt med hud eller gjne. Hvis
der har vaeret kontakt, skal du vaske det
bergrte omrade med rigelige maengder
vand og sege leege.

Seq straks laege, hvis du har slugt en celle
eller et batteri.

Alecto | Quick start guide

Brug aldrig aben ild (lighter, stearinlys eller
taendstikker) til at teste alarmen. Aben ild
kan smelte og beskadige produktet, og det
ager risikoen for en egentlig brand. Brug
kun testknappen til at teste alarmen.

Risiko for ukorrekt funktionalitet af produktet:

Brug kun produktet pa de steder, der er
angivet i denne vejledning. Korrekt
placering af produktet sikrer, at det fungerer
korrekt, og reducerer risikoen for fejl i
regdetekteringen.

Renger produktet ved at folge
instruktionerne i afsnittet "Rengering og
vedligeholdelse”

Test produktet en gang om ugen for at sikre,
at det fungerer korrekt.

Brug ikke dette produkt pa stevede eller
regfyldte steder.

Brug kun den eller de batterityper, der
anbefales i denne vejledning.

Produktet ma ikke males.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift altid et skadet eller defekt
produkt gjeblikkeligt.

Brug ikke noget tilbeher, der ikke
medfelger.

/N ForsiGTIG!
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Hold celler og batterier rene og terre.
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BEMARK

Risiko for at beskadige produktet:

Tab ikke produktet og undga at stede det.
Brug ikke harde kemiske rengeringsmidler
ved renggring af produktet.

« Fjern batterierne, hvis du ikke bruger
produktet i en laengere periode.

Brug ikke genopladelige batterier.

« Bortskaf batteriet korrekt.

Installation
Dette produkt ma kun installeres af en
kvalificeret tekniker.

Tjek indholdet i pakken

Kontrollér, at alle dele er til stede, og at der ikke
er synlige skader pa delene. Hvis dele mangler
eller er beskadigede, skal du kontakte Alecto
B.V!s servicedesk via hjemmesiden: support.
alecto.nl.

Valg af placering (billede B - D)
Installationsstedet er afgerende for, at
produktet fungerer korrekt.

Vaelg de(t) bedste installationssted(er) i dit
hjem ud fra felgende krav:

Passende steder

Soveveerelse

Stue

« Spisestue

Gang (i begge ender af gangen, der er
laengere end 9 m)

62
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Uegnede placeringer

Garage

Kokken

Veerelser med varmtvandsbeholdere

Vaerelser med pejs

Badeveerelse (og andre rum med hgj

luftfugtighed)

Rum, hvor temperaturen falder til under 0°C

eller overstiger 40°C

Ekstremt stovede rum

A Brug seerlige regdetektorer til rum med
normal, regelmaessig forbraending
(garage, kekken, pejs).

Placeringen i loftet skal opfylde felgende krav:

Ideelt set midt i rummet i loftet.

Mindst 50 cm fra veeggen

Mindst 50 cm fra det hgjeste punkt pé et

skrat tag

Mindst 300 cm fra apparater med hoj

luftfugtighed (vaskemaskine,

opvaskemaskine)

Mindst 100 cm fra luftafkast eller

ventilationsabninger til kaling/opvarmning

.
.

Installation af produktet (billedet E - J)
Serg for, at installationsstedet opfylder de krav,
der er beskrevet i kapitlet Valg af sted.

Tilslutning af ledninger
L = Stremferende ledning
E =Jordledning
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N = Neutral ledning

| = Forbindelsesledning

1. Abn stremterminalens hzette fra
stromterminalblokken.

2. Skru terminalskruerne pé L-, E- og
N-terminalerne lidt ud.

3. Tilslut L-, E- og N-ledningerne til terminalen.

4. Fastger terminalskruerne péa L-, E- og
N-terminalerne.

5. Luk stremterminalens haette fra

stremterminalblokken.

< kohbli

gafpl
Produktet kan mig sammenkobles med flere
rogalarmer af samme type. Hvis én alarm
udlgses, vil alle tilsluttede alarmer lyde.
Overskrid ikke en afstand pa 150 meter
mellem alarmerne.
Tilslut ikke mere end 40 alarmer.
For at bruge sammenkoblingsmuligheden:
1. Abn stremterminalens hzette fra

stromterminalblokken.

duk

.

2. Skru terminalskruerne pé I-terminalen lidt
ud.
3. Seeten ledning i I-terminalen, som kommer

fra eller gar til en anden detektor.

@ Brug en 1,5 mm’ eller 2,5 mm? enkeltleddet
installationskabel (type 6243Y) til at
forbinde flere regdetektorer.

@ Huvis ledningen skal fortsaette til den neeste
detektor, skal du saette bade den indgaende
og den udgédende ledning ind i terminalen.

Alecto | Quick start guide
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4. Fastger terminalskruerne pa I-terminalen.

5. Luk stremterminalens hzette fra
stromterminalblokken.

Gentag trin 1-5 for hvert produkt, du ensker at

sammenkoble.

1. Abn produktet ved at trykke pa
&bningsknappen

2. Set det medfelgende batteri i
batterirummet.

@ Overhold mzerkerne for plus (+) og minus
(-) pé produktet og batteriet, og serg for
korrekt placering.

Monteringsskinne

1. Tryk pa oplasningsknappen for at lase
alarmen op fra bagsiden.

Beslaget foldes fra alarmen.

2. Hold beslaget op mod monteringsstedet, og

brug en blyant til at markere borehullerne.

. Bor to huller pd @ 5 mm.

. Seet propperne i hullerne.

. Fastger beslaget med skruerne.

Ibrugtagning af produktet

1. Teend for netspaendingen.

Strom-LED indikatoren lyser grent.
Indikator-LED'en for batteri/alarm blinker radt
hvert 40. sekund.

2. Klik alarmen tilbage pa beslaget.

63
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Test af alarmen

Alarmen skal testes en gang om ugen. Sédan

tester du alarmen:

1. Tryk pa Test-/Hush-knap for at teste
alarmen.

Alarmen lyder.

@ Strem-LED-indikatoren lyser grgnt, og
Batterindikator-LED'en for batteri/alarm
blinker hvert 40. sekund, hvilket indikerer, at
alarmen er aktiv.

Standsning af alarmen
A Hvis du er i tvivl, skal du altid forlade
by med det nar alarmen
aktiveres. Ring til alarmcentralen. Hvis
du ikke forlader bygningen, kan det
resultere i alvorlig personskade eller ded.
Stop kun alarmen, hvis du er sikker p§, at den
blev aktiveret ved et uheld, eller ndr omradet er
blevet ryddet af brandvaesenet efter en brand.
Tryk pa testknappen for at stoppe alarmen.

Ansvarsfraskrivelse

Alecto forbeholder sig ret til at zendre
produktets design, specifikationer og
ydeevnekriterier uden varsel eller forpligtelse.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pé et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet
sammen med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren
eller den lokale myndighed der er ansvarlig

I
64 for kontrol af affald.
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(Y Gyors beiizemelési
utmutato

FUSTERZEKELO
[ B |

SDV10

Tovébbi informaciokért a cimlapon talalhato
QR-kddot beolvasva megtekintheti a
bévitett kézikdnyvet.

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék
Ez a felhasznal6i kézikonyv tartalmazza az
Osszes informaciot a termék helyes, hatékony és
biztonsagos hasznélatahoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznalata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
taldlhato informéciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi
hasznélatra.

Felhasznalt szimbélumok

A FIGYELMEZTETES!

A jelz8sz6 olyan, potencidlisan veszélyes helyzetet
jelez, amely — amennyiben nem kertilik el - halalhoz
vagy sulyos sériiléshez vezethet.

O VIGYAZAT!

A jelz8sz6 olyan, potencidlisan veszélyes helyzetet
jelez, amely — amennyiben nem kertilik el - kisebb
vagy mérsékelten sulyos sériiléshez vezethet.

ERTESITES
A jelz8sz6 olyan fizikai sériiléssel nem jard gyakorlatra
hivja fel a figyelmet.

A biztonsaghoz kézvetlenil nem

kapcsolédo, fontos informaciokat jeldl.
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Ez a szimbdlum a termék megfelelé és/vagy
el6irt beépitési helyét jelzi.

Y

Ez a szimbolum a termék nem megfelelé
telepitési helyét jelzi.

P2

Termékleiras (kép A)

@ Szereldkeret @ 9V6LR61 Pairdeer

@ Nyitogomb akkumulator
© Terminlc 6(NE @ Csat 6dugok (2x)
érintse meg!) 0 Csavarok (2x)

o Tapcsatlakozo
© Akkumulator

elt

@ Aramellatast jelz6 LED
@ Teszt gomb

@ Akkt

LED-es kijelzé

ator/Riasztas

ének jelzéje
@ Akkumulatorrekesz

Tervezett felhasznalas

Ezt a terméket fotoelektromos flistérzékelének
és riasztdnak szanjak, amely beltéri haztartasi
kornyezetben, példaul folyosékon, nappali- és
étkezészobédkban, valamint halészobakban
hasznélhato.

Ez a termék kizarolag a parazslo tiizekhez (pl.
egy szényegen vagy kanapén égé cigaretta)
kapcsolédd mikrorészecskék kimutatasara
szolgal.

Ez a termék nem lang, hé, szén-monoxid vagy
mas veszélyes gazok érzékelésére szolgal.

A terméket nem szabad nedves helyiségekben,
ajtok, ablakok, szell6z6k vagy radiatorok
kozelében felszerelni.

A termék beltéri hasznélatra készuilt.

Alecto | Quick start guide
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A terméket csak az ebben az itmutatoban
leirtak szerint hasznalja.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja
a biztonsagot, a jotallast és a megfelelé
mUkodést.

Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

Egészséglgyi kockazat:

« Kétség esetén a riasztas bekapcsolasakor
mindig azonnal hagyja el az épiiletet. Hivja
a segélyszolgalatot. Az épiilet elhagyasanak
elmulasztésa sulyos sériilést vagy halalt
okozhat.

« Baratermék célja, hogy segitsen megel6zni
a veszélyes helyzeteket, nem garantélhatja
az abszolut biztonsagot.

« Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék
biztonsagosan van-e felszerelve a telepitési
utasitasokat kovetve.

Fulladasveszély:

« Ne hagyja, hogy a gyermekek jatszanak a
csomagoldanyaggal. A csomagoldéanyagok
fulladashoz és fulladédshoz vezethetnek. A
csomagoldanyagot mindig tartsa a
gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

« Az akkumulatorok gyermek altali
hasznalatat feltigyelni kell.

Elektromos veszély:

« Atelepités el6tt mindig gy6z6djon meg
arrél, hogy a telepitési teriilet dramellatasa

65
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ki van kapcsolva.

« Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
terméket.

« Ne tegye ki a terméket viznek, esének,
nedvességnek vagy magas
paratartalomnak.

« Ne nyissa fel a terméket. A terméket csak
arra felhatalmazott szakember, karbantartas
céljabdl nyithatja fel.

« Ne hasznaljon egyéb, nem a termékhez
tervezett elemet vagy akkumulatort.

« Az akkumulétorok eltavolitasa vagy cseréje
el6tt hiizza ki a terméket a halozati
csatlakozdaljzatbol.

Tlizveszély:

@ « Ne szedje szét, ne nyissa fel és ne apritsa fel
a cellakat vagy az akkumulatorokat. Az
akkumulatorokban lévé vegyi anyagok a
kornyezeti levegével érintkezve
meggyulladhatnak.

« Ne zérjon rovidre egy cellat vagy
akkumulatort.

« Netegye ki a cellakat vagy az
akkumulatorokat tulzott hének, példaul
kozvetlen napfénynek vagy tlznek.

« Netegye ki a cellakat vagy az
akkumulatorokat mechanikai Gitésnek.

« Ne térolja a celldkat vagy akkumulatorokat
véletlenszertien egy dobozban vagy
fiékban, ahol révidre zarhatjak egymast,
vagy mas fémtargyakkal révidre zarhatjak
Oket.
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Az akkumulator szivargasa esetén ne
engedje, hogy a folyadék bérrel vagy
szemmel érintkezzen. Ha érintkezésbe
kerllt, mossa le az érintett teriiletet bGséges
mennyiségli vizzel, és forduljon orvoshoz.
Azonnal forduljon orvoshoz, ha cellat vagy
akkumulatort nyelt le.

Soha ne hasznaljon nyilt langot (6ngyujtét,
gyertyat vagy gyufaszalat) a riaszté
teszteléséhez. A nyilt lAng megolvaszthatja
és karosithatja a terméket, és
nagymértékben megndveli a tényleges
tlizveszély esélyét. Kizardlag a tesztgombot
hasznélja a riaszt6 teszteléséhez.

A termék nem megfelelé miikodésének
kockazata:

®
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A terméket csak a jelen kézikdnyvben
megadott helyeken hasznélja. A termék
helyes elhelyezése biztositja a megfelelé
muikddést, és csokkenti a hibas fustérzékelés
kockézatat.

Tisztitsa meg a terméket a, Tisztitas és
karbantartas” fejezetben leirtak alapjan

A megfelelé miikodés biztositasa érdekében
hetente egyszer tesztelje a terméket.

Ne hasznalja ezt a terméket poros vagy
fustos helyen.

Csak a jelen kézikonyvben ajanlott
akkumulatortipus(ok)at hasznalja.

Ne fesse le a terméket.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része
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sérilt vagy hibas. A sérilt vagy
meghibéasodott terméket mindig azonnal
cserélje ki.
« Ne hasznaljon nem eredeti tartozékokat.
I\ VIGYAZAT!
Tartsa a cellakat és az elemeket tisztan és
szarazon.

ERTESITES

A termékben keletkez6 kar kockazata:

Ne ejtse le a terméket és keriilje az titédést.
A termék tisztitasakor ne hasznaljon
agressziv kémiai tisztitészereket.

Tavolitsa el az akkumulatorokat, ha
hosszabb ideig nem hasznalja a terméket.
« Ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket.

Az akkumulatort megfeleléen
artalmatlanitsa.

Telepités
Ezt a terméket csak szakképzett szakember
szerelheti be.

Ellendrizze a csomag tartalmat

Ellenérizze, hogy minden alkatrész megvan-e,
és hogy az alkatrészeken nem lathaté-e sériilés.
Ha alkatrészek hianyoznak vagy sériiltek, Iépjen
kapcsolatba az Alecto B.V. szervizével a
kovetkezé weboldalon keresztil: support.
alecto.nl.

Alecto | Quick start guide
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A helyszin kivalasztasa (B kép - D)

A termék megfelel6 m(ikodése szempontjabol

a beépitési hely donté fontossagu.

Valassza ki a legjobb telepitési hely(eke)t

otthonéban az aldbbi kévetelmények alapjan:

Medgfelel helyszinek

Halészoba

Nappali

Etkezd

Folyoso (a 9 m-nél hosszabb folyoso

mindkét végén)

Alkalmatlan helyszinek

Garazs

Konyha

Meleg vizmelegitével ellatott helyiségek

Szobak kandalléval

Furdészoba (és mas magas paratartalmu

helyiségek)

Olyan helyiségek, ahol a hémérséklet 0°C

vagy meghaladja 40°C

Rendkivil poros helyiségek

A Hasznaljon specialis fiistérzékelket
olyan helyiségekben, ahol normal,
rendszeres égés van (garazs, konyha,
kandallé).

A mennyezeten valé elhelyezésnek meg kell

felelnie a kdvetkezd kovetelményeknek:

Idealis esetben a szoba kdzepén, a

mennyezeten.

Legalabb 50 cm-re a faltdl

Legalabb 50 cm-re a ferde teté

legmagasabb pontjatol.

.
.
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« Legalabb 300 cm tavolsagra a magas
pératartalmu készilékektdl (mosdgép,
mosogatogép).

« Legalabb 100 cm tévolsagra a légkifolyd
vagy a hiité/fiit6 szell6zényilasoktol

A termék beiizemelése (E - J kép)

Gy6z6djon meg arrél, hogy a telepitési hely(ek)
megfelel(nek) a Hely kivalasztasa cimui
fejezetben ismertetett kovetelményeknek.

A vezetékek csatlakoztatasa

L = fesziiltség alatt all6 vezeték

E = foldel6 vezeték

N = Semleges vezeték

| = 6sszekot6 vezeték

1. Nyissa ki a tapcsatlakozé sapkajat a
tapcsatlakozorol.

2. Kissé csavarja ki az L, E és N csatlakozok
csatlakozdcsavarjait.

3. Csatlakoztassa az L, E és N vezetékeket a
csatlakozéhoz.

4. Rogzitse az L, E és N csatlakozok
csatlakozdcsavarjait.

5. Zarja le a tapcsatlakozd sapkéjat a

tapcsatlakozorol.

A termék 6sszekapcsolasa

A termék Gsszekapcsolhato tobb azonos tipusu
Riasztdssal. Ha egy riasztas miikodésbe 1ép, az
9sszes csatlakoztatott riasztas megszolal.

68
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« Ariasztasok kozotti tavolsag ne haladja meg
a 150 métert.

« Ne csatlakoztasson 40-nél tobb riasztast.

Az 6sszekapcsolasi lehetdség hasznalata:

1. Nyissa ki a tapcsatlakozo sapkajat a
tapcsatlakozordl.

2. Kissé csavarja ki az | csatlakozo csavarjait.

3. Helyezzen be egy olyan vezetéket az |
csatlakozdba, amely egy masik érzékel6bol
szarmazik vagy egy masik érzékel6hoz
megy.

@ Tobb fiistérzékels 8sszekapcsoldsahoz 1,5
mm? vagy 2,5 mm’-es egyvezetd
szerel6vezetéket (6243Y tipus) hasznéljon.

@ Ha a vezetéknek a kdvetkezé érzékelhoz

kell folytatodnia, akkor a bejové és a kimend
vezetéket is helyezze be a csatlakozéba.

. Rogzitse az | termindl csatlakozdcsavarjait.

. Zarja le a tapcsatlakozd sapkajat a

tapcsatlakozorol.

Ismételje meg az 1-5. Iépést minden egyes

termék esetében, amelyet 6ssze kivan

kapcsolni.

1. Nyissa ki a terméket a nyitégomb
megnyomasaval

2. Helyezze a mellékelt elemet az
Akkumulatorrekeszbe.

@ Vegye figyelembe a terméken és az elemen
lathato plusz (+) és minusz (-) jeleket,
valamint Ggyeljen a megfelel6 elhelyezésre.
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Szerelokeret

1. Nyomja meg a feloldé gombot a riasztas
hétlaprol torténé feloldasahoz.

A Keret kihajthato a riasztasbol.

2. Tartsa a konzolt a beépitési helyhez, és
ceruzaval jel6lje meg a furdlyukakat.

3. Furjon két @ 5 mm-es lyukat.

4. Helyezze be a tipliket a lyukakba.

5. Rogzitse a konzolt a csavarokkal.

A termék lizembe helyezése

1. Kapcsolja be a halézati aramot.

Az dramellatast jelz6 LED z6ld szinnel vilagit.
Akkumulator/Riasztas LED-es kijelzé 40
masodpercenként pirosan villog.

2. Kattintson vissza a riasztast a Keretre.

Ariaszté tesztelése

A riasztot hetente kell tesztelni. A riaszto

tesztelése:

1. Nyomja meg a Test gombot a riasztas
teszteléséhez.

A riasztas megszdlal.

@ Az aramellatast jelzé LED z6ld szinnel vilgit,
az Akkumulator/Riasztas LED-es kijelzé
pedig 40 masodpercenként villog, jelezve,
hogy a riasztas aktiv.

Ariasztas leallitasa
A Kétség esetén a riasztas bekapcsolasakor

mindig azonnal hagyja el az épiiletet.

Alecto | Quick start guide
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Hivja a segélyszolgalatot. Az épiilet
Ihagyasanak elmul. asa stlyos
sériilést vagy halalt okozhat.
Csak akkor allitsa le a riasztast, ha biztos benne,
hogy a riaszté véletleniil Iépett m(ikodésbe,
vagy ha a tlzolt6sag tiiz utdn megtisztitotta a
tertiletet.
A riasztas ledllitdésdhoz nyomja meg a teszt
gombot.

Felelésség kizarasa

Az Alecto fenntartja a jogot a termék tervezési,
specifikacios és teljesitménykritériumainak
elézetes értesités és kotelezettség nélkiili
megvaltoztatasara.

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelelé
gyUjtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
késziiléket a haztartasi hulladék kozé.
Tovabbi informacioért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoval, vagy a hulladékkezelésért
felel6s helyi hatésaggal.

69
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Przewodnik Szybki start

CZUJNIK DYMU SDV10

m Aby uzyskac wiecej informacji, zeskanuj kod
QR na pierwszej stronie, aby zobaczy¢

——

rozszerzong instrukcje.

Informacje o niniejszym dokumencie
Niniejszy dokument jest instrukcjg uzytkownika
i zawiera wszystkie informacje dotyczace
prawidtowego, skutecznego i bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sig, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz
niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztos¢.

Zastosowane symbole

®

A OSTRZEZENIE!

Stowo sygnalizujgce uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowac smier¢ lub powazne
obrazenia.

O\ PRZESTROGA!

Stowo sygnalizujace uzywane do wskazania
potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

NOTYFIKACJA
Stowo sygnalizujace uzywane w odniesieniu do
praktyk nie zwigzanych z ok i ciafa.

70

Wskazuje wazne informacje, ktore nie sa
b 3 i iazane z bezpieczen .

Ten symbol wskazuje odpowiednie i/lub
wymagane miejsce instalacji produktu.

Ten symbol oznacza nieodpowiednie
miejsce instalacji produktu.

(i]
9]
P2

Opis produktu (zdjecie A)
@ Uchwyt montazowy @ Akumulator 9V 6LR61
@ Przycisk otwierania Pairdeer
o Ztacze zaciskowe (NIE 0 Kotki (2x)
DOTYKACY © $ruby 2x)
O Zacisk zasilania O Wskaznik LED zasilania
@ Wskaznikumieszczenia ) Przycisk Test/Hush
@ Wskaznik LED
natadowania

Akumulatora
@ Komora baterii
akumulatora/alarmu

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony jako
fotoelektryczna czujka dymu i alarm do uzytku
w pomieszczeniach domowych, takich jak
korytarze, salony i jadalnie oraz sypialnie.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
wykrywania mikroczastek zwigzanych z tlgcymi
sie pozarami (np. papieros spalajacy dywan lub
kanape).

Ten produkt nie jest przeznaczony do
wykrywania ptomieni, ciepta, tlenku wegla lub
innych niebezpiecznych gazéw.

Produkt nie moze by¢ montowany w
wilgotnych pomieszczeniach, w poblizu drzwi,

®

236 03097 Commaxx - Alecto - Revisie Rookmelder SDV10_v2.1.indd 70

4-7-2025 09:57:32



okien, wentylatoréw lub grzejnikéw.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposéb
opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie modyfikacje produktu moga miec
wplyw na bezpieczenstwo, gwarancje i
dziatanie.

Instrukcje bezpieczeristwa

A\ osTRZEZENIE!

Zagrozenie dla zdrowia:

« W razie watpliwosci zawsze nalezy
natychmiast opusci¢ budynek po aktywacji
alarmu. Nalezy wezwac stuzby ratunkowe.
Nieopuszczenie budynku moze skutkowac
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

« Chociaz produkt ten ma na celu
zapobieganie niebezpiecznym sytuacjom,
nie moze zapewnic¢ catkowitego
bezpieczenstwa.

« Zawsze nalezy upewnic sig, ze produkt jest
bezpiecznie zamontowany, postepujac
zgodnie z instrukcjami instalacji.

Ryzyko zadtawienia:

« Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie
materiatami opakowaniowymi. Materiaty
opakowaniowe mogg prowadzi¢ do
zadtawienia i uduszenia. Materiaty
opakowaniowe nalezy zawsze
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Alecto | Quick start guide
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« Korzystanie z Akumulatora przez dzieci
powinno by¢ nadzorowane.

Zagrozenie elektryczne:

« Przed instalacja nalezy zawsze upewnic sie,
Ze zasilanie w miejscu instalacji jest
wytaczone.

« Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach.

« Nie wystawia¢ produktu na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub wysokiej wilgotnosci.

« Produktu nie wolno otwiera¢. Produkt moze
by¢ otwierany wytgcznie przez
upowaznionego technika w celu
przeprowadzenia konserwacji.

« Nie uzywaj ogniwa lub baterii, ktére nie sa
przeznaczone do uzytku z tym produktem.

« Przed wiozeniem lub wyjeciem baterii,
odtacz produkt od Zrédta zasilania.

Zagrozenie pozarowe:

« Nie nalezy demontowac, otwierac ani
rozdrabnia¢ ogniw ani Akumulatoréw.
Substancje chemiczne wewnatrz
Akumulatoréw moga zapali¢ sie w kontakcie
z otaczajacym powietrzem.

« Nie wolno zwiera¢ ogniwa ani Akumulatora.

« Nie nalezy wystawia¢ ogniw ani
akumulatoréw na dziatanie nadmiernego
ciepta, np. bezposredniego $wiatta
stonecznego lub ognia.

« Nie naraza¢ ogniw ani Akumulatoréw na
wstrzasy mechaniczne.
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Nie nalezy przechowywac ogniw lub
Akumulatoréw w sposéb przypadkowy w
pudetku lub szufladzie, gdzie moga
spowodowac zwarcie lub zostac zwarte
przez inne metalowe przedmioty.

W przypadku wycieku akumulatora nie
wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy ze skérg
lub oczami. W przypadku kontaktu nalezy
przemy¢ dotkniety obszar duzg iloscig wody
i zasiegna¢ porady lekarza.

W przypadku potkniecia ogniwa lub
akumulatora nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem.

Nigdy nie uzywaj otwartego ognia
(zapalniczki, swiecy lub zapatki) do
testowania alarmu. Otwarty ptomieri moze
stopi¢ i uszkodzi¢ produkt oraz znacznie
zwiekszyc ryzyko wystapienia pozaru. Do
testowania alarmu nalezy uzywac wytacznie
przycisku Test.

Ryzyko nieprawidtowego dziatania produktu:

72

Produktu nalezy uzywac¢ wytgcznie w
miejscach okreslonych w niniejszej
instrukgji. Prawidtowe umieszczenie
produktu zapewnia prawidtowe dziatanie i
zmniejsza ryzyko nieprawidtowego
wykrywania dymu.

Wyczysé produkt zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Czyszczenie i
konserwacja".

Testuj produkt raz w tygodniu, aby
zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

« Nie uzywaj tego produktu w zakurzonych
lub zadymionych miejscach.

« Nalezy uzywac wytacznie akumulatoréw
zalecanych w niniejszej instrukcji.

« Nie malowac produktu.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego
czes¢ jest zniszczona lub uszkodzona.
Zawsze natychmiast wymien uszkodzony
lub wadliwy produkt.

« Nie uzywaj zadnych akcesoriow, ktore nie
znajduja sie w zestawie.

/N PRZESTROGA!
« Utrzymuj ogniwa i baterie w stanie czystym
i suchym.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania
go.

« Do czyszczenia produktu nie uzywaj
agresywnych chemicznych $rodkéw
czyszczacych.

« Jesli produkt nie bedzie wykorzystywany
przez dtuzszy czas, wyjac baterie.

« Nie nalezy uzywac akumulatoréw.

« Akumulator nalezy prawidtowo zutylizowac.

Instalacja
Ten produkt moze by¢ instalowany wytacznie
przez wykwalifikowanego technika.

®
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Sprawdz zawartos¢ opakowania

Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci s obecne i czy
nie widac na nich zadnych uszkodzen. Jesli
brakuje czesci lub sa one uszkodzone, nalezy
skontaktowac sie z serwisem Alecto B.V. za
posrednictwem strony internetowej: support.
alecto.nl.

Wybor lokalizacji (ilustracja B - D)

Miejsce instalacji ma kluczowe znaczenie dla
prawidtowego dziatania produktu.

Wybierz najlepsze miejsce (miejsca) instalacji w
swoim domu w oparciu o nastepujace
wymagania:

Odpowiednie lokalizacje

Sypialnia

Pokoj dzienny

« Jadalnia

Przedpokdj (na obu koricach przedpokoju
dtuzszego niz 9 m)

Nieodpowiednie lokalizacje

Garaz

Kuchnia

« Pokoje z podgrzewaczami cieptej wody
Pokoje z kominkiem

tazienka (i inne pomieszczenia o wysokiej
wilgotnosci)

Pomieszczenia, w ktorych temperatura
spada ponizej 0°C lub przekraczaja 40°C

«  Wyjatkowo zakurzone pomieszczenia

.

Alecto | Quick start guide
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A Uzywaj specjalistycznych czujnikow
dymu w pomieszczeniach, w ktérych
odbywa sie regularne spalanie (garaz,
kuchnia, kominek).

Lokalizacja na suficie musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

Najlepiej na srodku pomieszczenia na suficie

Co najmniej 50 cm od $ciany

Co najmniej 50 cm od najwyzszego punktu

skos$nego dachu

Co najmniej 300 cm od urzadzeri o wysokiej

wilgotnosci (pralka, zmywarka)

Co najmniej 100 cm od powrotéw powietrza

lub nawiewdw chtodzenia/ogrzewania

Instalowanie produktu (ilustracja E - J)
Upewnij sig, ze miejsce instalacji spetnia
wymagania opisane w rozdziale Wybér
lokalizacji.

Podtaczanie przewodow

L = przewdd pod napieciem

E = przewdd uziemiajacy

N = przewéd neutralny

| = przewéd potaczeniowy

1. Otworz zaslepke zacisku zasilania z bloku
zaciskow zasilania.

. Lekko odkre¢ $ruby zaciskow L, E i N.

. Podtacz przewody L, E i N do zacisku.

. Zabezpiecz $ruby zaciskow L, Ei N.

. Zamknij zaslepke zacisku zasilania.

uA WwN
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Podtaczanie produktu

Produkt mozna potaczy¢ z wieloma alarmami

dymu tego samego typu. Uruchomienie

jednego alarmu spowoduje uruchomienie

wszystkich podtaczonych alarméw.

« Nie nalezy przekracza¢ odlegtosci 150
metréw miedzy alarmami.

« Nie nalezy podtaczac wiecej niz 40 alarmoéw.

Aby uzy¢ opcji pofaczenia:

1. Otwdrz zaslepke zacisku zasilania z bloku
zaciskow zasilania.

. Lekko odkrec sruby zacisku I.

. Podtacz przewod do zacisku |, ktory
pochodzi z innego czujnika lub do niego
prowadzi.

@ Do potaczenia kilku czujnikéw dymu nalezy
uzy¢ jednozytowego przewodu
instalacyjnego o przekroju 1,5 mm?lub 2,5
mm? (typ 6243Y).

@ Jesli przewod ma byé kontynuowany do
nastepnej czujki, wtéz do zacisku zaréwno
przewéd przychodzacy, jak i wychodzacy.

4. Dokrec $ruby zacisku I.

5. Zamknij zaslepke zacisku zasilania.

Powtdrz kroki 1-5 dla kazdego produktu, ktory

chcesz potaczyc.

1. Otworzy¢ produkt, naciskajac przycisk
otwierania.

2. Umies¢ dofaczong baterie w komorze
baterii.
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@ Przestrzegaj oznaczen plus (+) i minus (-) na
produkcie i baterii i zadbaj o jej prawidtowe
wiozenie.

Uchwyt montazowy

1. Naci$nij Przycisk odblokowania, aby

odblokowac Alarm od tytu.

Uchwyt skfada sie z alarmu.

2. Przytrzymaj uchwyt w miejscu instalacji i
uzyj otéwka do zaznaczenia wywierconych
otworéw.

. Wywier¢ dwa otwory @ 5 mm.

. Umies¢ kotki w otworach.

. Przymocuj uchwyt za pomoca $rub.

Uruchomienie produktu

1. Wiacz zasilanie sieciowe.

Wskaznik LED zasilania $wieci sie na zielono.
Wskaznik LED natadowania akumulatora/
alarmu miga na czerwono co 40 sekund.

2. Kliknij alarm z powrotem na uchwycie.

Testowanie alarmu

Alarm musi by¢ testowany co tydzien. Aby

przetestowac alarm:

1. Naci$nij Przycisk Test/Hush, aby
przetestowac Alarm.

Wiacza sie alarm.

@ Wskaznik LED zasilania $wieci na zielono, a
wskaznik LED natadowania akumulatora/
alarmu miga co 40 sekund, wskazujac, ze
alarm jest aktywny.
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Zatrzymywanie alarmu

A W razie watpliwosci zawsze nalezy
natychmiast opusci¢ budynek po
aktywacji alarmu. Nalezy wezwac stuzby

zenie k

moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami lub $miercia.
Wytacz alarm tylko wtedy, gdy masz pewnos¢,
ze alarm wigczyt sie przypadkowo lub gdy
obszar zostat oczyszczony przez straz pozarna
po pozarze.
Nacisnij przycisk Test, aby zatrzymac alarm.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Alecto zastrzega sobie prawo do zmiany
projektu, specyfikacji i kryteriow wydajnosci
produktu bez powiadomienia lub zobowigzan.

Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej
zbiorki w odpowiednim punkcie odbioru. Nie
nalezy pozbywac sie produktu razem z
odpadami gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym
urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Alecto | Quick start guide
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(D 08ny6¢ yprivopng
€KKIivnONng

ANIXNEYTHZ SDV10
KAMNNOY

Ma MePIOCOTEPES TANPOPOPIES, CAPWOTE TOV
KwdIKO QR oTnV pwtn oeNida yia va Seite
—

TO EKTETAPEVO EYXEIPISIO.

IXETIKA PE AUTO TO éyypago

AuTO To éyypago amoTeAei To yxelpidio xpriong
Kat epIAapPBAvel OAEG TIG TANPOPOPIES yia TN
OWOTH, TNV AMOTEAECHATIKY KAl ao@aAr xprion
TOU TTPOIGVTOC.

BeBauwBeite ot éxeTe SiaBAoel Kal KATAVOroeL
QUTEC TIC 0ONYIEC TIPIV EYKATACTHOETE 1
XPNOIHOTIOINCETE TO TPOidV. Kpatiote Tn
OUOKEVAOTA KAl TO KEIUEVO Y10t MENNOVTIKY
avagopd.

Zoppola ou XpnotpomolovvTal
A NMPOEIAOMOIHEH!

MpogidomonTik AEEN oL XPNOIHOTOLETAL VIO Va
unodeigel pia SuvnTikn emKivéuvn KatdoTtacn mov av
Sev amogeuyBei, pmopei va mpokahéoel Bavato 1y
0oBapO TPAUUATIOHOS.

& NMPOZOXH!

MpoedomnonTiki Aé€n mou xpnaotponoleital yia va
unodeigel pa SuvnTikn emikivéuvn katdotacn mou av
Sev amogeuyBei, pmopei va mpokaréoel EAapU 1

METPIO TPAUHATIOUO.
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EIAOMOIHZH To mpoidv autod mpoopiletal pévo yia v
MpogidomoNTikr Aé§n Mo xpnotpomolEiTal yia va QVixVEUON HIKPOOWHATISIWY TTOU OXETICovTal pE
TIPOCSIoPICEl IPAKTIKEG TTOL Sev OeTi(ovTal pe . . . .

! a TIVPKAYIEG TTOU OlyOKaiVe (TT.X. £va Tolydpo mou
OWHATIKO TPAUUATIOHO. ., AR !

Kaigt éva xahi i évav kavare).

AuTo To TIPoidV Sev mpoopiletat yia TV
avixveuon gAoywv, Bepuodtntag, povoleidiov

(i ] YTOSEIKVOEL ONUAVTIKEG TANPOPOPIEG TTOU
Sev oxetifovtal Gpeoa pe TNV acPAAELa.

@ AuTO T0 GUPBOAO UTTOSEIKVUEL pia

KataANANAN fi/kat amartoUpevn Béon Tou AvBpaka fy AANwV EMKiVOUVWY agPiwv.
EYKATAGTAGNG Y10 TO TIPOIdV. To mpoidv Sev MpEmel va TomoBeTe(Tal og
® AUTO T0 GOUBONO UTTOSEIKVOEL pia XWPOUG UE LYPATia, KOVTA OE TTOPTEC,
“Kaf‘;"‘)‘)‘”)‘” 8¢on eykardotaong yia 1o napabupa, e€aeploTrpeg 1y Oeppavtika
TIPOIOV. owpata.
To mpoidv autod mpoopileTal AmMOKAEIOTIKA yia
Meprypapn Tou mpoidvTog (eikdva A) XPHON OE ECWTEPIKO XWPO.
© Boaxiovac avaptnone @ Mnartapia 9V 6LR61 XPNOIOTIOLEITE TO TTPOTIOV HOVO GUMPWVA HE
@ Koupni avoiypatog Pairdeer NV TEPLYPARPH TOu EyXelpISiov Xprione.
@ © xovéeopioc @ Buopata (2x) OnoladHMOTE TPOTOMOINGN TOU TIPOIGVTOG @
akpodextiv (MHN © Bidec (2x) UTMOpE( val €XEL EMMTWOELG OTNV A0PANELD, TV
AKOYMMHZETE!) @ Evsen LED 1oxvog £yy0non Kat T owoTn Aertoupyia.
o AKpOSEKTNG Aertoupyiag

TPOYodoaiag @ Koupni enéyxou/ 08nyiec acpaieiag
9 'Evei§n tomobétnong OCLWMAC

pnaTapiag @ EvdeEn LED A nPOEINONOIHER!
O orikn pnatapiov unatapiac/ Kivduvog yia v vyeia:

ouvayepuou « Otav undpxet ap@iBolia, va eyKaTaAeimeTe
TTAVTA TO KTiPLo apéows HONIG evepyomoinBei

Mpoopi{6pevn xprion 0 ouvVayEPUOG. KaAEOTE TIG UTINPETiEg
To mpoidv autd mpoopiletal wg £KTaKTNG avdayknc. H pn amoxwpnaon ané to
PWTONAEKTPIKOG QVIXVEUTAG KATVOU Kalt KTiplo pmopei va odnyroet oe coBapd
OUVAYEPUOC YO XPiON OE OIKIAKOUG Tpaupatiopd 1y Bavaro.
E£0WTEPIKOUG XWPOUG, Omwe Stadpopol, « Tapolo mou To Tpoidv autd mpoopiletat va
oalovia, tpanelapieg kat unmvoSwpdTia. BonBroet otnv MPOANYN emKivouvwy
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KATAOTACEWY, v Umopei va e§aopaioel
AmMOAUTN ACQAAELQ.

«  BePaiwveoTte mavta OTI TO TPOIOV €XEL
TomoBeTnOei pe aopalela akodouBwvTag TIg
odnyieg eykataotaong.

Kivéuvog mviypou:

«  Mnv agrivete ta maidid va maifouv pe ta
UAIKA ouokevaoiag. Ta UMKA cuokevaoiag
Mmmopei va o8nyrioouv G TVIYHO Kat
aouéia. DUNACOETE TAVTA TA LNIKA
OUOKELAGIAG HaKPLA amod Ta TatdId.

« Hxpron g unatapiag amé maudia mpénet
va empAénetal.

HAEeKTPIKOG Kivouvog:

«  BeBaiwbeite mdvta 611 n Mapoxr pEVHATOG
OTNV MEPLOXH EYKATACTAONG Eivat
QATEVEPYOTIOINUEVN TIPWV AT TNV
gykataoTaon.

«  Mnv BuBilete To MPoidv oTO VEPS N OE
omoloSATTOTE GANO LYPO.

«  Mnv ekBétete To TIPOIGV Ot vEPO, Bpoxn,
uypaoia f upnAr vypaoia.

«  Mnv avoiyeTe To TPOi6V. To dvolypa Tou
TIPOIOVTOC TPETIEL VA TIpAyUATOTTOLETAL ATTO
£vav EYKEKPIPEVO TEXVIKO Y1 TNV
ouvtipnon.

*  Mnv xpnotporoleite Kamola KAUYENN 1
pmatapia n omoia Sev mpoopiletat yia
XPr\oN HE TO TIPOTOV.

«  ATOoUVEEDTE TO TIPOIOV Ao TO PELHA
TIPOTOU TOMOBETHOETE I AMOUOKPUVETE TIG
pmatapiec.

Alecto | Quick start guide
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Kivéuvog pwtiag:

«  Mnv anocuvappONOYEiTE, AVOIYETE Iy
TepayieTe Ta oTolxEla 1 TIG pratapieg. Ot
XNHIKEG OUTIEG OTO EOWTEPIKO TWV
UITATOPIOV UITOPED VAl ava@AeyoUV O emagn
HE Tov aépa Tou TePIBANOVTOC.

*  Mnv BpaxUKUKAWVETE £va OTOIXEIO 1 Hia
umatapio.

o Mnv ekBETETE TIC KUPENEC ) TIC pmaTapieg o€
urnepPoAkn BepuoTNTA, OTIWG AUESO NAOKO
PWS N PWTIA.

«  Mnv umoBANNETE Ta OTOIKE(D 1} TIC pPmaTapieC
O€ UNXAVIKO OOK.

«  Mnv anoBnkKevETe Ta oToIXElD ) TIG
unatapieg Tuxaia og kouti i cuPTAPL 6TTOU
umopei va BpaxukukAwBouv petagl Toug iy
va BpaxukukAwBoUV amd AAAa HETAAAIKA
QVTIKEIpEVa.

« Xemepimtwon Siapporg pratapiag, pnv
QAQHOETE TO LYPOS va €pBEL O eMaPr| Pe TO
Séppa i Ta patia. Eav undpéel emaen,
TAUVETE TV MAnyeioa meploxr| pe agbovo
VePO Kal {NTAOTE 1aTPIKT GUMBOUAN.

«  ZNTHOTE ApEOWC LATPIKK CUHPBOUAN €4V €xel
KaTamoBEei pia KUPENN i} pia pratapia.

o TOTé pn XPNOIHOTIOIEITE avoIXTH PAGYa
(avantpa, Kepi ri oTT{PTO) yla va eEéyEeTe TO
ouvayeppd. H avolyTr gAdya pmopei va
AWOEL Kal va TTPOKAAETEL {NpId OTO TIPOIdV
Kat au§avel moAv v mbavotnta
TIPAYHATIKOV KIVEUVOU TTUPKAyIdG.

77
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XPNOIHOTIOOTE HOVO TO KOUTTT SOKIUNAG
yla va eNéyete Tov ouvayeppo.

Kivéuvog akatdAAnAng Aettoupyiag tou

TIPOIOVTOG:

«  XPNOIUOTIOIE(TE TO TTPOIOV HOVO OTIG B€0EIG
mou kaBopilovtal oTo mapodv eyxelpidio. H
OwOoTH TOMOBETNON TOU TIPOIOGVTOG
Slao@alilel Tn owaoTr Aertoupyia Kat
HEIWVEL TOV KiVOUVO EAATTWHATIKAG
avixveuong kamvou.

« KaBapioTe 10 TPOIdV CUPPWVA UE TIG
odnyiec oo kepdrato «Kabaplopog &
uvtipnon»

« AoKIpAoTE TO TTPOIdV pia popd TV
£BSopada yla va S1acpaNioeTe Tn owoTn
Aettoupyia.

«  Mnv XpnOIHOTIOLEITE AUTO TO TIPOTOV OF
XWPOUG HE OKOVN 1} KATTVO.

« Xpnotgomolgite pévo Tov TUTo (r) Toug
TUTTOUG) UITATAPIWV TTOU CUVIOTWVTAL OTO
Tapov eyxelpidio.

«  Mnv BagpeTe T0 MPOIOV.

« Mnv xpnotporolgite To mPoIdv edv
OTIOIOSATIOTE TUHA TOU £xel {nuId iy
eNdTTwpa. Mavta va avTikabloTATe apéowg
£va XOAAOEVO ) ENATTWHATIKO TIPOTOV.

«  Mnv xpnotpormolgite e§aptriuata mou Sev
nepthappdavovtat.

/N nPOXOXH!

o AlTNPEITE TIG KUPENEG KAl TIG UITaTapies
KaBAPEC KAl OTEYVEC.
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EIAOMOIHEH

Kivduvog BAaBNnG oto mpoidv:

«  Mnv pixveTe KATW TO TIPOTOV KAl ATTOPUYETE
TO TPAVTAYHATA.

«  Mnv xpnotgomoleite GKANPA XNHIKA
KaBaPIOTIKA YA TOV KaBapIopPo6 Tou
TPOIOVTOG,.

o ATIOMAKPUVETE TIC pmatapieg av Sev
XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV YIa peYAAo
XPOVIKO SiaoTtnua.

« Mnv xpnotporolgite emava@opTI{OpEVES
umatapiec.

« Amoppiypte TNV pmatapia owoTtd.

Eykataotaon
AuTO TO TTPOIOV UMOPEI Va yKaTaoTabei povo
arno eEEISIKEVUEVO TEXVIKO.

EAéy€te To mepiexop me iag
ENéy€te OT1 OAa Ta e€apTrpaTa gival mapovta
Kkat 6Tt Sev undpxouv opatég {nuIéG ota
e€aptripata. Eav Asimouv e€aptripata rj éxouv
umooTEl {NUId, EMKOIVWVHAOTE PE TO YPAPEIO
efunnpétnong g Alecto B.V. péow Tou
SiKkTuakou tomou: support.alecto.nl.

EmAoyn pag 8éong (eikova B - D)

H Béon eykatdotaong gival KABOPIOTIKIG
onuaciag yia T owoTth Aeltoupyia Tou
TIPOIGVTOG.

EmA£é€Te TNV KaAUTepn Béon eykatdoTtaong oto
OTiiTL 060G ME PAON TIC AKONOUOEG AMAITATELG:
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KatéAn)eg Tomobeoieg

YrvoSwpdtio

STaAovt

Tpanelapia

A1aSpopog (Kat oTig U0 AKPEG Tou

S108p06pOoU HKOUG AVw TWV 9 PETPWV)

AkaTaAnAeg TomoBeaieg

Mkapag

KouCiva

AwpdTia pe Oeppooipwveg

AwpdTia pe taxt

Mmévio (kat GAot Xwpot pe uPnAr vypacia)

AwpdTia émou ot Beppokpacieg mépTouv

katw amd 0°C rj unepPaivouv 40°C

E€aipeTikd okoviopéva Swudtia

A Xpnowonoote 181KoUE aVIXVEUTEG
Kamvou yla XWpoug HE KavoviKi kavon
(ykapal, kouliva, T{axi).

H B¢on otnv opo@r mpémet va mAnpoi TIg

aKONOUBEG AMAITAOEIG:

18avikd, oTn péon Tou Swpatiou oTo TaRavt

Touhdayiotov 50 cm amnd Tov Toixo

Touhdyiotov 50 cm amd 1o uPnAdTEPO

onueio NG KeKApéVNG 0Téyng

Touhdyiotov 300 cm amd GuoKeVEG LPNARG

uypaciag (Muvtrpto pouxXwV, TALVTHPLO

mMAaTwv)

Touhdyiotov 100 cm amd TG EMOTPOPEC

aépa 1 Toug agpaywyoug mapoxng Yugne/

Béppavong

.
.
.

.
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Eykatrdaotaon tov mpoiovrog (eikéva E - J)
BeBauwBeite 6T n B£0n eykatdotaong minpoi
TIC AMAITHOELG TTOU €§nyouvTal 0To KEPAAalo
Emoyn 6éong.

TUvdeon Twv KaAwdiwv

L = Evepyd kaAwdio

E = kaA@d1o0 yeiwong

N = Oudétepo KaAwdio

| = KahwS1o Stacuvdeong

1. Avoi€Te TO KATAKI TOU AKPOSEKTN
TPoPodoaiag and To HIMAOK AKPOSEKTWV
TPOPodosiag.

. ZePidwote eEagppd TiG BideC Twv
AKPOSEKTWV TwV aKPoSekTWV L, E kat N.

. Tuvdéote Ta kaAwdia L, E kat N otov
aKpoSEKTN.

. ACQANIOTE TIG BISEC TWV AKPOSEKTWV TwV
akpodektwv L, E kat N.

. K\eioTe TO KAMAKI TOU aKpOSEKTN
TPOPodoaiag and To HIMAOK AKPOSEKTWV
Tpoodoaoiag.

AlacvSeon Tou IPoi6vVTog

To mpoidv pmopei va Stacuvdedei pe
TIOAMAMAOUE GUVAYEPHOUG KATTVOU Tov iSlou
TUmou. Eav evepyomoinBei évag ouvayepuog, Ba
nxrioouv 6ot ot cuVEESEUEVOL CUVAYEPHOI.
Mnv unepBaivete Ty amdotacn twv 150
HETPWVY HETAEY TWV CUVAYEPHWV.

Mnv cuvdéete meploooTEPOUG amd 40
OUVAYEPHOUG,.
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Ta va XpnOIHOTIOOETE TNV EMAOYR

Slaovvdeone:

1. Avoi€Te TO KamdKI TOL OKPOSEKTN
TPopodoaiag amd To PITAOK OKPOSEKTWV
TPOoYodoaiag.

2. ZeP1dwote ehappa Tig Bideg akpodeKTwWY
Tou aKpPoSEKTN I.

3. TomoBetioTe éva KAAWSI0 OTOV aKPOSEKTN
| Tou PO pxeTal amd 1 Tyaivel 6e AANo
QVIXVEUTH.

© Xpnowomomote éva HovokAwvVo KaAwdio
gykatdotaong 1,5 mm?* A 2,5 mm? (torou
6243Y) yia tn §1000vSeon MoMWv
QVIXVEUTWV KaTIVOU.

@ Edv 10 kKaAWSI0 TIPETEL VA OLVEXIOTEL OTOV
ETTOUEVO QVIXVEUTH, TOTIOBETHOTE TOOO TO
EIOEPXOHEVO OO0 Kall TO EEEPXOHEVO
KAAWSI0 OTOV AKPOSEKTN.

4. ZtepewoTe TIG Bideg Tou akpodEékTn I.

5. KAeioTE TO KATAKL TOU AKPOSEKTN
TPOPOS0aiag amd To PIMAOK AKPOSEKTWV
TPOPodOaTiag.

EmavaldBete ta Pripata 1-5 yia kaBe mpoiov

TIoU B€NeTE Vo S1a0VVEEDETE.

1. Avoi€Te TO MPOIOV MATWVTAG TO KOUUTTE
avoiypatog

2. TomoBetioTe T cupmepNaupavopevn
pmatapia otn OrKkn pmatapiwv.

@ Napampnote Tig evdei§eig ouv (+) kat peiov
(=) mdvw oTO TPOTOV KAt TNV pratapia Kat
Slao@ahioTe Tn owoTr TomoBéton.

80
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Bpayiovag avaptnong

1. Matote To koupni Alarm yia va
EEKAEIOWOETE TO CUVAYEPHO AT TO TTHOW
Hépoc.

To ZTptyHa SIMAWVEL ammd TV CUVAYEPHO.

2. Kpatfote 1o otriptypa otn Béon
£YKATAOTAONG KAl XPNOIHOTIOINOTE
£va HOAUPBL YIa VOl ONUEIWOETE TIG OTIEG
Siatpnong.

3. Avoigte 800 omé¢ @ 5 mm.

4, EloQyete Ta oUTA OTIG TPUTTEG.

5. ZTEPEWOTE TO OTHPLYHA HE TIG PidEC.

©£0n Tou IPOI6VTOG O AEtToUpYia

1. EvepyomolfoTe TnV mapoxr PEVHATOC.

H évdeién LED 1ox00¢ Aettoupyiag avapel pe

TIPACIVO XPWHa.

H évdeién LED punatapiag/ouvayeppol

avaBooPrvel pe KOKKIVO XpwHa KABe 40

SeutepoOAenTa.

2. KANikapeTe Tov cuvayeppod miow oto
oThpLyHa.

AoKiun Tov Guvaysppol

O ouvayEPUOG TIPETTEL va ENEYXETAL

£BSopadiaiwg. MNa va eNéy&ete To ouvayepuod:

1. MatoTe To KOUPTT EAEyXOU/OIWTAG YIa va
eNéyEeTe To ouvayeppo.

Hyei o ouvayepudc.

@ H évdeién LED 1ox00¢ Aetrtoupyiag avapet pe
TPACIVO XpwHa Kat n évdeign LED
umatapiag/ouvayeppol avaBooprivel Kabe
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40 SeuTtePONENTA, UMTOSEIKVUOVTAG OTL O
ouvVayepUOG gival vepyoc.

AwakoT Tou ouvayeppov

A Otav undpxet ap@iBolia, va
EYKATAAEITIETE TTAVTA TO KTiP10 AHECWG
HOAIG EVEPY 10¢i o YEPHOG.
KaAéote Tig unnp £KTAKTNG AVAYKNG.
H pn anoxwpnon and To Ktiplo pmopsi va
odnynosl o cofapd Tpavpatiopd i
Oavaro.

ZTAPATHOTE TO CLVAYEPUO UOVO av €ioTe

oiyoupol 6T1 0 ouvayeppodg evepyomorOnke

Katd AaBog 1) GTav n TTEPLOYT| £XEL EKKEVWOEL

anoé TNV MUPOOBECTIKNA UTTNPESIA PETA amd

@ TupKaytd.
MatOTE TO KOUWTTE SOKIMIAG Y10 VO OTAUATHOETE
TOV cuvayepuo.

Anomoinon gv6vvng

H Alecto Siatnpei to Sikaiwpa va aAaéetr o
oXeS10MO, TIG TPOSIAYPAPEG KAl TA KPITHPLA
amd800nG Tou TPOIGVTOG XWPIG pogtdomoinon
1 unoxpéwon.

Anéppupn

To mpoi6v mpoopiletat yia exwplotr) cuNoyn
o€ KatdMn)o onpeio culoyr¢. Mnv
AMOPPITTETE TO TPOTOV padi pE T OIKIOKA
anopAnta.

[a mepIocdTEPES TTANPOPOPIES EMKOWVWVATTE
HE TOV aVTIMTPOCWITO 0AG 1 TIC TOTTIKEG APXES
Slaxeipiong amoBARTwV.

Alecto | Quick start guide
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(s Rychly navod
DETEKTOR DYMU

m Ak chcete ziskat viac informacii, naskenujte
QR kéd na titulnej strane a pozrite si
rozsirend prirucku.

SDV10

Informacie o tomto dokumente

Tento dokument je ndvod na obsluhu a
obsahuje vietky informécie na spravne,
efektivne a bezpe¢né pouzivanie vyrobku.
Pred instaléciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny
v tomto dokumente. Uchovajte obal a tento
dokument pre potreby v budticnosti.

Pouzité symboly @
A VAROVANIE!
Signélne slovo pouzivané na uvedenie potencidlne

nebezpecnej situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete, by
mobhla viest k usmrteniu alebo vaznemu zraneniu.

&\ UPOZORNENIE!

Signélne slovo pouzivané na uvedenie potencidlne
nebezpecnej situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete, by
mobhla viest k menej zdvaznému alebo miernemu
zraneniu.

OZNAMENIE

Signélne slovo pouzivané na urcenie postupov, ktoré
nesuvisia s fyzickym zranenim.

(i ) Uvadza délezité informécie, ktoré nesuvisia
priamo s bezpe¢nostou.

Tento symbol oznacuje vhodné a/alebo
pozadované miesto instalacie vyrobku.
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Popis produktu (obrdzok A)

@ Montazny drziak @ 9V Batéria 6LR61

@ Otvaracie tlacidlo Pairdeer

e Konektor svorky e Prichytky (2x)
(NEDOTYKAT SA!) o Skrutky (2x)

@ Napéjaci terminél @ LED indikétor
napajania

@ skasobné tlacidlo

@ LED indikétory batérie/
Alarm

Tento symbol oznacuje nevhodné miesto
instalacie vyrobku.

@ Indikétor umiestnenia
batérie
@ Friestor pre batérie

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny ako fotoelektricky
detektor dymu a alarm na pouzitie v domacich
interiéroch, ako su chodby, obyvacie izby a
jedalne a spalne.

Tento vyrobok je urceny len na detekciu
mikrocastic spojenych s tlejlicim poziarom
(napr. horiaca cigareta na koberci alebo gauci).
Tento vyrobok nie je urceny na detekciu
plamenioy, tepla, oxidu uholnatého alebo inych
nebezpecnych plynov.

Vyrobok sa nesmie montovat vo vlhkych
miestnostiach, v blizkosti dveri, okien,
ventilatorov alebo radiatorov.

Tento vyrobok je urceny len na pouzitie vo
vnutornom prostredi.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto
navode na pouzivanie.

82
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Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na
bezpeénost, zéruku a spravne fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

A varovaNIE!

Ohrozenie zdravia:

« Vpripade pochybnosti vzdy okamzite
opustite budovu, ked'sa aktivuje alarm.
Zavolajte zachrannu sluzbu. Neopustenie
budovy méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt.

« Hoci tento vyrobok ma pomact predchadzat
nebezpecnym situdcidm, nemoze
zabezpedit absolitnu bezpecnost.

« Vzdy sa uistite, Ze je vyrobok bezpecne
namontovany, a to podla pokynov na
instalaciu.

Nebezpecenstvo udusenia:

« Nedovolte detom hrat sa s obalovym
materidlom. Obalové materialy mozu viest k
zaduseniu a uduseniu. Obalovy material
vzdy uchovévajte mimo dosahu deti.

« Deti by mali batériu pouzivat pod
dohladom.

Nebezpecenstvo elektrického prudu:

« Pred instalaciou sa vzdy uistite, Ze je
napajanie v oblasti instalacie vypnuté.

« Vyrobok neponérajte do vody ani do inych
kvapalin.

« Nevystavujte vyrobok vode, dazdu, vlhkosti
alebo vysokej vlhkosti.
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Vyrobok neotvarajte. Vyrobok smie otvorit
len opravneny technik kvéli udrzbe.
Nepouzivajte ¢lanok ani batériu, ktoré nie su
ur¢ené na pouZzitie s tymto vyrobkom.

Pred umiestnenim alebo odstranenim

batérii odpojte vyrobok od zdroja napéjania.

Riziko vzniku poziaru:

Nerozoberajte, neotvarajte ani nedrvte
¢lanky alebo batérie. Chemickeé latky vo
vnutri batérii sa mozu pri kontakte s
okolitym vzduchom vznietit.

Neskratujte ¢lanok alebo batériu.
Nevystavujte ¢lanky ani batérie
nadmernému teplu, napriklad priamemu
slne¢nému ziareniu alebo ohriu.

Clanky alebo batérie nevystavujte
mechanickym nérazom.

Clanky alebo batérie neukladajte chaoticky
v krabici alebo zasuvke, kde méze djst kich
vzajomnému skratu alebo skratu inymi
kovovymi predmetmi.

V pripade vytecenia batérie nedovolte, aby
sa kvapalina dostala do kontaktu s
pokozkou alebo ocami. Ak ddjde ku
kontaktu, umyte zasiahnuté miesto velkym
mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku
pomoc.

V pripade prehltnutia ¢lanku alebo batérie
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Na testovanie alarmu nikdy nepouzivajte
otvoreny plamen (zapalovac, sviecku alebo

Alecto | Quick start guide
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zépalky). Otvoreny plamer moze roztavit a
poskodit vyrobok a velmi zvy3suje
pravdepodobnost skuto¢ného
nebezpecenstva poziaru. Na testovanie
alarmu pouzivajte iba testovacie tlacidlo.

Riziko nespravnej funkénosti vyrobku:

« Vyrobok pouzivajte len na miestach
uvedenych v tejto prirucke. Spravne
umiestnenie vyrobku zabezpecuje jeho
spravnu funkciu a znizuje riziko chybnej
detekcie dymu.

« Vyrobok ¢istite podla pokynov v kapitole
,Cistenie a udrzba”

« Raztyzdenne vyrobok otestujte, aby ste
zabezpedili jeho spravnu prevadzku.

« Nepouzivajte tento vyrobok na prasnych
alebo zadymenych miestach.

« Pouzivajte len typ(y) batérie odporucané v
tejto prirucke.

« Vyrobok nelakujte.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho cast
poskodena alebo chybna. Poskodeny alebo
chybny vyrobok vzdy okamzite vymenite.

« Nepouzivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré nie
je dodané.

/\ UPOZORNENIE!

« Akumulatory a batérie udrzujte v Cistote a
suchu.
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OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a
zabrarite ndrazom.

«  Prigisteni vyrobku nepouzivajte agresivne
chemické cistiace prostriedky.

« Ak sa nebude vyrobok pouzivat dlhsi ¢as,
vyberte batérie.

« Nepouzivajte nabijatelné batérie.

« Batériu spravne zlikvidujte.

Instaléacia
Tento vyrobok moéze instalovat len
kvalifikovany technik.

Skontrolujte obsah balenia

Skontrolujte, ¢i su pritomné vietky diely a ¢i na
nich nie je viditelné Ziadne poskodenie. Ak
diely chybaju alebo st poskodené, kontaktujte
servisné oddelenie spolo¢nosti Alecto B.V.
prostrednictvom webovej stranky: support.
alecto.nl.

Vyber miesta (obrazok B - D)

Miesto instalécie je rozhodujtce pre spravne
fungovanie vyrobku.

Vyberte najlepsie miesto (miesta) instalacie vo
vasom dome na zéklade nasledujtcich
poziadaviek:

Vhodné lokality

« Spélna

84
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« Obyvacia izba

o Jedalen

« Chodba (na oboch koncoch chodby dlh3ej
ako 9 m)

Nevhodné lokality

« Garaz

«  Kuchyna

« Miestnosti s ohrieva¢mi teplej vody

o Izby s krbom

« Kupelia (a iné miestnosti s vysokou
vlhkostou)

« Miestnosti, v ktorych teplota klesé pod 0°C
alebo prekroci 40°C

« Extrémne prasné miestnosti

AV i iachsb ',' ._" i
(garaz, kuchyna, krb) pouzivajte
$pecializované detektory dymu.

Umiestnenie na strope musi spiiat tieto

poziadavky:

« Videdlnom pripade uprostred miestnosti na
strope

« Najmenej 50 cm od steny

« Najmenej 50 cm od najvyssieho bodu
sikmej strechy

« aspon 300 cm od spotrebicov s vysokou
vlhkostou (pracka, umyvacka riadu)

« Najmenej 100 cm od privodov vzduchu
alebo privodnych otvorov chladenia/
vykurovania

4-7-2025 09:57:34



Instalacia vyrobku (obrazok E - J)

Uistite sa, Ze miesto (miesta) instalacie splia
poziadavky vysvetlené v kapitole Vyber
miesta.

Pripojenie kablov

L = vodi¢ pod napatim

E = zemniaci vodi¢

N = neutrélny vodi¢

| = prepojovaci vodi¢

1. Otvorte kryt napajacieho terminalu z bloku
napajacich svoriek.

. Mierne odskrutkujte skrutky svoriek L, Ea N.

. Pripojte vodi¢e L, E a N k svorke.

. Zaistite skrutky svoriek L, Ea N.

. Zatvorte kryt napéjacieho terminalu z bloku
napéjacich svoriek.

vA WwN

Prepojenie vyrobku

Vyrobok je mozné prepojit s viacerymi

dymovymi Alarmmi rovnakého typu. Ak sa

spusti jeden Alarm, spustia sa vietky pripojené

alarmy.

Neprekracuijte vzdialenost 150 metrov

medzi Alarmami.

Nepripajajte viac ako 40 Alarmov.

Ak chcete pouzit moznost prepojenia:

1. Otvorte kryt napajacieho terminalu z bloku
napajacich svoriek.

2. Mierne odskrutkujte skrutky svorky I.

Alecto | Quick start guide
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3. Do svorky | vlozte vodi¢, ktory pochadza z
iného detektora alebo ide k nemu.

@ Na prepojenie viacerych detektorov dymu
pouzite jednozilovy instala¢ny vodi¢ s
priemerom 1,5 mm? alebo 2,5 mm? (typ
6243Y).

@ Ak mé vodi¢ pokracovat k daldiemu
detektoru, vlozte do svorky vstupny aj
vystupny vodic.

. Zaistite svorkové skrutky svorky I.

. Zatvorte kryt napéjacieho terminalu z bloku
napajacich svoriek.

Opakujte kroky 1-5 pre kazdy produkt, ktory

chcete prepojit.

1. Otvorte vyrobok stlacenim Otvaracieho

tlacidla

2. Vlozte dodanu batériu do priestoru pre
batérie.

@ Vsimnite si znacky plus (+) a minus (-) na
vyrobku a batérii a dbajte na spravne
umiestnenie.

Montazny drziak
1. Stlacenim tlacidla odomknutia odomknete
budik od zadnej supravy.

Drziak sa sklopi z alarmu.

2. Drzte drziak na mieste instalacie a ceruzkou
si oznacte otvory na vitanie.

. Vyvftajte dva otvory @ 5 mm.

. Vlozte prichytky do otvorov.

. Upevnite drziak pomocou skrutiek.

85
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Uvedenie vyrobku do prevadzky

1. Zapnite sietové napajanie.

LED indikator napajania sa rozsvieti na zeleno.
LED indikétory batérie/Alarm blikaju kazdych
40 sekund na cerveno.

2. Kliknutim vratte Alarm spét na Drziak.

Testovanie alarmu

Alarm sa musi testovat kazdy tyzden. Ak chcete

otestovat alarm:

1. Stlacenim skusobného tlacidla otestujte
alarm.

Zaznie Alarm.

@ LED indikator napajania svieti na zeleno a
LED indikatory batérie/Alarm blikaju
kazdych 40 sekund, ¢o znamena, ze Alarm je
aktivny.

Zastavenie alarmu

A V pripade pochybnosti vzdy okamzite
opustite budovu, ked'sa aktivuje alarm.
Zavolajte zachrannu sluzbu. Neopustenie
budovy méze mat za nasledok vazne
zranenie alebo smrt.

Alarm zastavte len vtedy, ak ste si isti, Ze sa

alarm aktivoval nahodne, alebo ked hasi¢i po

poziari oblast vycistia.

Stlac¢enim testovacieho tlacidla zastavite alarm.

86
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Vyhlasenie o vyluceni zodp
Spoloc¢nost Alecto si vyhradzuje pravo zmenit
dizajn, $pecifikaciu a kritéria vykonu vyrobku
bez predchéadzajiceho upozornenia alebo
povinnosti.

d

Likvidacia

Tento vyrobok je uréeny na separovany zber
na vhodnom zbernom mieste. Vyrobok
nelikvidujte spolu s komunalnym odpadom.
Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo
miestneho tradu zodpovedného za
nakladanie s odpadmi.

() Rychly navod

DETEKTOR KOURE Sbv1o

m Dal3i informace ziskate naskenovanim QR
kédu na titulni strané, kde najdete
rozsifenou pfirucku.

O tomto dokumentu

Tento dokument je uzivatelskou pfiru¢kou a
obsahuje veskeré informace potiebné ke
spravnému, u¢innému a bezpe¢nému
pouzivani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite. Tento
dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

®
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Pouzité symboly

A VAROVANI!

Toto slovo se pouzivéa k oznaceni potencidlné
nebezpecné situace, kterd, pokud se ji nevyhnete,
mize mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

&\ UPOZORNENI!

Toto slovo se pouzivéa k oznaceni potencialné
nebezpecné situace, kterd, pokud se ji nevyhnete,
mize mit za nasledek lehké nebo stredni zranéni.

OZNAMENI
Toto slovo se pouzivé k popisu postupti nesouvisejicich
s fyzickym zranénim.

(i ] Oznatuje dulezité informace, které pfimo
nesouviseji s bezpe¢nosti.

Tento symbol oznacuje vhodné a/nebo
pozadované misto instalace vyrobku.

Tento symbol oznacuje nevhodné misto pro
instalaci vyrobku.

Popis produktu (obrazek A)

@ Montazni konzola @ 9V baterie 6LR61

@ Oteviraci tlacitko Pairdeer

e Konektor svorkovnice e Zastrcky (2x)
(NEDOTYKEJTE SE!) © Srouby (2%)

o Napajeci svorka @ Ukazatel napéjeni LED

@ Indikétor umisténi @ Tlacitko Test/Hush
baterie @ LED kontrolka baterie/

@ Prostor pro baterie Alarm

Zamyslené pouziti
Tento vyrobek je ur¢en jako fotoelektricky

detektor koute a alarm pro pouziti v domacich

Alecto | Quick start guide
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vnitinich prostorach, jako jsou chodby, obyvaci
pokoje a jidelny a loznice.

Tento vyrobek je ur¢en pouze k detekci
mikrocastic spojenych s doutnajicim pozarem
(napt. hofici cigaretou na koberci nebo gauci).
Tento vyrobek neni urc¢en k detekci plamene,
tepla, oxidu uhelnatého nebo jinych
nebezpecnych plynt.

Vyrobek nesmi byt montovén ve vlihkych
mistnostech, v blizkosti dveti, oken, ventilator(
nebo radiatord.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouziti ve
vnitfnich prostorach.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsédno v
této uzivatelské prirucce.

Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpeénost, zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny

A varovANi

Ohrozeni zdravi:

« Vpfipadé pochybnosti vzdy po aktivaci
alarmu okamzité opustte budovu. Zavolejte
zachrannou sluzbu. Neopusténi budovy
muzZe mit za nasledek vazné zranéni nebo
smrt.

« Ackoli ma tento vyrobek pomoci predchazet
nebezpeénym situacim, nemtize zajistit
absolutni bezpe¢nost.

87
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Vzdy se ujistéte, Ze je vyrobek bezpe¢né
namontovéan podle montaznich pokynt.

Nebezpeci uduseni:

.

Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym
materidlem. Obalové materialy mohou vést
k uduseni a zaduseni. Obalovy material vzdy
uchovéavejte mimo dosah déti.

Na pouzivani baterie détmi je tfeba dohlizet.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem:

Pied instalaci se vzdy ujistéte, Ze je napéjeni
v misté instalace vypnuté.

Neponotujte vyrobek do vody ani jinych
kapalin.

Nevystavujte vyrobek vodé, desti, vihkosti
nebo vysoké vlhkosti.

Nesnazte se vyrobek otevfit. Vyrobek smi za
ucelem udrzby otevirat pouze autorizovany
technik.

Nepouzivejte ¢lanek ¢i baterie, které nejsou
uréené k pouziti v tomto typu vyrobku.
Pied vloZenim ¢i vyjmutim baterii odpojte
vyrobek od zdroje napajeni.

Riziko pozaru:

88

Clanky ani baterie nerozebirejte, neotvirejte
ani neskartacujte. Chemické latky uvniti
baterii mohou pfi kontaktu s okolnim
vzduchem hotet.

Nezkratujte ¢lanek nebo baterii.
Nevystavujte ¢lanky ani baterie
nadmérnému teplu, napiiklad pfimému
slune¢nimu zateni nebo ohni.

Clanky ani baterie nevystavujte
mechanickym naraztim.

Neukladejte ¢lanky nebo baterie nahodné
do krabice nebo zasuvky, kde by mohlo
dojit k jejich vzéjemnému zkratu nebo ke
zkratu jinymi kovovymi predméty.

V pfipadé vyteceni baterie nedovolte, aby se
kapalina dostala do kontaktu s pokozkou
nebo ocima. Pokud dojde ke kontaktu,
omyjte zasazené misto velkym mnozstvim
vody a vyhledejte Iékai'skou pomoc.
Pokud dojde ke spolknuti ¢lanku nebo
baterie, okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.

K testovani alarmu nikdy nepouzivejte
otevieny ohen (zapalovac, svicku nebo
zapalky). Otevieny plamen muze vyrobek
roztavit a poskodit a vysoce zvysuje
pravdépodobnost skute¢ného nebezpedi
pozaru. K testovéni alarmu pouzivejte pouze
testovaci tlacitko.

Riziko nespravné funkénosti vyrobku:

®
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Vyrobek pouzivejte pouze na mistech
uvedenych v této pfirucce. Spravné umisténi
vyrobku zajistuje jeho spravnou funkci a
snizuje riziko chybné detekce koure.
Vyrobek cistéte podle pokyn(i v kapitole
,Cisténi a udrzba”.

Jednou tydné vyrobek otestujte, abyste
zajistili jeho spravnou funkci.
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« Nepouzivejte tento vyrobek na prasnych Zkontrolujte obsah baleni
nebo zakoufenych mistech. Zkontrolujte, zda jsou viechny dily pfitomny a
« Pouzivejte pouze typ(y) baterii zda na nich neni patrné zadné poskozeni.
doporuceny(é) v této pfirucce. Pokud dily chybi nebo jsou poskozené,
« Vyrobek nenatirejte. kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti
« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast Alecto B.V. prostfednictvim webové stranky:
poskozend nebo vadna. Poskozeny nebo support.alecto.nl.
vadny vyrobek okamzité vyménte.
« Nepouzivejte zadné pfislusenstvi, kromé Vybér umisténi (obrazek B - D)
toho, které je soucasti baleni. Pro spravnou funkci vyrobku je rozhodujici
misto instalace.
A UPOZORNENI! Vyberte nejvhodnéjsi misto (mista) pro instalaci
« Udrzujte ¢lanky a baterie v suchu a istoté. ve vasem domé na zékladé nasledujicich
pozadavku:
OZNAMENI Vhodna mista
@ Riziko poskozeni vyrobku: ¢ Loznice @
« Zabranite padu vyrobku a chrarite jej pred « Obyvaci pokoj
narazy. o Jidelna
«  Pri ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni « Chodba (na obou koncich chodby del3i nez
chemické distici prostiedky. 9m)
« Pokud nebudete vyrobek delsi dobu Nevhodné lokality
pouzivat, baterie odstrarite. o Garaz
« Nepouzivejte dobijeci baterie. « Kuchyné
« Baterii fadné zlikvidujte. « Mistnosti s ohfivaci teplé vody
« Pokoje s krbem
Instalace « Koupelna (a dalsi mistnosti s vysokou
Tento vyrobek smi instalovat pouze vlhkosti)
kvalifikovany technik. « Mistnosti, kde teplota klesa pod 0°C nebo

vyssinez 40°C
« Extrémné prasné mistnosti

Alecto | Quick start guide 89
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s béinym spalovani

AV mistnost
(garaz, kuchyng, krb) pouzivejte
specializované detektory koure.

Umisténi na stropé musi spliiovat nasledujici

pozadavky:

« Idealné uprostied mistnosti na stropé.

« Nejméné 50 cm od stény

« Nejméné 50 cm od nejvyssiho bodu sikmé
strechy.

« Alespor 300 cm od spotiebict s vysokou
vlhkosti (pracka, mycka).

« Nejméné 100 cm od pfivodd vzduchu nebo
privodnich otvort chlazeni/topeni.

Instalace vyrobku (obrézek E - J)
Ujistéte se, Ze misto (mista) instalace spliuje
pozadavky vysvétlené v kapitole Vybér mista.

Pfipojeni vodi¢a

L = vodi¢ pod napétim

E = zemnici vodic¢

N = neutrdlni vodi¢

| = propojovaci vodi¢

1. Otevrete krytku napajeci svorky z bloku
napajecich svorek.

. Mirné vysroubujte Srouby svorek L, Ea N.

. Pripojte vodice L, E a N ke svorce.

. Zajistéte Srouby svorek L, Ea N.

. Zaviete krytku napéajeci svorky z bloku
napajecich svorek.

[C I N IN}
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Propojeni vyrobku

Vyrobek Ize propojit s vice koufovymi Alarmy

stejného typu. Pokud se spusti jeden Alarm,

spusti se viechny pfipojené Alarme.

« Nepfiekracujte vzdalenost 150 metrd mezi
jednotlivymi alarmy.

« Nepfipojujte vice nez 40 Alarma.

PouZiti moznosti propojeni:

1. Otevrete krytku napéjeci svorky z bloku

napajecich svorek.

. Mirné vysroubujte Srouby svorky I.

. Do svorky | vlozte vodi¢, ktery vychazi z

jiného detektoru nebo k nému vede.

@O K propojeni nékolika detektord koufe
poutzijte jednozilovy instala¢ni vodi¢ o
préifezu 1,5 mm? nebo 2,5 mm? (typ 6243Y).

@ Pokud ma vodi¢ pokra¢ovat k dalsimu

detektoru, zasunte do svorky jak ptichozi,
tak odchozi vodic.

. Zajistéte Srouby svorky I.

. Zavfete krytku napéjeci svorky z bloku

napajecich svorek.

Opakujte kroky 1-5 pro kazdy produkt, ktery

chcete propojit.

1. Otevrete vyrobek stisknutim oteviraciho
tlacitka

2. Vlozte pfilozenou baterii do prostoru pro
baterie.

@ Dodrzte oznaceni kladného (+) a zaporného
(<) pdlu na baterii a ve vyrobku a zajistéte
spravné vlozeni baterie.

w N
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Montazni konzola

1. Stisknutim odemykaciho tlacitka
odemknete budik od zadni sady.

Montazni konzola se z Alarmu sklopi.

2. Drzte drzék na misté instalace a tuzkou si
oznacte otvory.

3. Vyvrtejte dva otvory @ 5 mm.

4. Vlozte do otvort pfichytky.

5. Upevnéte drzdk pomoci sroubd.

Uvedeni vyrobku do provozu

1. Zapnéte sitové napajeni.

Ukazatel napéjeni LED se rozsviti zelené.

LED kontrolka baterie/Alarm blika cervené

kazdych 40 sekund.

2. Kliknéte na Alarm zpét na Montazni
konzolu.

Testovani alarmu

Alarm se musi testovat kazdy tyden. Testovani

alarmu:

1. Stisknutim tlacitka Test/Hush otestujte
alarm.

Zazni Alarm.

@ Ukazatel napajeni LED sviti zelené a LED
kontrolka baterie/Alarm blika kazdych 40
sekund, coz znameng, Ze je alarm aktivni.

Alecto | Quick start guide
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Zastaveni alarmu

A V piipadé pochybnosti vzdy po aktivaci
alarmu okamzité opustte budovu.
Zavolejte zachrannou sluzbu. Neopusténi
budovy miize mit za nasledek vazné
zranéni nebo smrt.

Alarm zastavte pouze v pfipadé, Ze jste si jisti,

Ze se alarm aktivoval nahodné, nebo kdyz hasici

po pozaru vyklidi prostor.

Stisknutim testovaciho tla¢itka alarm zastavite.

Vylouéeni odpovédnosti

Spole¢nost Alecto si vyhrazuje pravo na zménu
konstrukce, specifikace a vykonnostnich kritérii
vyrobku bez pfedchoziho upozornéni nebo
zavazku.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provadéjte v
prisluiné sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek s
komunélnim odpadem.

Pro vice informaci se obratte na prodejce
nebo mistni organy odpovédné za nakladani s
odpady.

91
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Ghid rapid de initiere

DETECTOR DE FUM sbvio

m Pentru mai multe informatii, scanati codul
QR de pe pnma pagina pentru a vedea
manualul extins.

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si
contine toate informatiile pentru utilizarea
corectd, eficienta si sigura a produsului.
Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si
acest document pentru a le consulta ulterior.

Simboluri utilizate

A AVERTISMENT!

Cuvant de semnalizare utilizat pentru a indica o
situatie cu risc potential care, daca nu este evitata,
poate duce la deces sau vatamari corporale grave.

/N ATENTIE!

Cuvant de semnal utilizat pentru a indica o situatie cu
risc potential care, daca nu este evitatd, ar putea duce
la vatamari corporale minore sau moderate.

Cuvant de semnalizare utilizat pentru a indica practici
care nu sunt legate de vatdmarea corporala.

(i ] Indica informatii importante care nu sunt
direct legate de sigurantd.
Acest simbol indicd un loc de instalare
adecvat si/sau necesar pentru produs.
92
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Acest simbol indicé o locatie de instalare
nepotrivitd pentru produs.

®

Descrierea produsului (imagine A)

@ suport de montare @ Baterie 9V 6LR61

@ Buton de deschidere Pairdeer

o Conector terminal (NU 0 Fise (2x)
atingeti!) © Suruburi 2x)

@ Terminal de alimentare () LED indicator de
putere

@ Butonul Test/Hush

@ LED indicator baterie/

alarma

@ Indicator de amplasare
a bateriei
@ Compartiment baterie

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat ca detector
fotoelectric de fum si alarma pentru utilizarea
in medii interioare domestice, cum ar fi holuri,
camere de zi 5i de mese si dormitoare.

Acest produs este destinat numai pentru
detectarea microparticulelor asociate cu
incendiile care ard (de exemplu, o tigara care
arde un covor sau o canapea).

Acest produs nu este destinat detectarii
flacarilor, caldurii, monoxidului de carbon sau a
altor gaze periculoase.

Produsul nu trebuie montat in incaperi umede,
langa usi, ferestre, ventilatoare sau radiatoare.
Acest produs este destinat exclusiv pentru
utilizare la interior.

Utilizati produsul exclusiv conform descrierii
din acest manual de utilizare.
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Orice modificare a produsului poate avea
consecinte pentru siguranta, garantia si
functionarea corectd a produsului.

Instructiuni de siguranta

& AVERTISMENT!

Pericol pentru sdnatate:

« incazdeindoials, parasiti intotdeauna
cladirea imediat dupa activarea alarmei.
Sunati la serviciile de urgenta. Nepérasirea
cladirii poate duce la vatamari grave sau la
deces.

« Desiacest produs este destinat s ajute la
prevenirea situatiilor periculoase, nu poate
asigura siguranta absoluta.

« Asigurati-va intotdeauna cd produsul este
montat in sigurantd, urmand instructiunile
de instalare.

Pericol de sufocare:

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialele de
ambalare. Materialele de ambalare pot duce
la inec si sufocare. Pastrati intotdeauna
materialul de ambalare nu la indeména
copiilor.

« Utilizarea bateriei de cétre copii trebuie
supravegheata.

Pericol electric:

« Asigurati-va intotdeauna ca sursa de
alimentare din zona de instalare este oprita
inainte de instalare.

Alecto | Quick start guide
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« Nuscufundati produsul in apa sau alte
lichide.

« Nu expuneti produsul la apa, ploaie,
umezeala sau umiditate ridicata.

« Nudeschideti produsul. Aparatul poate fi
deschis doar de catre un tehnician autorizat
pentru interventii de intretinere.

« Nufolositi elemente sau baterii care nu au
fost proiectate pentru a fi folosite cu
produsul.

« Deconectati produsul de la sursa de
alimentare electrica inainte de a introduce
sau a scoate bateriile.

Pericol de incendiu:

« Nudemontati, nu deschideti si nu distrugeti
celulele sau bateriile. Substantele chimice
din interiorul bateriilor pot arde la contactul
cu aerul inconjurator.

« Nu scurtcircuitati o celula sau o baterie.

« Nuexpuneti celulele sau bateriile la caldura
excesiva, cum ar fi lumina directa a soarelui
sau focul.

< Nu supuneti celulele sau bateriile la socuri
mecanice.

« Nudeporzitati celulele sau bateriile la
intdmplare intr-o cutie sau intr-un sertar,
unde acestea se pot scurtcircuita intre ele
sau pot fi scurtcircuitate de alte obiecte
metalice.

« In cazul scurgerii unei baterii, nu permiteti
lichidului s& intre in contact cu pielea sau cu
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ochii. Dacd s-a produs contactul, spalati
zona afectata cu cantitati abundente de apa
si solicitati sfatul medicului.

Solicitati imediat sfatul medicului daca o
celula sau o baterie a fost inghitita.

Nu utilizati niciodatd o flacara deschisa
(brichetd, lumanare sau bat de chibrit)
pentru a testa alarma. Flacdra deschisa
poate topi si deteriora produsul si creste
foarte mult sansa unui pericol real de
incendiu. Utilizati numai butonul de testare
pentru a testa alarma.

Risc de functionare necorespunzatoare a
produsului:

Utilizati produsul numai in locurile
specificate in acest manual. Amplasarea
corecta a produsului asigura functionarea
corecta si reduce riscul de detectare
defectuoasa a fumului.

Curatati produsul cu respectarea
instructiunilor din capitolul ,Curatare si
intretinere”

Testati produsul o data pe saptémana
pentru a asigura functionarea corecta.

Nu utilizati acest produs in locuri cu praf sau
fum.

Utilizati numai tipul (tipurile) de baterii
recomandat(e) in acest manual.

Nu vopsiti produsul.

Nu folositi produsul daca o piesa este
deteriorati sau defecta. Inlocuiti imediat
produsul daca este deteriorat sau defect.
94
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Nu folositi accesorii care nu sunt incluse.

N ATENTIE!
Pastrati elementele de baterie si bateriile
curate si uscate.

.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

Nu lasati produsul s& cada si evitati
ciocnirile.

Nu utilizati agenti de curatare chimici
agresivi pentru a curata produsul.

Scoateti bateriile daca nu folositi produsul o
perioadd lunga de timp.

Nu folositi baterii reincarcabile.

Aruncati bateria in mod corespunzator.

Instalare
Acest produs poate fi instalat numai de catre un
tehnician calificat.

Verificati continutul ambalajului

Verificati dacd toate piesele sunt prezente si
daca nu sunt vizibile deteriorari pe piese. Daca
piesele lipsesc sau sunt deteriorate, contactati
biroul de service Alecto B.V. prin intermediul
site-ului web: support.alecto.nl.

Aleg unui (imagine B - D)
Locul de instalare este esential pentru
functionarea corecta a produsului.
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Alegeti cea mai buna locatie (cele mai bune

locatii) de instalare in casa dvs. in functie de

urmatoarele cerinte:

Locatii adecvate

« Dormitor

e Cameradezi

« Salade mese

« Hol (laambele capete ale holului mai lung
de9m)

Locatii nepotrivite

« Garaj

« Bucatarie

« Camere cu incalzitoare de apa calda

« Camere cu semineu

« Baie (si alte incaperi cu umiditate ridicata)

« Camere in care temperaturile scad sub 0°C
sau depasesc 40°C

« Camere extrem de prafuite

A VUtilizati detectoare de fum specializate
pentru incaperile cu ardere normala
(garaj, bucétarie, semineu).

Amplasarea pe tavan trebuie sa respecte

urmatoarele cerinte:

« Inmod ideal, in mijlocul camerei, pe tavan

« Lacel putin 50 cm de perete

« Lacel putin 50 cm de cel mai inalt punct de
pe un acoperis inclinat

« La cel putin 300 cm de aparatele cu
umiditate ridicata (masina de spalat rufe,
masind de spalat vase)

Alecto | Quick start guide
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« Lacel putin 100 cm de retururile de aer sau
de orificiile de racire/incalzire

Instalarea produsului (imagine E - J)
Asigurati-va ca locatia (locatiile) de instalare
indeplineste (indeplinesc) cerintele explicate in
capitolul Alegerea unei locatii.

Conectarea firelor

L = fir sub tensiune

E =fir de pamant

N = fir neutru

| = Cablu de interconectare

1. Deschideti capacul terminalului de
alimentare de la blocul terminal de
alimentare.

. Desurubati usor suruburile terminalelor L, E
siN.

. Conectati firele L, E si N la terminal.

4. Fixati suruburile terminalelor L, E si N.

5. Inchideti capacul terminalului de alimentare

de la blocul terminal de alimentare.

Interconectarea produsului

Produsul poate fi interconectat la mai multe

alarme de fum de acelasi tip. Daca se

declanseaza o alarma, toate alarmele conectate

vor suna.

« Nu depasiti o distantd de 150 de metri intre
alarme.

« Nu conectati mai mult de 40 de alarme.

95
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Pentru a utiliza optiunea de interconectare:

1. Deschideti capacul terminalului de
alimentare de la blocul terminal de
alimentare.

2. Desurubati usor suruburile terminale ale
terminalului .

3. Introduceti un fir in borna | care provine de
la sau merge la un alt detector.

@ Utilizati un fir de instalare cu un singur
conductor de 1,5 mm? sau 2,5 mm? (tip
6243Y) pentru a interconecta mai multe
detectoare de fum.

@ Dacé firul trebuie sa continue pana la
urmatorul detector, introduceti atat firul de
intrare, cat si cel de iesire in terminal.

4. Fixati suruburile terminale ale terminalului I

5. Inchideti capacul terminalului de alimentare
de la blocul terminal de alimentare.

Repetati pasii 1-5 pentru fiecare produs pe care

doriti sa il interconectati.

1. Deschideti produsul prin apésarea
butonului de deschidere

2. Introduceti bateria inclusa in Compartiment
baterie.

@ Respectati marcajele plus (+) si minus (-) de
pe baterie si produs, asigurandu-va de
amplasarea corecta.

Suport de montare
1. Apasati butonul de deblocare pentru a

debloca alarma de la backet.
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Suportul se pliaza de la Alarma.

2. Tineti suportul la locul de instalare si utilizati
un creion pentru a marca gaurile de gaurire.

3. Faceti doua gauride @ 5 mm.

4. Introduceti dopurile in orificii.

5. Fixati suportul cu suruburile.

Punerea in functiune a produsului

1. Porniti alimentarea de la retea.

Indicatorul LED de putere se aprinde in verde.
LED-ul indicator baterie/alarma clipeste rosu la
fiecare 40 de secunde.

2. Faceti clic pe Alarma inapoi pe Suport.

Testarea alarmei

Alarma trebuie testata saptamanal. Pentru a

testa alarma:

1. Apasati Butonul Test/Hush pentru a testa
alarma.

Sund alarma.

@ LED-ul indicator de putere se aprinde in
verde, iar LED-ul indicator baterie/alarma
clipeste la fiecare 40 de secunde, indicand
ca alarma este activa.

Oprirea alarmei

A n caz de indoial3, parasiti intotd
cladirea imediat dupa activarea alarmei.
Sunati la serviciile de urgenta.
Neparasirea cladirii poate duce la
vatamari grave sau la deces.
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Opriti alarma numai daca sunteti sigur ca
alarma s-a activat accidental sau cand zona a
fost eliberata de pompieri dupa un incendiu.
Apasati butonul de testare pentru a opri
alarma.

Precizari legale

Alecto isi pastreaza dreptul de a modifica
designul, specificatiile si criteriile de
performanta ale produsului fara notificare sau
obligatie.

Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata
la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati

produsul odata cu deseurile menajere.
@ Pentru mai multe informatii, contactati @
_— magazinul sau autoritatea locala responsabila
pentru gestionarea deseurilor.

Alecto | Quick start guide 97
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Commaxx B.V.

Wiebachstraat 37

6466 NG Kerkrade, The Netherlands
service-alecto@commaxxgroup.com
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